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MEMORIA DESCRIPTIVA Y TECNICA

OBJETIVO GENERALES Y ESPECIFICOS

Objetivos: La ejecucidn del Proyecto tiene como objetivo impermeabilizar y evitar contaminacién del tramo
proyectado.

Ubicacién de la Obra: La traza del tramo tiene su punto inicial a la salida del sifén de cruce de un arroyo
agluvional tributario del Arroyo Guajardino, sobre la calle La Costa a unos 270 m hacia el suroeste de la
interseccion de esta ultima con el Carril al Portilio.

Distrito / Departamento: Distrito de Gualtallary, Departamento de Tupungato a unos 5 km de la ciudad

cabecera de! departamento.
Inspeccién de Cauce: Canal Esquina

Subdelegaciéon de Aguas: Tunuyan Superior

Figura 1 Ubicacion Zona de Obras

DESCRIPCION GENERAL DE OBRAS A REALIZAR

Las obras previstas a ejecutar consisten en un entubado de diametro 600 mm que se inicia a la salida del sifon
de cruce de un cauce aluvional hasta donde se encuentra revestido el Canal Esquina. Aqui se construye una
nueva camara para operar y poner en carga la tuberia que alcanza unos 1.960 metros en su recorrido.
Continua por la calle La Costa hasta alcanzar un callejon que se utiliza para la realizar la vinculacién al tramo de
tierra existente. Entre medio la tuberfa tiene tres derivaciones de agua con ramales, valvulas y seccidn de

aforos.
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Tipo de Obra: Entubamiento Canal

Longitud a Revestir (entubado) : 2.003m

Capacidad de Conduccién: 0.77 m?*/seg. (Caudal maximo de disefio).

Seccion Transversal de Proyecto: Circular, tuberfa plastica diametro minimo 600mmm

Pendientes del Proyecto: aprox 1%

Epoca de Ejecucion: Cualguier época. (Requiere un tiempo especial para la instalacién de la tuberia)
Plazo de obra: 120. Dias corridos

Superficie beneficiada: 1080 Has (colocar la Superficie en hectareas fraccion por entero)
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A. MEMORIA DESCRIPTIVA
i. Generalidades

a. Introduccién

El Canal Esquina corresponde a la Inspeccion de Cauce Canal Esquina — Unificado de fa Subdelegacién de Aguas
del Rio Tunuyan Superior.

b. Ubicacion de la traza

El tramo entubar del Canal Esquina se encuentra ubicado en el distrito de Gualtallary, Departamento de
Tupungato a unos 5 km de la ciudad cabecera del departamento.

La traza del tramo tiene su punto inicial a la salida del sifén de cruce de un arroyo aluvional tributario del
Arroyo Guajardino, sobre la calle La Costa a unos 270 m hacia el suroeste de la interseccion de esta ultima con
la calle La Estancia.

El recorrido del tramo es paralelo a ia calle La Costa y finaliza en la alcantarilla de cruce de la calle que deja al
canal sobre el lado este de Ja misma, aproximadamente a 670 m al norte de la calle Los Cuarteles,

Ef tramo que abarca la presente obra es denominado Primer Etapa y alcanza la progresiva 2003m inciuyendo la
vinculacion al actual canal de tierra con una tuberia.

c¢. Finalidad

El objetivo de la obra es la construccion del entubado del tramo del Canal Esquina que luego de cruzar el sifén
del cauce aluvional continua en tierra y con una traza sinuosa faldea el cerro ubicado hacia ef oeste. Entre este
canal y 1a calle la Costa se ubican una serie de viviendas algunas de ellas muy préximas al canal sin respetar el

espacio de servidumbre

Los problemas observados en relacién a este canal se refieren principalmente a la contaminacién producida
por las viviendas préximas al mismo por el vertido de aguas grises y residuos sélidos urbanos. Surgen asi los
inconvenientes en su operacion debide a las tareas necesarias para su mantenimiento,

Otro de los problemas es el uso irregular de agua por parte de vecinos sin derecho de riego, realizando
espacios verdes y sus domésticos. Cabe mencionar que la municipalidad de Tupungato ha establecido el
servicio de agua potable.

Existen también pérdidas por infiltracién por tratarse de un cauce permeable con un importante perimetro
mojado, debido a la baja pendiente que tiene la traza buscando seguir las curvas de nivel, A esto se suma la

mayor longitud gue genera la sinuosidad

ii. Superficie Beneficiada y Beneficiarios

a. Generalidades
El Canal Matriz Esquina se deriva del canal Matriz Sur y abastece al drea de Gualtallary. De su longitud total de
13,7 km, tiene los primeros 10 km impermeabilizados y en su 0Oltimo tramo de aproximadamente 3.70 km el
canal sin impermeabilizar atraviesa el barrio Costa Canal.
Segun fuentes del Municipio de Tupungato el barrio Costa Canal estd compuesto por 80 familias para las

cuales hay 60 viviendas ubicadas en su mayoria en ambas margenes del cauce. Es en este sector donde se
generan los mayores inconvenientes con los residuos domiciliarios que son arrojados al cauce, ademas de la

extraccion del agua no autorizada.



Figura 2 Imagen satelital de ia traza de! proyecto Primer etapa

En la imagen de la zona de proyecto se observa la traza de canal existente que va recorriendo el borde
limitrofe entre los faldeos de los cerros y el terreno llano. En dicha imagen tambien puede observarse la traza
alternativa que es paralela a la calle La Costa.

Sobre {a traza existente se distinguen 3 (tres) tramos bien diferenciados; el primero de ios tramos que inicia a
salida del sifon de cruce del arroyo no permanente y luego atraviesa la zona urbanizada, este se encuentra sin
revestimiento.

Posteriormente en su segundo tramo e} canal atraviesa una propiedad privada en la cual se ha revestido ei
cauce con hormigon y se ha tomado una seccidn transversal trapecial.

A continuacidn, el cauce sigue en su tercer tramo sin revestir. En el comienzo de este tercer tramo atraviesa
una zona en incipiente urbanizacién que luego finaliza recorriendo en forma paralela la calle La Costa.

En el tramo de proyecto el canal Matriz Esquina tiene empadronadas 885 ha distribuidas en hijuelas segin la
siguiente tabla.

b. Distribucién por tomas
A continuacion, se indica el caudal calculado para cada derivado y el caudal a conducir por los diferentes
tramos de tuberias.
Estos caudales ya estan reducidos por el coeficiente de acuerdo a categoria de derecho utilizados para la
distribucién.
La informacién de las superficies indicados y los caudales derivados han sido suministrados por la
subdelegacidon de guas del rio Tunuyan superior



Cuadro N21. Caudales en derivados

Tama Caudail
2 tomar Descripcion Derivado Pasante Derivado
Descripeidn derivado de Operat
i/s tuberia /s i/s I/s

616,00 200,00

Perivado 1

597,00 30,00
Mateol
Mateo2
Marcotti
Peliegrina 434,00 2204
362,00 72
Los Cuarteles
gianco
767,00

El Peral 55
TOTAL 767 767

B. MEMORIA TECNICA

iii. DESCRIPCION DE LA OBRA A FJECUTAR

Ubicacion de la obra
El tramo a impermeabilizar del Canal Matriz Esquina se encuentra ubicado en el distrito de Gualtallary,
Departamento de Tupungato a unos cinco km de la ciudad cabecera del departamento.
La obra se inicia a la salida def sifén de cruce de un arroyo aluvional tributario del Arroyo Guajardino, sobre la
calle La Costa.

Ubicacion de la traza

El recorrido de la traza tramo es paraleio a la calle La Costa y la totalidad el proyecto finaliza en la alcantarilla
de cruce de la calle gue deja al canal sobre el lado este de {a misma, aproximadamente a 670 m al norte de la
calle Los Cuarteles.

El tramo que abarca la presente obra denominado “Primer Etapa” y alcanza la progresiva 2003m. Se vincula al
actual canal de tierra con una tuberia que gira 90 grados y a través de la zona de traza existente que
actualmente existe un pequefio cauce y tuberia asociada a una toma de riego Raffa 1.
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Figura 3 Imagen satelital de la traza del proyecto Primer etapa
El presente proyecto consiste en el entubado def Canal Esquina, desplazando la traza actual por una tuberia

emplazada en la calle La costa.

La tuberia tiene un didmetro de 600 mm de clase K6 en el primer tramo y un didmetro de 500 mm clase K6 en
el segundo tramo, con una tapada minima de 1.20m. Podrén utilizarse didametro de mayor tamafio.

Figura 4 Zona de traza nueva tuberia de vinculacion a canal




FiguraS Calle La Costa

Figura 6 Calle La Costa

Inicio de obra:

A la salida del sifén se realizara la Camara de Carga que tiene los siguientes objetivos:

1. Permitir el ingreso de caudales controlados por compuerta a la tuberia
2. Retener sélidos para que no ingresen al entubado y evacuarios al cauce existente.
3. Permitir evacuar excedentes de agua proveniente de caudales mayores a los destinados a la tuberia,

hacia el cauce existente.




4. Permitir dotar al canal existente la cantidad de agua que se reguiera (por ej. Cerrando la tuberia de
alimentacion de la tuberia el agua pasa por vertedero y con la apertura d la denominada compuerta de

limpieza el agua ingresa mas facilmente.
5. Dar a la tuberia la tapada suficiente por condiciones de carga superior (suelo mas transito) y permitir

pasar por debajo del gasoducto existente.

Figura 7 Inicio de Obra Entubado. Se observa la salida del sifén de cruce existente. Canal de tierra.
Detalle descriptivo de los items que companen {a obra

La obra se compone de los siguientes items.

Cuadro Ne2. ltems de Obra
ENTUBADO CANAL ESQUINA- PRIMER ETAPA
item Descripcion Unidad | Cantidad
1 Limpieza y Preparacién Terreno ol 1,00
b4 Excavacion m3 5.440,00
3 Arena de asiento m3 280,00
4 Relleno Primer Elapa mi 2700,00
5 Relleno Segunda Etapa m3 2.520,00
B Tuberia Diam 600 mm - PN 6 bar - SN 2500 m 1.286.00
7 Tuberia Didm 500 mm - PN 6 bar - SN 2500 m 717.00
8 Piezas Especiales gt 1,00
9 Anclajes de Hormigon m3 1,06
10 Derivados un 400
1 Valvulas de Awre un 3,00
12 Hormigdn de Limpieza m3 500
13 Hormigdn Armado H25 mi 8,00
14 Compuertas y Rejas gl 1.00
TOTAL




item N2 01 Limpieza y Preparacion Terreno

Incluye todas las tareas expresadas en el pliego y especificaciones Técnicas Particulares, tales como: Limpieza,
Demolicién, Replanteo de la Obra, Desbosque y Destronque, Extraccidn y Transporte de tocones, Obrador,
Oficina Inspeccidn, Piletas Curado Probetas, Equipamiento Inspeccién de Obra, Libros de Obra, Instrumental
de medicion y control de obra: Movilidad para la Inspeccion, Cartel de Obra, Higiene y seguridad, Sefializacion
de obra y vial, Reforestacion con sistema de riego, Reposicién de Alambrados al estado original, Reposicién de
terreno e hijuelas al estado previsto, Construccion y Mantenimiento de desvios y By pass, Construccién de
transiciones de entrada y/o salida. incluye trabajos de enrocado en la obra de toma, con el material

existente {camara de inicio)
También se incluyen en este item todas las actividades para solucionar las interferencias: sondeos,
tramitaciones, permisos, reparaciones, etc.

ftem N2 01 Excavacion:

Corresponde a las tareas de excavacién de tuberfas, obras de arte y todos lo necesario para realizar la obra.

El ancho de ia excavacidn tendrd un valor minimo de el didmetro de la tuberia y 0.80 cm adicionales para
realizar la compactacién de rifiones y laterales del tubo. Es decir que para una tuberia de 600 mm el ancho

minimo es de 1.40m

La tapada minima sera de 1.20 metros. Excepcionalmente se admite una tapada menor en el tramo de
vinculacion de gran pendiente hasta conectarse al canal. Esta podra ser de 0.80m.

Estan incluidos en este item todos los trabajos de excavacién correspondientes a: camara de inicio v final,
derivados, valvulas de aire y el resto de obras singulares

item N203 Arena de asiento

Corresponde a la cama de arena en la tuberia para permitir su nivelacién de ajuste final, el apoyo de la tuberia
sobre granulometria fina. Tendra un espesor minimo de 0.20my abarcard todo el ancho de la zanja excavada.

Deberd tenerse especial precaucién gue no existan elementos punzantes scbre la tuberia, verificando la
presencia de barras de acero utilizados a modos de referencias topografica.

item N204 Relieno Primera Tapada

Para permitir el confinamiento de la tuberia conformando el conjunto estructural tuberia suelo previsto en el
disefio. Se compactara cuidadosamente los “rificnes” a fin de garantizar la buena compactacion en este sector
fundamental. Se pasara la parte superior de la tuberia hasta 0.30 m, asegurdndose de controlar el tamafio
maximo para no afectar la tuberia y alcanzar el 95% de compactacién Proctor.

En este item también se incluye la cinta para sefializacion de acueducto a instalar en correspondencia de la
traza de la tuberia en toda su extension siguiendo el eje de la misma.

item N205: Refleno Segunda Tapada

Se compactara el relleno a partir de la capa terminada del relleno segunda tapada hasta alcanzar el nivel de
calzada establecida por La DPV {direccién Provincial de Vialidad) asegurando mantener este nivel en el tiempo.
asegurandose de controlar el tamafio maximo y alcanzar el 95% de compactacion Proctor.

Estan incluidos en este item todos los trabajos de relleno correspondientes a: camara de inicio y final,
derivados, valvulas de aire y el resto de obras singulares.

item N206: Tuberia - Didmetro 600 mm - PN 6 bar - SN 2500
El entubado debera tener las siguientes caracteristicas

Tuberia Didm 600 K6. Podrd ser tuberia de material plastico de PVC, PRFV, Polietileno de Alta Densidad, etc.,
que cumpla los siguientes requisitos minimos:

Didmetro nominal minimo para PVC 630 mm. Para PRFV 600mm (didgmetro interno)




i

Rugosidad de Manning Maxima 0.011

Clase de la tuberia 6kg/cm2: presion interna minima

Rigidez 2.500 kN/m.

Resistir tapada minima de 1.20 m con transito vehicular Ruta Provincial
item N207: Tuberia - Didmetro 500 mm - PN 6 bar - SN 2500

Tuberia Didm. 500 K6. Podrd ser tuberia de material plastico de PVC, PRFV, Polietiteno de Alta Densidad, etc.,
que cumpla los siguientes requisitos minimos:

Didmetro nominal minimo para PVC 500 mm. Para PRFV 500mm [diametro interno}
Rugosidad de Manning Maxima 0.011

Clase de la tuberia 6kg/cm2: presién interna minima

Rigidez 2.500 kN/m.

Resistir tapada minima de 1.20 m con transito vehicular Ruta Provincial

item N208: Piezas Especiales.

Estas piezas son todas las necesarias para que ¢! sistema entubado funciones de acuerdo al objetivo propuesto
en el proyecto.

Las principales piezas necesarias son:

1. Curva a 9092 (noventa grados) diametro compatible con la tuberia minimo 600mm clase K6 a {a salida
de la cdmara de carga en el inicio.

2. Curva a 902 (noventa grados) didametro compatible con ia tuberia minimo 500mm clase K6 para doblar
hacia LA vinculacién con el canal existente.

Ramal derivacién Tee 902 (noventa grados) 600/355 para el Derivado N201 Correa

Ramal derivacion Tee 902 {noventa grados) 600/200 para el Derivado N202 Inés y otros.
Curva de &ngulo a definir en quiebre de calle.

Ramal derivacion Tee 902 (noventa grados) 600/355 para el Derivado N203 Mateo y otros
Reduccién de Didmetro 600mm a 500mm.

Ramal derivacion Tee 902 {noventa grados) 500/250 para el Derivado N202 Inés y otros.

© ® N v s ow

Ramal derivacion Tee 902 (noventa grados) 500/75 para Valvula de aire 3 puigada.

10. Tubo ventilacidn Didm. 160. Salida de tuberia 600 mm.

Los materiales de las mismas estaran de acuerdo al material propuesto para la tuberia. Es decir, podran ser de
PRFV, PVC termo formado, PEAD, etc.

También podrén ser de acero de acuerdo a las siguientes caracteristicas y estandarizadas bajo las siguientes
Normas: ANSI, e ISO 7005/2. Caracteristicas de las piezas especiales de acero:



JUNTAS DE UNION DRESER

* & & »

Presentan amplia tolerancia debido a sus
asientos cénicos de arg, con juntas de goma
cénica Buna.

Ampliz tolerancia de 250mm a 700 mm
Pintura exterior bitumen de 400 p

Pintura interior sanitaria de 400 i

Espesor de la pared del tubo de 5/16"

El nimero de uniones roscadas estard
determinado por la Norma 1SO 7005/2

De acero SEA 1030

CODOS Y CURVAS FACETADAS

Amplia cobertura de todo tipo de angulo.
Espesor de curvas y codos de 7/16" a 3/4" de
acuerdo a Norma SO 7005/2

Material SAE 1030

Pintura exterior bitumen de 400 p

Pintura interior sanitaria de 400 p

RAMAL TE

REDUCCIONES

De distintos diametros de unién:

400 mm a 200 mm

300mm a 200 mm

200 mm a 100 mm

El espesor de la brida y el cafic se determina en
funcién de la Norma 150 7005/2

Material Acero SAE 1030

Pintura Exterior de 400

Pintura Interior de 400 p

De distintos didmetros de empalme:
¥ 400 mm a 200 mm
¥' 300 mm a 200 mm
v’ 200 mma 110 mm
Et espesor variara de 7/16" a 3/4" de acuerdo a la
norma 150 7500/2
Material SAE 1030
Pintura Exterior Bitumen de 400 p
Pintura interior Sanitaria de 400




«  De distintas variacicnes angulares y lineates:
¥ 90° 3400 mm
¥ 90° a 200 mm
¥ 60%*a 110 mm
»  Elespesorvariade 7/16” a 3/4" de acuerdo a la
norma IS0 7500/2
Material SAE 1030
*  Pintura Exterior Bitumen de 400 p

®  Pintura Interior Sanitaria de 400 4

ftem N209: Anclajes de Hormigén

Las piezas especiales llevaran los correspondientes anclajes de hormigén para asegurar la estabilidad y el
comportamiento de los esfuerzos previsto de las tuberias.

item N210: Derivados

Se realizarén los siguientes cuatro derivados:
e Derivado N201: Correa
s Derivado N202: Inés y Otros
e Derivado N203: Mateo y Otros (incluye Pellegrina)
* Derivado N204 Raffa 1

Los mismos estén comprendido desde el ramal derivacién hacia aguas abajo, es decir que el ramal es
considerado dentro del item piezas especiales.

Cada una de estas tomas estard compuesta por una tuberia conectada al ramal de derivacién que se conecta a
una cdmara de hormigdn armado donde se dispondra de una vélvula de control, una camara de disipacion de

energia y una seccion de aforo.

La conexidn a la tuberia se realizard con pieza especial o de acuerdo al material con:
PVC: Pieza conformada clase minima K6

PRFV: Pieza fabricada segin normas PRFV clase minima K6

En todos los casos debera realizarse en el ramal Tee conexidn a brida para continuar con uniones
bridadas.

Los Derivados tendran las siguientes caracteristicas:

Derivado N201

Acometida; Tuberia Didm. 355 K6. Podré ser tuberia de material plastico de PVC, PRFV, Polietileno de Alta
Densidad, etc., gue cumpla los siguientes requisitos minimos:

s Diametro nominal 355 mm

¢ Rugosidad de Manning maxima 0.011

s Clase de la tuberia 6kg/cm2: presién interna minima

s Rigidez 2.500 kN/m.

Vialvula Esclusa Didgm. 300 mm
Valvula de aire 2 pulgadas.
Camara hormigén armado
Tapa con llave herramienta

Ver Plano Derivados
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Figura 8 Derivado n201 Correa

Derivado N20O2

Acometida: Tuberia Didm 200mm K6. Podra ser tuberia de material plastico de PVC, PRFV, Polietileno de Alta
Densidad, etc., que cumpla los siguientes requisitos minimos:

]

Didmetro nominal minimo 200 mm

Rugosidad de Manning maxima 0.011

Clase de la tuberia 6kg/cm2: presidn interna minima
Rigidez 2.500 kN/m.

Valvula Diam. {6 pulg)

Valvuia de aire 2 pulgadas.

Camara hormigén armado

Tapa con llave herramienta

Ver Plano Derivados

Derivado N203

Acometida: Tuberia Diam. 355 K6. Podrd ser tuberia de material plastico de PVC, PRFY, Polietilenc de Alta
Densidad, etc., que cumpla los siguientes requisitos minimos:

Diametro nomina minimo 355 mm

Rugosidad de Manning maxima 0.011

Clase de la tuberia 6kg/em2: presién interna minima
Rigidez 2.500 kN/m.

Valvula Esclusa Didm. 300 mm.

Vilvida de aire 2 pulgadas.

Cémara hormigdn armado

Tapa con llave herramienta

Este derivado esté ubicado en un ponto alto y desde aqui se vinculara a la hijuela de riego ubicada
inmediatamente aguas arriba t a la acequia de riego que abastece el reservorio ubicado aguas abajo
correspondiente a Pelegrina.

Ver Plano Derivados
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Derivado N2G4

Acometida: Tuberia Diam 250mm K6&. Podré ser tuberia de material plastico de PVC, PRFV, Polietileno de Alta
Densidad, etc., que cumpla los siguientes requisitos minimos:

+« Diametro nominal minimo 250 mm

* Rugosidad de Manning maxima 0.011

¢ (Clase de la tuberia 6kg/cm2: presién interna minima
Rigidez 2.500 kN/m.

Vélvula Esclusa Didm. (8 pulg)
Valvula de aire 2 pulgadas.
Cémara hormigén armado

Tapa con llave herramienta

Ver Plano Derivados

Valvulas:

Estas valvulas tienen como funcién aislar hidraulicamente determinados sectores de la red de distribucion de
tal manera de poder realizar operaciones y mantenimientos dentro del subsector aislado, sin afectar el resto

del servicio en fa red.

las valvulas mariposa estardn provistas de un cuerpo cilindrico o esférico y de un eje que se accione
lentamente, mediante un volante con mecanismo desmultiplicador alojado en una carcasa lateral.

El disco deberd asentar sobre un aro con cierre hidraulico total, logrando una estanqueidad plena del cierre de
la vélvula.

El material del cuerpo tubular y carcasa, serd de fundicién gris o nodular.

El perfil transversal del disco serd lo mas adecuado posibie a la disminucién de pérdida de carga, cuando
funcione en posicion de abierto.

Datos técnicos de la Valvula:

Eje: Acero inox. AlSI 420

Perno conico de Obturador: Acero Inox. AlSt 316

Asiento: (Reemplazable) Acrilo Nitrilo envelvente con refuerzo alojado en canal del cuerpo.

Accionamiente: Manual con volante y reductor para cierre lento con indicador y regulador de posiciones.

Vélvula tipo: Mariposa Green Seal Modelo 09 "AF" Tipo Wafer o similar, Para colocar entre bridas ANS! B 16.5
Serie 150 / DIN iSO PN 10 -16, Cuerpo y obturador: Fundicién Gris ASTM A 126 Gr. B. Revestimiento
esmaltado. Eje: Acero SAE 4140 Perno cdnico de Obturador: Acero Inox. AIS| 316, Asiento: {Reemplazable)

Acrilo Nitrilo envolvente con refuerzo alojado en canal del cuerpo.
Las vélvulas mariposas a instalar seran tipo WAFER (entre bridas), norma ANS! B 16.55, serie 150, con cuerpo
de funcién gris NORMA ASTM 126 Clase B, con tratamiento fosfatizado y con revestimiento de pintura epoxi

de 250 micrones de espescr minimo, obturador de hierro fundide ASTM. El asiento debera ser desmontable de
material acrilo nitrilo é bufia N. El eje dehe ser pasante de una sola pieza de material AISI 420, perno de acero

inoxidable AISI 420, placa reguladora de posicidn, de chapa negra.

Las valvulas mariposas de diametro deberan tener accionamiento deberan poseer actuador con reductor sin
fin y corona, con N2 de vueltas entre 13 y 15 ciclos.

Diametro: DN =8" {ocho pulgadas). PN16



Como regla general se tomard la siguiente convencidn de accionamiento: Apertura: Sentido de giro anti
horario.

Las véivulas mariposas incluyen los correspondientes accesorios {bridas, juntas, bulones, tuercas, tornilios,
piezas especiales) adecuados para una correcta instalacion, operacion y mantenimiento de cada una de las

valvulas.

La instalacion deberd ajustarse a fas indicaciones del presente pliego, las indicaciones de la Inspeccion de Obra
y cumplira las recomendacicnes de instalacién que suministre el fabricante a través de informacion técnica.

En caso de utilizarse instalacion entre bridas deberd usarse tornillos y tuercas de acuerdo a la norma ASTM-A-
307-Gr B cabeza hexagonal serie pesada y con acabamiento cincado, cadmiado o equivalente. Igual material se
utilizara en todos los casos donde se requiera el uso de tornillos y tuercas.

Podran utilizarse vélvulas esclusas con caracteristicas de materiales, prestaciones y calidades iguales o
superiores a las indicadas para valvulas mariposas.

item N211: Valvulas de Aire:
Descripcidn

Debe combinar las caracteristicas de una ventosa automatica con las de una vélvida de aire y vacio. El
componente de purga de aire estard disefiado para liberar automaticamente a la atmosfera las pequefias
bolsas de aire que se van acumulando a lo largo de la tuberia cuando el sistema esté lleno y presurizado.

Fl componente de aire y vacio permitird descargar o admitir automaticamente grandes volimenes de aire,
durante el lienado o el vaciado de la tuberia. La vélvula se abrird para aliviar las presiones negativas siempre
que se produzca una separacidn de la columna de agua.

La Provisidon de ta valvula incluye todos los accesorios necesarios para la instalacidn en tuberia didmetro DN
=600mm de 3 pulgadas, instalada en obra, tales como: abrazadera de conexidn de acero de 5mm de espesor,
tubo de PVC de salida vertical, valvuia esférica para mantenimiento de la valvula de aire, y todo lo necesario
para que la valvula pueda ser instalada en perfectas condiciones de operacién y mantenimiento.

s Viélvula de aire 3”: Respondera a vélvula ventosa trifuncional de 3” (tres pulgadas) tipo: Marca ARI
modelo D-050, o Marca Dorot Modelo DAV-MS-KA, PN16 o similar.

e Vilvula de aire 2”: Respondera a valvula ventosa trifuncional de 2” {dos pulgadas} tipo ARI D-050 PN16
o similar.

Camara de valvulas de H°A°®

Se realizara de acuerdo al siguiente detalle:
Dimensiones:
Altura: 1.50m. Aproximado, hasta alcanzar tapada y pasar parte la inferior def tubo 0.20m

Ancho: 1.00m - Largo: 1.00m — Espesor de muros: 0.15m —zapata 0.40m x 0.20m

Material:

Hormigdén Armado H20.

Acero ADN 420 - Malla de diametro 6 mm cada 15 cm en todas las caras.

Fondo con grava de 0.30 m de espesor para drenar. Por lo que los muros verticales apoyaran sobre zapata de
0.40m de ancho y 0.20m de lato con armadura estribo hierro 6mm cada 15 cm.

Escalera metalica de acceso:

Tipo marinera. Con hierro dnguio 30x30x3 o simitar. Empotrada o atornillada a muro de H°A®, separacién de
escalones 25 cm.

:
H
H
i
£



Tapa de acceso de hombre para camara de hormigén

Se proveera e instalarad tapa con marco en las cdmaras de hormigén en correspondencia con los tres derivados
y las vélvulas de aire en la tuberia principal.

Tendrd como dimensiones minimas de 60cm x 60cm. El marco deberd permitir el empotramiento en el
hormigdn. De tipo industrializada de hierro ductil o de acero semilla melon 5mm de espesor minimo con
marco perfiles, en todos los casos con superficie antideslizante, pintura epoxi. Apertura con bisagras y sistema
de agarre con simplicidad de Ia apertura. Cierre de seguridad tipo llave herramienta.

Cantidad de tapa 5 {cinco}. Cuatro derivados y una valvuia de aire.

item N212: Hormigén de limpieza
Se ubicard debajo de las estructuras de hormigén para nivelar y establecer una superficie limpia para la
ubicacidn de armaduras.

Se realizard con hormigon HE con un espesor minimo de 0.05m
ftem N213: Hormigén Armado H25

Comprende todas las estructuras previstas en el proyecto:

s (Camara de carga
s Obra de restitucién al canal

Nota: Las estructuras de derivados queda comprendido en el item Derivados y camara para vialvula de aires.
Mantiene todas ias especificaciones técnicas previstas para el Hormigén Armado H25.

item N214: Compuertas y rejas de acero:

Las compuertas previstas en el proyecto son las siguientes:

¢ Compuerta Plana de un tornillo con reductor, Para regular el ingreso de agua a la tuberia.
Dimensiones: ancho 1500 mm y alto 400mm. Con apertura minima de 1.000 mm. Desde el umbral al

mecanismo de accionamiento existird una distancia de 2400mm.

» Compuerta Plana de un tornilio con manivela. Para limpieza. Dimensiones: ancho 300mm, aito
300mm. Con apertura minima de 500mm. Desde el umbral al mecanismo de accionamiento existira

una distancia de 2.400mm.

La reja de proteccion y limpieza serd de acero con esquema de pintura epoxi bituminoso. La separacién de las
barras sera de 50mm (espacio libre) con planchuelas de 10 mm de espesor por 50mm de alto. Podran utilizarse
perfiles “L”. Se unira al hormigon quedando bien fijado y con sistema de desarme para mantenimiento.

En todos los casos se ubicard una pasarela de maniobras de 0.60m de ancho minimo.

Todas las compuertas y rejas se realizaran en un todo de acuerdo a los planos y especificaciones del pliego




iv. CALCULO HIDRAULICO

METODO DE CALCULO

El método de calculo se ha basado en el modelo EPANET en lo que se refiere a la red de entubada. El principal
factor de disefio que condiciona la red es la velocidad maxima.

CAUDAL DE DISENO

El caudal de proyecto responde a la siguiente planilla, en fa que se observa un caudal maximo de 767 i/s.

Cuadro N3, Caudales de Disefio
Toma Caudal
o atomar Descripion Derivado Pasante Derivado
Descripcion derivado de Operat
Ifs tuberia Ifs I/s Ifs

Corréa

Derivado 1 616,00 200,00
-Derivado 2 597,00 30,00
Mateol
Mateo2
Marcotti
Pellegrina 434,00 220}
Raffa 1 Derivado 4 262,00 72
Los Cuarteles
Blanco
El Peral 767,00

TOTAL 767 767




MEMORIA DE CALCULO HIDRAULICO

Figura9 Red de Cdiculo
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Cuadro Ne4, Tablas de Red-Lineas

Taﬁia de Red - Ll’héas '

ID Linea _Longitud Didmetro Rugps_i_da_d _(_:_a_uc_la! Velocidad | Pérd, Unit. | factorde | _£__st_§do_ N
m mm LPS mfs m/km Friccion
Tuberia pl 16.03 590 140{767.00 2.81 9.04 0.013 Abierto
Tuberfa p2 70 550 140¢767.00 2.81 9.04 0.013 Abierto
Tuberia p3 70.36 550 149|616.00 2.25 6.02 0.014 Abterto
Tuberfa p4 313.8 590 140|616.00 2.25 6.02 0.014 Abierto
Tuberia p5 204.2 590 140{597.00 218 5.68 0.014 Abierto
Tuberfa pé 367.2 590 140(597.00 2.18 5.68 0.014 Abierto
Tuberia p7 2085 470 140;434.00 2.50 9.53 0.014 Abierto
Tuberia p8 268.5 470 1401434.00 2.50 9.53 0.014 Abierto
Tuberia p9 239.3 470 140(434.00 2.50 5,53 0.014 Abierto
Tuberla p10 90.61 470 140{362.60 2.09 6.81 0.014 Abierto
Tuberia 1 1 590 140]767.00 2.81 9.04 0.013 Abierto
Tuberia 2 170 590 140]616.00 2.25 6.02 0.014 Abierto
_ Cuadro N25. Tablas de Red- Nudos
.Tabla de Red - Nudos
D Nudo Cota Demanda ~ Altura _Presién
m LPS m m
Conexién nl 98.5 0.00 99,39 0.89
Conexidonn2 98 0.00 99,25 1.25
Conexién 2 94 0.00 97.59 3.59
Conexioén4 92 (.00 97.17 5.17
Conexidn Deriv2 78 19.00 95.27 17.27
Conexidén nb 73 0.00 94.11 21.11
Conexién Deriv3 71 163.00 92.03 21.03
Conexién n8 69 0.00 90.04 21.04
Conexién n9 68 0.00 87.48 19.48
Conexion Derivd 69 72.00 85.20 16.20
Conexién Salida 75 362.00 84.58 9.58
Conexidn Derl 98.50 151.00 98.61 0.11
Embalse 1 99.4 -767.00 939.40 0.00
DERIVADO D1
r 14 Camara B= 1,20 |Fr=
12 h= 1,20 0,04
Az 1,44
V= 0,14
Q= 0,20
Canal aforo B= 1,20 {Fr=
h= 0,50 0,15
A= 0,60
V= 0,33
Q= 0,20




DERIVADO D2

8 Cémara B= 0,80 {Fr=
h= 0,50 0,03
A= 6,40
V= 0,07
Q= 0,03
Canal aforo B= 0,80 {Fr=
h= 0,30 0,07
A= 0,24
v= 0,12
Q= 0,03
DERIVADO D3
14 Camara B= 1,20 {Fr=
12 h= 1,20 0,04
A= 1,44
V= 0,15
Q= 0,22
Canal aforo B= 1,20 {Fr=
h= 0,40 0,23
A= 0,48
v 0,46
. Q= 0,22
DERIVADO D4
10 Camara B= 1,20 |Fr=
12 h= 1,20 0,02
A= 1,44
i v= 0,06
M Q= 0,08
A Canal aforo B= 1,20 |Fr=
h= 0,40 6,09
v A= 0,48
( v= 0,17
Q= 0,08

Camara Inicial
Capacidad de vertedero

Coeficiente de gasto m= 0,39
longitud de vertedero |L= 3,80 |m
Carga sobre vertedero |h= 0,40 [m
Raiz 2gh RaizZgh= 2,80
Caudal Calculado Q= 1,66 im3/s
1.660,69 |I/s
Caudal de disefio Qd= 1.200,00 [m3/s
Incluye excesos
Coef seg 1,38




v. EPOCA DE EJECUCION DE LAS OBRAS

Las obras a ejecutar por tratarse de una traza nueva pueden realizarse en cualquier época del afio, salvo la
toma sobre el Canal Existente que forzosamente debe realizarse sin agua en el cauce, por lo que es
conveniente que la misma se realice en época de corta anual O/Y en coordinacién con la Subdelegacion de
Aguas del rio Tunuyan Superior y el ICAT en una corta programada en un lapso de tiempo a establecer para

ejecutar la conexién de obra existente a obra nueva.

Debe tenerse en cuenta que la obra ha requerido la suspension de la obra de pavimentacion con concreto
asfaltico que esta llevando a cabo la Direccidn Provincial de Vialidad con la Municipalidad de Tupungato por io
que el cumplimiento de los plazos es muy importante para poder realizar los trabajos correspondientes al

entubado previo al asfalto.

vi. COMPUTO
INICIO Y FINAL DE OBRA
Cuadro N26. Cémputo Chra de Toma
Obra: CANAL ESQUINA
Obra de toma
CANTIDAD | CANTIDAD
M DESCRIPCION DEL ITEM PARCIAL TOTAL
m3 m3
EXCAVACION: 22,03
talud 10,07
i solera 10,35
piso de cAmara .86
dientes 0,75
HORMIGON DE LIMPIEZA: 2,39
2 solera 1,75
pisc de camara 0,14
enrrocado 0,5
HORMIGON ARMADO 30,69
solera 5,17
piso de camara 0,43
muro margen izquierda 1,83
3 muro margen derecha 1,08
mur¢ de entrada 0,91
muros de camara 15,60
muros interiores 3,56
dientes 0,75
pasarela 0,36
RELLENQ LATERAL 12,60
4 margen izquierda 5,85
margen derecha 6,75
ENRROADO 1,30
5 fondo 0,60
tateral margen derecha 0,30
lateral margen izquierda 0,40




Cuadro N27. Cémputo Obra de Salida
Obra de salida
CANTIDAD | CANTIDAD
fTEM DESCRIPCION DEL ITEM PARCIAL TOTAL
m3 m3

EXCAVACION:
solera 2,50

1 piso de cédmara 8,83 15,02
dientes 0,19
laterales 3,50
HORMIGON DE LIMPIEZA:

2 s?lera : 1,36 2,09
piso de cdmara g,23
enrrocado 0,40
HORMIGON ARMADO
solera 1,31
pisc de camara 1,00

3 muro margen izquierda 0,61 4.91
muro margen derecha 0,61 ’
muro de entrada 0,67
muros vertedero 0,52
dientes 0,19
RELLENO LATERAL

a4 margen izquierda 1,50 3,00
margen derecha 1,50
ENRRCADO

5 fondo 0,64 1,32
lateral margen derecha 0,30

0,38

lateral margenizquierd




Cuadro Ne8. Computo Derivado 1

Obra;: CANAL ESQUINA

Derivado 1
CANTIDAD | CANTIDAD
ITEM DESCRIPCION DEL ITEM PARCIAL TOTAL
m3 m3
EXCAVACION:
camara de valvulas 6,21
1 camara de carga 4,71 19,54
salida 3,28
laterales 5,34
HORMIGON DE LIMPIEZA:
2 piso cadmara de valvulas 0,14 0.65
piso cadmara de carga 0,14 !
solera de salida 0,37
HORMIGON ARMADC
pisoc camara de valvulas 0,40
piso camara de carga 0,34
solera salida 0,78
muro Myl: 1=1.50 0,50
muro My2:1=3,54 0,77
3 muro My3: 1=3,50 0,85 6,69
muro Mxt: [=2,80 0,40
muro Mx2: E=0.55 0,08
muro Mx3 :L=2,20 0,32
muro Mxd4 :L=1,65 0,58
mure Mix5 :1=1,20 0,26
rnuro Mix6 :1=3,00 1,06
pantalla 0,35
RELLENO LATERAL
a margen izquierda 0,85 4,65
margen derecha 2,30
frente 1,50
Item unidad | cantidad
EXCAVACION: m3 19,54
HORMIGON DE LIMPIEZA: jm3 0,65
HORMIGON ARMADO m3 6,69
RELLENO LATERAL m3 4,65
Tuberia 355 K6 m 6,00
Valvula mariposa u 1,00
Tapa 5 1,00
Bridas Gl 1,00
Accesorios Gl 1,00

Derivado 01




Cuadro N9, Computo Derivado 2
Obra: CANAL ESQUINA
Derivado 2 _
CANTIDAD | CANTIDAD
ITEM DESCRIPCION DELITEM | PARCIAL | TOTAL
m3 m3
EXCAVACION:
camara de valvulas 6,21
1 camara de carga 4,71 17,62
canal aforador y satida 1,20
taterales 5,50
HORMIGON DE LIMPIEZA:
2 piso camara de valvulas 0,14 042
piso cdmara de carga 0,14 g
solera aforador y safida 0,34
HORMIGON ARMADO
piso cdmara de valvulas 0,40
piso cdmara de carga 0,34
sotera aforador y salida (,18
muro Myl: L=1,50 0,50
muro My2: £=1.20 0,40
muro My3: 1=1.35 3,40
murg Myd: 1=0.45 0,05
muro My5: 1=0.45 0,05
3 murg Myb: £=4,15 0,24 562
muro My7: L=4.30 0,25 '
muro My8: L=0.45 0,05
muro My9: L=0.45 0,05
muro Mx1: 1=3.00 1,00
muro Mx2: L=2.70 0,90
muro Mx3: L=0.50 0,06
mure Mx4: L=3.50 0,06
muro MxS: 1=1.60 0,23
tapa de hormigén 0,11
pantalla 0,35
RELLENO LATERAL
margen izguierda 1,73
4 margen derecha 2,50 6,45
frente 1,82
ftem unidad| cantidad
EXCAVACION: m3 17,62
HORMIGON DE LIMPIEZA: [m3 0,42
HORMIGON ARMADO m3 5,62
RELLENO LATERAL m3 6,45
Tuberia 250 K6 m 6,00
Valvula mariposa U 1,00
Tapa 1,00
Bridas Gl 1,00
Accesorios Gl 1,00

Derivado 02




Cuadro N210.  Cdomputo Derivado 3

Obra: CANAL ESQUINA
Derivado 3

CANTIDAD | CANTIDAD
ITEM DESCRIPCION DEL ITEM PARCIAL TOTAL
m3 m3
EXCAVACION:
camara de valvulas 6,21
i camara de carga 4,71 27,12
canal aforador y salida 3,30
laterates 6,90
HORMIGON DE LIMPIEZA:
2 piso cédmara de valvulas 0,14 0.72
piso camara de carga 0,14 4
|solera aforador y salida 0,44
HORMIGON ARMADO
piso camara de valvulas 0,40
piso camara de carga 0,34
solera aforador y salida 1,31
muro Myl: L=0,35 0,05
muro My2: L=0,35 0,05
muro My3: L=0,35 0,05
muro My4d: 1.=0,35 0,05
muro My5: L=1,50 0,50
3 muro Myt 1,15 7,87
muro My7 1,15
muro Mx1 0,45
muro Mix2 0,06
muroe Mx3 0,06
muro Mx4 0,65
murg Mx5 0,40
seccion de aforo 0,43
tapa de hormigdn 0,42
pantalla 0,35
RELLENO LATERAL
a margen izquierda 2,00 6,80
margen derecha 2,50
frente 1,80
item unidad cantidad
EXCAVACION: m3 27,12
HORMIGON DE LIMPIEZA: | m3 0,72
HORMIGON ARMADO m3 7,87
RELLENCQ LATERAL m3 6,80
Tuberia 300 K6 m 6,00
Vélvula mariposa u 1,00
Tapa 1,00
Bridas Gl 1,00
Accesorios Gl 1,00

Derivado 03




Cuadro Ne11.

Cémputo Derivado 4

Obra: CANAL ESQUINA

Derivado 4
CANTIDAD | CANTIDAD
ITEIV DESCRIPCION DEL ITEM PARCIAL TOTAL
m3 m3
EXCAVACION:
camara de valvulas 6,21
1 camara de carga 4,71 17,62
canal aforador y salida 1,20
laterales 5,50
HORMIGON DE LIMPIEZA:
2 piso camara de valvulas 0,14 0.42
piso camara de carga 0,14 !
solera aforador y salida 0,14
HORMIGON ARMADO
pise cdmara de valvulas 0,40
piso cdmara de carga 0,34
solera aforador y salida 0,18
muro Myl: 1=1,50 0,50
muro My2: 1=1.20 0,40
ruro My3: 1=1.35 0,40
muro My4: 1=0.45 0,05
muro My5: £=0.45 0,05
3 muro My6: L.=4.15 0,24 5 62
muro My7: L=4.30 0,25 '
myro My8: 1=0.45 0,05
muro My9: 1=0.45 0,05
muro Mx1: L=3.00 1,00
muro Mx2: L=2.70 0,90
muro Mx3: L=0.50 0,06
muro Md: L=0.56 0,06
murg Mx5: 1=1.60 0,23
tapa de hormigon 0,11
pantalla 0,35
RELLENO LATERAL
4 imargen izguie rda 1,73 6,45
margen derecha 2,90
frente 1,82
ltem unidad| cantidad
EXCAVACION: m3 17,62
HORMIGON DE LIMPIEZA: m3 0,42
HORMIGON ARMADO m3 5,62
RELLENO LATERAL m3 6,45
Tuberia 250 K& m 6,00
Valvula mariposa u 1,00
Tapa 1,00
Bridas Gl 1,00
Accesorios Gl 1,00

Derivado 4
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SECClONES TiPO Malla de adveriencia para tuberias enterradas:
L 2
. Es de polietileno, resi irni i b ia de los g
Seccidn tipo de tuberia DN & 500 mm Seccion tipo de tuberia DN & 600 3 Es depolietileno, resistente a los age::zi,gf“m’cos que Integran fa mayoria erésl 08 - Erdeiss
. . . . b. Se coloca en la trinchera a aproximadamente 50cm por sobre la tuberia. % isgeaiad
Profundidad de zanja > 0 = 2m Profundidad de zanja >2m c. Evita posible dafio al excavar, pues el operador se detiene inmediatamente al
detectara.
d. Es liviana y no fa dafian los golpes en la tapada, ni los asentamientos posteriores
del suelo.
/-BEPQM Capa de rodamiento e. Se presenta en diversos colores que permiten identificar rapidamente el tipo de
de rodamiento cafio enterrado debajo de effa. Ef color azut, indica que existe tuberia de agua.
TR A NI R TS IR SR o . f. También lleva adherida una cinta plastica con su correspondiente leyenda.
7 / / // Reposicion capa Capa de rodamiento g. Ademas cantiene un alambre de acero inoxidable, inserto de forma sinuscidal, lo
g /// // / / /// / derodamiento que permite su ubicacion con detectores inductivos de frecuencia,
8 @ ‘ . . - / Relleno de O S s I R A T L S T A A A PR R
W K : ////// 7 2° etapa & / : / / : // . .,
W N A 00000007 e Ventilacién
: A N I AN AN Sl
o & WL Tuberia de PRFV ? § s Relleno de
i -g-i B8 1° etapa A —_—
X G .
Relleno de ‘g i : R % Tuberia de PRFY
1 1° etapa & e
o % ;’ Tubo acero 100mm o
I RS A I e AT Cama de asiento <
) . Rl eI de arena —
Cama de asiento o
= de arena |—0.50———DN—1-05
© 0,50 DN | 0,50 | ™ o
22 ™1 oof
Dado HeA® e
0,60
CERRADURA ANTIVANDALISMO
Esquema
2 < A
®—\§ Tuberfa D =500mm
@\M 28.05 S Item| Descripcién Material y Dimensiones | Especificacicdon |Cant.
-~ I O — . R
@\_ 72,92 ] 1 e 1 |Perno de traba Varilla acero lisa 910 x40 IRAM 503 1
\ . 2 |Planchuela brazo Planchuela 1 J4'x3/16" x100 IRAM-IAS U 500-42f24 | 1
(L L4 .
REZ22Z pecs = 3 |Tubo protector Tubo est. ¢/costura #1'x2mm x65 IRAM—IAS U 500-2592| 1
S— ot
- - 1 1R . } .
_________ T 4 |Varilla Rosc. y Tuercas| Varilla rosc. W1/2°x12 x85 ¢/2T 1
—— | 5  [Manija Liave Tubo | Varilla acero lisa 910 x120 IRAM 503 1
yerca 201Qada d 9
2 90 | recatas de compuerta 6 |Soporte fijo Tubo est. ¢/costura 87/8"x1,07mm x75| IRAM=IAS U 500-2592; 1
\I L
2
> A : - )
NOTA: LA UBICACION DE LA / ]
CERRADURA EN EL BASTIDOR : |
SE DEFINIRA EN OBRA. ) < .
A4 z ENTUBADO CANAL ESQUINA - PRIMERA ETAPA | [RRIGACIS!
@~ | SECCIONES TIPO DE ENTUBADO
V_\l MZA., MARZO BE 2021
Adecuar punta con tuerca para | ‘ ' m SUBDELEGACION DIRECTOR DE INGENIERIA SUPERINTENDENTE PLANO N°
que funcione como flave tubo | RIO TUNUYAN SUPERIOR
ING, CIVIL. CARLOS MARTINI
']34,63 PROYECTCO Y CALCULO HOJA:
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DETALLEC
( PNU 8
\ = 7
a1 °
) =
z PNUB
o [+ %
PNU B
N PaUS (] h
\
‘- 1%
\33;
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PLANO DE INTERFERENCIAS

ESC: 1:3000

REFERENCIAS

- Red de agua PVC 250

Red de agua PVC 110
Red de agua PVC 75
Red de gas

Detalle 2 e

[

La informacidn suministrada en el presente ESQUEMA debera ser confirmada por el contratista

de acuerdo a la reglamentacion de ECOGAS, EDEMSA 'Y AGUAS LUJAN seguin corresponda
y previendo los sondeos necesarios para identificar los ductos existentes.
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1 MODERNIZACION DEL RIEGO | 7
PLAN DE OBRAS 202I =

-

CONTRATISTA

-

MONTO DEL CONTRATO

DETALLES:
CARTEL EN CHAPA NEGRA N* 18 SOBRE BASTIDOR DE MADERA O

METALICO TRATADO CON ANTIOXIDO Y PINTURA ANTICORROSIVA

MONTAJE: EN COLUMNAS DE MADERA ESCUADRADA O PERFILES

REFERENCIAS

CARTEL DE OBRAS
CONSTA DE 2 AREAS

A) Area de isologos
B) Area de referencias de obra

DESCRIPCION
A) Fondo: Blanco

ISO: lIrrigacion segun muestra de colores

TIPOGRAFIA: Logo y slogan de lIrrigacion Lato Bold

Textos Complementarios: Lato Regular / Lato Bold
Textos Gobierno y Ministerio: Lato Regular / Lato Bold

B) Fondo: Blanco

DE HIERRO SEGUN COTAS

ENTUBADO CANAL ESQUINA - PRIMERA ETAPA
PLANO: CARTEL DE OBRA

BIGACIEN

MZA., MARZO DE 202!

SUBD. ING. GABRIEL TESTA

EQUIPO FORMULACION DGI ING. AGRIM. SERGIO MARINELLI

SUBDELEGACION DIRECTOR DE INGENIERIA SUPERINTENDENTE PLANO TIPO
RIO TUNUYAN SUPERIOR
ING. CIVIL CARLOS MARTINI
PROYECTO Y CALCULO HOJA:
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ANEXO | - CONDICIONES GENERALES DE CARACTER LEGAL

Al firmar la presente, ef Oferente manifiesta expresamente la aceptacion de todas las reglas y clausulas del
ANEXO i - CONDICIONES GENERALES DE CARACTER LEGAL aprobado por resolucién N2 351 /98 del H.T.A,, el
que se considera parte integrante de los Documentos de Licitacién; y que se declara conocer aceptando la
totalidad de su contenido. Se aceptan también sus Modificatorias (Res. H.T.A. N2 208/03, N2 220/05, 642/05 y
Res. Superintendencia N2 267/18), sus anexos, circulares y notas aclaratorias, de plena conformidad.

El mismo podra consultarse y descargarse en la pagina web del Departamento General de Irrigacion
www.irrigacion.gov.ar/dgi/es/licitaciones.




ANEXO Il - CONDICIONES PARTICULARES DE CARACTER LEGAL

ARTICULO 1°: OBIJETO Y ALCANCE DE LA LICITACION PUBLICA

La presente Licitacién Publica, cuyo Contratante es el Departamento General de Irrigacion de la Provincia de
Mendoza, tiene por objeto la ejecucion del Proyecto: “ENTUBAMIENTO CANAL ESQUINA Primer Etapa” ~ Rio
Tunuydn Superior, consistente en un entubamiento del canal con cambio de traza.

ARTICULO 2°:  ADQUISICION Y CONSULTAS DE LA DOCUMENTACION

Los Documentos de Licitacién incluyen la Memoria Descriptiva, Pliegos de Condiciones Generales de Cardcter
Legal y de Orden Técnico, Condiciones Particualares de Caracter Legar y Especificaciones Técnicas Particulares,
Planilla de Computo Métrico y cantidades y Planos.

La documentacién se podrd consultar en la Direccion de Ingenieria del DEPARTAMENTO GENERAL DE
IRRIGACION - Barcala 202, Provincia de Mendoza, de lunes a viernes de 8:30 hs a 13:00hs, o en la pagina web

del Departamento General de Irrigacién www.irrigacion.gov.ar/dgi/es/licitaciones.

Los oferentes que deseen presentarse en la Licitacién Pablica, deberan descargar sin costo aiguno e imprimir
la documentacién desde la pdgina web www.irrigacion.gov.ar/dgi/es/licitaciones, la que formard parte de la
oferta que presente el oferente en la Licitacién Publica, con excepcion de los Pliegos de Condiciones Generales
cuyo contendido se declara aceptar y conocer, no siendo necesaria su presentacién en la documentacion de

oferta.

El Departamento General de trrigacidon publicard en su pagina web todas las consultas, respuestas,
modificaciones y agregados a los documentos de licitacion de conformidad con lo establecido en el ANEXO | -
CONDICIONES GENERALES DE CARACTER LEGAL - Articulo 102: CONSULTAS — MODIFICACIONES — AGREGADOS,
sin revelar la identidad del proponente que formuld ia consulta, las que seran comunicadas en la pagina web
con una anticipacién minima de dos (2} dias hébiles previos a la fecha de Apertura, siendo responsabilidad
exclusiva de los interesados el informarse sobre su existencia.

ARTICULO 3°: PRESUPUESTO OFICIAL
El presupuesto oficial de ia obra a licitar, es de PESOS CUARENTA Y SIETE MILLONES DOSCIENTOS MIL
(S 47.200.000).

ARTICULO 4°; SISTEMA DE CONTRATACION

Conforme lo previsto en la ley 4.416 de Obras Publicas, se establece que la obra se contratara por la
modalidad de AJUSTE ALZADO, determinando el precio global para la ejecucién del Proyecto total y definido
en sus aspectos esenciales y caracteristicos en los respectivos Planos Generales, Planos Complementarios,
Pliego de Bases y Condiciones, Memoria Descriptiva, Computo Métrico y el Presupuesto.

4.1 Los Oferentes cotizardn un precio global y Unico por el que se comprometen a ejecutar la obra total,
consumada y perfecta, de acuerdo al fin para que fuera proyectada. Los Oferentes cotizardn la
totalidad de los items detallados en la planilla de oferta que a tal efecto se adjunta.

4.2  Elldioma de la Oferta es Castellano. Las ofertas deberan presentarse en PESOS ARGENTINOS.

4.3  Estaran incluidas dentro del precio de la oferta todas las obras bdsicas objeto de esta ficitacion: obras
de arte, obras accesorias, obras de proteccion, elementos de control, comodidades para la inspeccion,
movilidad para la inspeccion y todo otro gasto derivado de la ejecucion, control y puesta en marcha de
las obras, conservacién y mantenimiento durante el plazo de garantia, incluidos en el presente pliego,
en los planos de proyecto y en todo elemento o documentos escritos, que integren la documentacion
legal y técnica de la obra licitada y que sea necesario e imprescindible ejecutar para que la obra
cumpla su fin sin tener item expreso en la Planilla de Oferta.

4.4 La Planilla de Oferta, la Oferta y los Analisis de Precios Unitarios deberan ser lienados y presentados
por el oferente aplicando sus precios unitarios a las cantidades de obra indicadas en dicha Planilla,




obteniéndose de ese modo el Monto de la Oferta. E! monto de la Oferta total se expresara en letras y
ntimeros teniendo validez en caso de discordancia lo expresado en letras.

4.5 La division de la Planilla de Cémputo y Presupuesto en items, con sus precios parciales, se efectia con
el exclusivo objeto de ordenar, oportunamente, la certificacion y pago de ios trabajos a medida que se
vayan realizando v a efectos de comparar las ofertas entre si y con referencia al presupuesto oficial,
por parte de la Comision de Preadjudicacion,

4.6 Los precios unitarios que los Oferentes indicardn en su oferta y las cantidades que se consignan en la
planilla de oferta sélo constituyen estimaciones que de ningin modo limitardn la obligacion del
Contratista de ejecutar la obra completa por el precio ofertado, ni le otorgaran derecho a reclamar
pagos adicionales por rubros omitidos o por cantidades ejecutadas conforme a los disefios vy
especificaciones técnicas que excedan a las consignadas en esa Planilla de Oferta.

4.7 En caso de contradiccion entre el total resultante de multiplicar las cantidades por los precios unitarios
y el precio global indicado por el oferente en su oferta, prevalecera este Ultimo. En este caso, los
precios unitarios seran corregidos en la proporcién necesaria para llegar al precio global cotizado.

4.8 la oferta presentada debe respetar la lista de cantidades incluida en el presente pliego licitatorio y/o
modificaciones posteriores mediante notas aclaratorias.

4.9 El Contratante podra solicitar aclaraciones al Licitante en el caso de que los Andlisis de precios
presentados por el Licitante presenten errores, irregularidades, precios o proporciones desusadas que
afecten las Especificaciones Técnicas, y en el caso de que la oferta, a juicio del Contratante, no guarde
coherencia con el Plan de Trabajo, el Cronograma de ejecucion, la Metodologia Constructiva, el
Equipamiento propuesto, los Analisis de Precios y la Planilla de Oferta.

4.10 Los Oferentes no tendréan la opcidn de presentar sus Ofertas de manera electrénica.

ARTICULO 5°: RECEPCION Y APERTURA DE LAS OFERTAS, ViSITA DE OBRA

RECEPCION: Las propuestas deberan dirigirse al DEPARTAMENTO GENERAL DE IRRIGACION, ubicada en calle
Barcala 202 de la Ciudad de Mendoza. Las ofertas se recibirdn hasta las 10:00 hs del dia Miércoles 21 de abril

de 2021,

APERTURA: La Licitacién Pabliica se realizard el dia Miércoles 21 de abril de 2021, a las 10:00 horas, en el
Departamento General de Irrigacion - Barcala 202 12 Piso-Ciudad-Provincia de Mendoza.

VISITA DE OBRA: No se efectuard una visita al lugar de las obras, organizada por el Contratante.

ARTICULO 6°: ALTERNATIVAS Y VARIANTES

Para la presente Licitacién Publica los oferentes NO se permitiran Ofertas alternativas ni variantes.

ARTICULD 7°: ANTICIPOS

Anticipos: En la presente Obra NO se prevé un anticipo financiero.

ARTICULO 8°: PLAZO DE EJECUCION

La Obra Licitada deberd ejecutarse en un plaze de CIENTO VEINTE (120) DIAS CORRIDOS. El mismo se contara
a partir de la fecha del Acta de Replanteo y se extenderd hasta la fecha del Acta de Finalizacion de los trabajos,
siendo de aplicacion al respecto las disposiciones atinentes del Capitulo XI de la Ley N2 4.416 y de los Articulos
N2 30 v 31 del Decreto Reglamentario N2 313/81. o

El plazo para la instalacion de tuberias de la red principal a instalar en Calle La Estancia y Calle la costa tendrd
un plazo maximo de OCHENTA (80) DIAS CORRIDOS El mismo se contard a partir de la fecha del Acta de

Replanteo.




La importancia del cumplimiento de este plao se corresponde con los trabajos de carpeta afaltica c"fu'é estd
realizando la Direccién Provincial de Vialidad y la Municipalidad de Tupungato. SERA DE ESTRICTO

CUMPLIMIENTO. -

No se consideraran como causales de ampliacidn de plazo, las lluvias y/o heladas que ocurrieran durante ese
lapso.

En todos los ftem se exigird una ejecucién acumulada semanal que esté de acuerdo con el plan de trabajos

aprobado y que como minimo debe corresponder a la hipotesis de avance lineal. No siendo aceptable ningtn
tipo de retraso, salvo justificacién satisfactoria y a solo juicio del Departamento General de Irrigacion.-

Epoca de ejecucién: CUALQUIER EPOCA DEL ANO / requiriendo una corta especial para reahzar el inicio y
final de obra. Se coordinaré con la Inspeccion de auce para reallzar estas obras,

ARTICULO 9°: - DEPOSITOS DE GARANTIAS

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta podréa ser constituida en cualquiera de las formas previstas en el
Articulo 28¢ del Pliego de Condiciones Generales de Caracter Legal, y no deberd ser inferior al 1% (UNO POR
CIENTO) del Presupuesto Oficial.

La Garantia de Mantenimiento de Ja Oferta de una {LT.E. deberd ser emitida en nombre de ta U.T.E. que
presenta la Oferta. Sidicha U.T.E. no ha sido legalmente constituida en el momento de presentar la Oferta, la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta deberd estar en nombre de todos los futuros socios de la U.T.E.

La garantia debera tener vigencia y validez hasta el término del plazo de mantenimiento de Oferta. La misma
se debera constituir a favor del Departamento General de Irrigacion, en alguna de las siguientes formas:

a) Dinero en efectivo, mediante depdsito en pesos o délares estadounidenses en el Banco Nacidn a cuyo
efecto se acreditard el depdsito en la cuenta que oportunamente se indicard, o bien se entregara un
certificado de depésito a Plazo Fijo a nombre de la Tesoreria del Departamento General de lrrigacion. Los
intereses sobre el monto de la garantia exigida, en este caso formaran parte de la misma.

b) Fianza bancaria, o de entidad autorizada por e} Banco Central de la Republica Argentina, o fianza comercial
de personas o empresas con reconocida o acreditada solvencia en relacion al monto de la inversion
comprometida, mediante el correspondiente documento afianzando al postulante, emitido en caracter de
fiador liso y llano y principal pagador con renuncia a los beneficios de divisién y exclusion y a toda
interpretacion previa al deudor principal, en los términos del articulo 1584 del Codigo Civil y Comercial de la
Nacién.

¢} Péliza de Seguro de Caucion, extendida por entidad aseguradora de reconocida solvencia.

En caso de constitucion de la Garantia segién b} o ¢} se cumplird con lo siguiente:

El texto de la fianza y pdliza de Seguro de Caucidn deberd indicar la identificacion del presente concurso, el
beneficiario (Tesoreria del Departamento General de Irrigacion) y el plazo de duracién, que en ningun caso
serd inferior al periodo exigido para el mantenimiento de la oferta, incluido el término de prérroga automatica
alli establecido. Las firmas de los representantes legales del fiador deberan hallarse certificadas par Escribano
Pablico, con la correspondiente legalizacion, el que certificard a si mismo la atribucién de los firmantes para

otorgar la fianza.

Sin perjuicio de lo anterior, la fianza deberd cumplir las condiciones basicas previas en el Articulo 9 del Decreto
N2 313/81 vy modificatorias, reglamentarios del Decreto Ley N2 4416.

El texto de la fianza y el fiador deberan ser previamente aceptados por el Departamento General de Irrigacion,
a cuyo efecto deberd aprobar el texto con los documentos que las instrumenten y con las instituciones y
personas que las otorguen.

Una vez constituida la fianza bancaria o péliza de seguro de caucion, deberd ser depositada en la Tesorerfa de
la Sede Central del Departamento GeneraE de Irrtgaclon por Ia cual se emltnra un Boleto de Ingresos Varios con

los datos de la misma.



El Boleto de Ingresos Varios {Constancia de Depésito de Garantia de Oferta) deberd entregarse en origihal con
la Documentacion presentada en el Acto Licitatorio adjunto a una copia de la Fianza Bancaria o Poliza de
Seguro de Caucién depositada.(DPTO. Certificaciones - TEL 54 261 4234000 int. 265)

ARTICULO 10°; EVALUACION Y SELECCION DE LA PROPUESTA
10.1  Evaluacion de Ofertas

En la presente Licitacién Publica NO habra Precalificacién, se regird por el Sistema de doble sobre, con
presentacion conjunta y apertura simultdnea en el acto licitatorio. Posteriormente la Comision de
Preadjudicacion analizara todas las ofertas y elaborara un dictamen fundado acerca de fas impugnaciones y las
Ofertas, estableciéndose el orden de méritos segln el monto ofrecido por cada una de ellas en orden
creciente (de menor a mayor), recomendando la adjudicacion a la Oferta de menor valor del oferente que
resulte admisible y gue cumpla con todos los requisitos.

10.2  Criterios de Seleccidn

10.2.1 Calificacién de Antecedentes Técnicos - Empresariales (CAT):

El Oferente debera cumplir con los requisitos exigidos en los puntos a), b), c), d}, e} y f} para su calificacion.

Se admite que el Oferente, en el caso de presentarse como consorcios o UTEs (Unién Transitoria de Empresas),
sume las cantidades correspondientes a cada uno de los integrantes de la Asociacion a fin de determinar s el
Oferente cumple con los requisitos minimos exigidos.

Se permitird declarar hasta 1 (UNA) Obra por Oferente para demostrar el cumplimiento de cada requisito a) y
b). En caso de que el Oferente sea una UTE, se permitird que cada integrante presente hasta 1 {UNA} Obra
para el cumplimiento de cada requisito, admitiéndose el cumplimiento del requisito solamente por los
antecedentes de un sélo socio o por la suma de los antecedentes presentados por cada uno.

a) Antecedentes demostrativos de la capacidad empresarial para ejecutar obras del tipo de las que se licitan
{(Meanto Anualizado) ‘

Minimo Exigido: Haber ejecutado UNA (1) Obra de cualquier naturaleza por un Monto Anualizado Minimo de
$45.000.000 (PESOS CUARENTA ¥ CINCO MILLONES), gue cuente con Recepcién Provisoria aprobada dentro
de los tltimos CINCO (5) afios al mes anterior al de la fecha de la presentacién de la Oferta. La Obra para
cumplir el requisito sera la declarada en el FORMULARIO FCAT - CALIFICACION DE ANTECEDENTES TECNICOS -
EMIPRESARIALES (CAT), no permitiéndose declarar otra obra con posterioridad al Acto de Apertura.

b} Antecedentes demostrativos de la capacidad empresarial para ejecutar obras del tipo de las que se licitan
(Especialidad Similar}:

Minimo Exigido: Haber ejecutado UNA (1) Obra de Especialidad Similar, donde se pueda acreditar el
cumplimiento del requisito minimo exigido en i}.

La Obra declarada para dar cumplimiento a cada requisito debe contar con Recepcion Provisoria aprobada
dentro de los dltimos CINCO (5) afios al mes anterior al de la fecha de 1a presentacién de la Oferta.

La especialidad se evaluara para la obra declarada por el Oferente o cada integrante de una UTE y que haya
sido ejecutada como Contratista principal, Contratista Socio en UTE (segun porcentaje participacion) o
Subcontratista. v

El requisito de Especialidad Similar a verificar es:

i. Requisito —~ Tuberia de diametro minimo 300 mm: acreditar en UNA (1) Obra la instalacion de tuberia en un
didmetro minimo de 300 mm donde se pueda verificar una tasa mensual de instalacion de 1.000 metros/mes ,
al menos durante un mes.

la obra se debera declarar en el FORMULARIO FCAT - CALIFICACION DE ANTECEDENTES TECNICOS -
EMPRESARIALES {CAT).
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¢} Equipo total disponible por la empresa:

Minimo Exigido: El Oferente deberd cumplir con la presentacion del FEQ — EQUIPO MINIMO EXIGIDO a efectos
de su calificacién de conformidad con el ARTICULO 18*:EQUIPO MINIMO del Pliego Condiciones Particulares. El
oferente deberd presentar toda la informacion adecuada para demostrar claramente los datos declarados en

los formularios.

En caso de UTEs, se considerard la presentacion del equipo propuesto especifico por cada integrante para
cumplir con el requisito total del Oferente, no exigiéndose minimos requeridos para cada socio.

d) Antigiiedad de la Empresa:

Requisito Exigido: £l Oferente ¢ cada socio en caso de U.T.E., deberdn acreditar una antigliedad en el rubro de
Construccién de Obras no menor de CINCO (5) afios acreditados mediante la presentacion de la Constancia de
Inscripcién en el Registro Publico de Comercio de !a Jurisdiccion que corresponda al domicilio de la sociedad o
norma estatal que autorice su funcionamiento y para el caso de Sociedades extranjeras se acreditara mediante
el certificado emanado de fa autoridad de control u otro organismo competente del pais en que se hubieren
constituido, que acredite su existencia comao personas juridicas,

Junto con fa Oferta, el Oferente presentara los siguientes documentos adicionales a los solicitados en el Anexo

[ ~ Pliego de Condiciones Generales:

+ Nombre de los Representantes Legales que estén facultados para contratar en nombre de fa empresa o
asociacién y autorizados para formular la oferta y documentacion que respalde su designacion.

= Copias del contrato social de la Empresa y acta de designacién de autoridades. La duracidn de la sociedad
deberd alcanzar hasta el término del periodo de responsabilidad por defectos (plaze de garantia y
conservacion) de la obra.

e las Ofertas presentadas por una U.T.E. deberdn acompafar el Contrato de U.T.E. en instrumento privado
con firmas certificadas por escribano publico o en instrumento publico con los requisitos determinados en
el Art. 378 de la ley 19.550, de conformidad con las disposiciones del Codigo de Comercio, Ley N2 19550 y
Ley N® 8523 y las exigencias de pliegos respecto de las responsabilidades de las Empresas que la
constituyen, suscriptas por los representantes de las mismas, con copia, en su caso, de los instrumentos
societarios que autorizan la conformacion de la U.T.E. El oferente presentard el Contrato de U.T.E. y copia
del Formulario y fecha de presentacién de tramite en la Direccién de Personas Juridicas de la Provincia de
Mendoza.

¢ Los oferentes deberdn presentar Constancia de Inscripcion en los Impuestos Nacionales y Provinciales y
Sisterna Unico de Seguridad Social, Constancia y Renovacién (a la fecha de licitacién} del INSTITUTO DE
ESTADISTICA Y REGISTRO DE LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION {IERIC). Nota de aceptacién de la
jurisdiccion de los Tribunales Ordinarios de la Provincia de MENDQZA, haciendo renuncia expresa al Fuero
Federal o cualquier otro fuero que con posterioridad al acto licitatorib se crease. Aceptacion de que, en el
caso de ser adjudicatario, fijard domicilio en la Provincia de MENDOZA, al cual se dirigiran todas las
notificaciones que se practiquen al contratista.

« Las empresas y sus Representantes Técnicos deberan presentar el Certificado de Inscripcidn y habilitacion
del CONSEJO PROFESIONAL DE INGENIEROS Y GEOLOGOS DE MENDOZA (COPING).

« Toda la dotumentacién antedicha deberd presentarse en castellano, y ser foliada y firmada por el

Representante del Oferente.

e) Metodologia, Plan de Trabajo y Personal Clave:

Requisito Exigido: El Oferente debera cumplir con la presentacion de:
»  METODOLOGIA DE TRABAIO exigida en Articulo 162 - Pliego Condiciones Particulares
*  PLAN DE TRABAJOS exigido en Articulo 179 - Pliego Condiciones Particulares
*  PERSONAL CLAVE exigido en Articulo 232 - Pliego Condiciones Particulares, segin
FORMULARIO FPC - PERSONAL CLAVE.
Para su calificacion, el oferente deberd cumplir con las exigencias particulares de cada Articufo del Pliego de
Condiciones Particulares para lograr el cumplimiento de la exigencia general.
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f) Calificacién del Comportamiento de Contratistas de Obras Hidricas para ejecutar obras del tipo de las que
se licitan:

La presente licitacion S admitira la participacién de Empresas sin Calificacion del Comportamiento de
Contratistas de Obras Hidricas.

La presente licitacion S1 admitira la participacién de Empresas sin inscripcion en el Banco de Datos de
Empresas Constructoras (BADECO).

La presente licitacion Sl admitird la participacion de Empresas sin inscripcidn en el Registro de
Antecedentes de Constructores de Obras Puablicas. No obstante, aguellas empresas que Si estén
inscriptas y que posean alguna suspension del (RACOP) no serdn admisibles a la presente Licitacion
Publica. Para su verificacién, aquellas empresas que estén inscriptas deberdn presentar el Certificado de
inscripcion y habiitacion. Los antecedentes del RACOP serédn utilizado Gnicamente con fines de consulta e
intercambio de informacién entre el Departamento General de Irrigacidn y el Ministerio de Economia,
Infraestructura y Energia del Gobierno de la Provincia de Mendoza, mientras que las capacidades
empresariales seran evaluadas segin el presente Pliego de Condiciones, no requiriendose para esta
Licitacion Publica ningun Certificado de Capacidad de contratacién por especialidad determinada por el

RACOP.

DOCUMENTACION PARA DETERMINAR EL CUMPLINMHENTO DE LOS REQUISITOS:

El oferente para determinar el cumplimiento de los requisitos exigidos en el inciso a} y b} debera aportar fa
siguiente documentacién respaldatoria, a fin de justificar fehacientemente la/s obra/s, segin corresponda vy

tener en cuenta las siguientes consideraciones:

Para obras publicas: acto administrativo de adjudicacion, contrato sellado, actas de inicio, de recepcion
provisoria y definitiva, acto administrativo de adicionales y/o supresiones, resoluciones de ampliacion de
plazo, resoluciones de multas aplicadas, Gltimo certificado de obra, contratos de UTE, subcontratos silos

hubiera y documentacién complementaria.

Para obras privadas: documentos respaldatorios que demuestren fehacientemente la existencia de un
contrato de obra y que reanan la informacién necesaria para realizar la Calificacion de Antecedentes
Técnicos-Empresariales (CAT), monto del contrato, mes y afo basico, plazo de obra, especialidades,
adicionales y supresiones, fecha de entrega.

Los subcontratos de obra publica seran considerados Gnicamente en aquellos casos en que exista un
contrato de obra publica, y para su reconocimiento se presentara el instrumento administrativo
correspondiente que acredite haber sido autorizado como tal por el comitente; caso contrario se lo
considerara como un subcontrato privado. Para la aceptacidn de los antecedentes como subcontratos
privados deberdn presentar informacidn especifica de los trabajos ejecutados y seran procedentes
siempre vy cuando dichos documentos privados tengan una fecha cierta. La fecha cierta serd ia de su
exhibicién judicial o en otra reparticién pablica donde se archive; la de su reconocimiento ante notario y
dos testigos firmantes; la de su transcripcién en un registro-piblico; y la del fallecimiento del suscriptor, o
del que lo redactd, o del que firmd en caracter de testigo.

La presentacion de facturas sera estudiada en cada caso por la Comision Evaluadora a fin de verificar si
corresponde ser consideradas como comprobantes de certificacion de obra.

No serdn tomadas en consideracion para la determinacién de la CAT: prestacion de mano de obra,
presupuestos, cartas de intencién, subcontratos de subcontratos, alquiler de equipos, venta de
materiales, direccidn técnica ni administracion.

Para contratos firmados en el exterior y cuyos precios no hayan sido establecidos en pesos, la moneda en
la que se presentard la informacidn serd el dolar estadounidense {USD}. Dicha informacion serd
convertida a pesos ($) de acuerdo al siguiente valor de conversién: 1 délar (USD) = Cotizacidn banco
Nacion, tipo billete, vendedor correspondiente a 7 dias anteriores a la fecha de apertura.
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Determinacién del Monto Anualizado Minimo exigido en 10.2.1 a) CAT

Las Empresas declararan UNA (1) Obra de cualquier naturaleza de mayor monto ejecutada, que cuente con
Recepcién Provisoria aprobada dentro de los Gltimos CINCO (5) afios al mes anterior al de la fecha de la
presentacién de la Oferta, consignando:

a) Nomenclador de {a naturaleza de ia obra.

b} Denominacién de {a obra segin contrato y breve descripcion.

¢} Monto contractual a valores basicos de contrato con indicacion del mes y afio al que el mismo

corresponde: abras plblicas mes anterior al de apertura de la licitacion; obras privadas mes anterior al

del contrato.
d) Monto de adicionales y supresiones, expresados a valores basicos de contrato, con indicacion def

mes y afio al que corresponden.
e) Plazo total real de ejecucién, incluyendo prorrogas aprobadas, indicando mes y afio de iniciacion y

terminacion.

£l Monto Anualizado {Ma) resultante de fa obra ejecutada declarada como antecedente, se determinara
mediante:

Ma = (12/P) x MC x To x Fa , dénde:

= MC = Monto total de la obra, igual al monto contractual original, mas adicionales, menos supresiones

autorizados, a precios basicos {sin inclulr variaciones de precios).

¢ En caso de adicionales y/o supresiones, los mismos deberan también ser referidos a valores basicos de
contrato. En caso de permitir mas de una obra los montos resultardn de la suma aritmética de fos montos de

obra declarada.

* 12 =12 meses

» P|= Plazo total de obra en meses {contractual mds prorrogas aprobadas). Si este plazo es menor de doce
(12) meses, para el cociente 12/Pl, se adoptara como valor unc (1).

* To = Coeficiente de afectacion por tipo de obra, segun la siguiente escala:

a) Obra publica To=1,00
b) Subcontrato de obra publica To=0,75
c) Obra privada To=0,50
d) Subcontrato de obra privada To=0,25

* Fa = Factor de Actualizacion referido al afio del monto bésico {mes de firma de contrato), cuyos valores se
detallan en la siguiente tabla:

Cuadro N?12.  Factores de actualizacion para obras ejecutadas

Afio FA Afo FA

2021 1,00 2015 6,15
2020 1,37 2014 7,63

2019 1,87 2013 10,33
2018 2,84 2012 12,83
2017 3,68 2011 16,58
2016 4,68 2010 21,24

Fuente: DEIE-ICC Gran Mendoza (Base 1988=100)

En caso de que el oferente sea una U.T.E. y presentare mas de una obra, el Monto anualizado se determinara
en un periodo de doce {12) meses consecutivos de los tltimos CINCO (5) — afios, considerados desde la fecha
de apertura de las solicitudes, coincidentes para todas fas obras declaradas por la U.T.E.



r
CE ATy

ES o]
10.2.2. Calificacién de los antecedentes Econdmico - Financieros:

a) Capacidad Financiera

Requisito exigido: El INDICE DE CAPACIDAD FINANCIERA (ICF) debe resultar mayor o igual a 1,00. Si arroja un
valor menor que 1,00 no cumple el requisito y su oferta sera rechazada.

En cuanto a las UTE se tomaré el indice para el grupo econdmico que serd el considerado a efectos de la
calificacion, dado que el conjunto de empresas responde solidariamente ante la administracion.

Se considerara la suma del Capital de Trabajo (CT) declarado por cada socio para el grupo econémico (U.T.E.),
no exigiéndose Capital de Trabajo minimos requeridos para cada socio, a excepcion de que el CT declarado por
cada socio debera ser positivo, caso contrario invalidara la oferta de la U.T.E.

Finalmente calculamos el: INDICE DE CAPACIDAD FINANCIERA (ICF) compuesto por los términos:

INDICE DE CAPACIDAD ICF = (CT+CB+CC+0,10x OC) 51,00

FINANCIERA (PO - AF) x (30/PL}

CT: Capital de Trabajo

CB: Crédito Bancario Disponible PO:  Presupuesto Oficial
CC: Crédito Comercial Disponible AF:  Anticipo Financiero
OC: Obras a Certificar Pi: Plazo de Obra
Dénde:
. CT = Capital de Trabajo que surge del ltimo ejercicio, debiendo ser positivo, caso contrario invalidara

la oferta, descontando la capacidad comprometida por la empresa en otras obras en ejecucion o en proceso
de adjudicacion segdn Informe Contable firmado por Contador Publico y Certificada su firma por Consejo
Profesional o entre respectivo similar gue le corresponda.

Este término tiene por finalidad evitar inconvenientes de ejecucién por insolvencia, se aplica para evitar la
calificacion de empresas cuyos Actives se encuentran ya comprometidos en compromisos de ejecucion de
otras obras.

* CB = Crédito Bancario

. CC = Crédito Comercial disponible para la Obra que se licita exclusivamente.

. OC = Obras a certificar: Obras en ejecucion pendientes de pago.

. D = (PO-AF) x (30/PL) = El denominador del Calculo del ICF, corresponde al monto requerido de

inversion mensual promedio en obra para que la empresa pueda operar hasta el cobro del primer certificado.
En caso de no requerir el oferente el uso del Anticipo Financiero en la oferta, o no autorizarse en los Pliegos el

Importe de AF considerado serd nuio.

e ! FORMULARIO FICE - CALIFICACION DE ANTECEDENTES ECONOMICOS - FINANCIEROS {ICF) con el
calculo de los indicadores financieros solicitados.

Los valores de los Indicadores financieros deben estar expresados en ndmeros o valores decimales.

Estos indicadores se analizan en forma dindmica y al sélo efecto referencial sobre el ultimo ejercicio
econdmico anual cerrado y aprobado.



Activo Total
Pasivo Total

SOLVENCIA:

Activo Corriente
Pasivo Corriente

LIQUIDEZ CORRIENTE:

Activo Corriente - Bienes de Cambio
Pasivo Corriente

PRUEBA ACIDA:

Pasivo Total
Patrimonio Neto

ENDEUDAMIENTO:

»  Para su evaluacion, Cada Oferente o cada socic en caso de U.T.E. deberd presentar la siguiente
documentacion en su Oferta:

Copia de los tltimos 2 (Dos} ejercicios anuales cerrados y aprobados (balances generales, con inclusion
de todas las notas y extractos de ingresos), los cuales deberan cumplir las siguientes condiciones:
e Los importes de la Informacion Contable deben estar expresados en miles, equivalente en S

e Los Balances deben reflejar la situacion financiera del Licitante o de cada socio de una U.T.E.

e Los balances deben estar auditados por un contador pablico matriculado y certificado por el
Consejo Profesional de Ciencias Econdmicas o por la autoridad de control u otro organismo

competente del pais en que se hubieren presentado.
s Los balances deben estar completos, incluidas todas las notas a los estados financieros.

e En caso de haber transcurrido mds de 6 meses entre la fechad e cierre del Gitimo balance y Ia
fecha de la licitacion, el oferente deberd presentar un Balance de Corte adicional a los Dos
balances ya presentados, a fin de determinar las variaciones patrimoniales sufridas por la
empresa durante ese lapso de tiempo. El balance de corte debera presentar las mismas
formalidades que los balances anuales cerrados.

10.3 Criterio de Preadjudicacion:

La adjudicacién se hara a la oferta que, habiendo cumplido con los criterios de seleccion, resultare mas
conveniente a juicio del Departamento General de Irrigacion.

Ante ofertas de igual o equivalente conveniencia técnica, financiera y econdmica, tendran preferencia las
propuestas de empresas mendocinas que acrediten dar cumpiimiento a los requisitos en los art. 20 y 20 bis de
la ley 4416, modificada por la Ley 7.038, en los términos alli establecidos.

ARTICULO 11°: DEPOSITO GARANTIA DE IMPUGNACIONES

La garantia que se debe presentar conjuntamente con las impugnaciones a que hace referencia el Articulo N
43 del Pliego de Condiciones Generales se realizara en Tesoreria dependiente de la Direccion de Contabilidad y

Finanzas, del Departamento General de Irrigacion.

ARTICULO 12°: ELEMENTOS PARA LA INSPECCION

Dentro de los TRES (3) dias posteriores a la firma del Acta de Iniciacion, el Contratista proveera sin cargo, para
el exclusivo uso de la Inspeccidn y hasta la recepcién provisoria de la obra, los elementos de control, Libros de
Obra, las instalaciones que serén destinadas a oficina y los vehiculos para movilidad de la Inspeccion.

Estas instalaciones, asi como su equipamiento, serdn sometidas a la aprobacion de la Inspeccion.
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La Empresa Contratista deberd proveer y harad entrega a la Inspeccién de los siguientes elementos que a
continuacién se detailan:

A. libros de Obra:
Deberd entregar TRES LIBROS tipo 3004 N2 3 original y dos copias moviles segin el siguiente detalle:
LIBRO DE ACTAS
LIBRO DE ORDENES DE SERVICIO
LIBRO DE NOTAS DE PEDIDO (para la Empresa)
B. Oficina de Inspeccién y pileta de curado de probetas:

La Empresa Contratista proveeré a la Inspeccion de Obra desde el inicio de los trabajos una casilla que pueda
ser transportada de un sector de obra hasta otro, con ventanas de cierre hermético y puerta de ingreso con
cerradura. La misma permanecerd cerrada y vigilada por personal del Contratista durante toda la obra. Deberd
contar con servicios de agua potable y luz eléctrica, y estard equipada con:

- Cuatro (4} sillas;

- Una{1) mesa;

- lluminacién general,

- Una (1} |ldmpara de escritorio,

- Dos (2} calefactores eléctricos con la consiguiente provision de energia.

- Una pileta climatizada o Tres (3) tachos de 200 | para curado de probetas.{termémetros)

C. Equipamiento a proveer para la Inspeccion de Obra:

D. Instrumental de control:
La empresa contratista proveera a la Inspeccién de los siguientes elementos que a continuacion se detallan:

- Dos {2) nivel éptico con tripode (equialtimétrico} y seis (3) miras de 4m.

- Seis {6) moldes para probetas de hormigén de 15x30cm.

- Una (1) cinta de medicion de 50m {no metélica).

- Dos {2) cintas métricas de bolsilio, de 5 y 8 metros.

- Sejs {6) tramos de jalones.

- Un (1) termometro para temperatura ambiente de maxima y minima.

- Un{1) termdmetro para medir temperatura del hormigon.

- Un{1) cono de Abrams para medir asentamientos.

- Un (1) equipo para medicién de densidad in-situ con provisién de material {arena calibrada).

- Seis {6) tarros de pintura en aerosol, a reponer cuando se agoten

- Cinta de peligro, suficiente para fa obra.

- Una {1) Notebook nueva con procesador tipo intel core i5 o superior, teclado numérico, windows
original, paquete office y autocad 2010 o superior.

- Una (1) Impresora con scanner con los insumos durante el periodo de obra

Los elementos seran entregados dentro de la Zona de Obras, donde el Gerente de Obras lo determine.

£n caso de que se le solicite, el Contratista debera poner a disposicién de la Inspeccion de Obras un Teodolito
o una Estacion total, y un GPS de la precisién requerida.

El Contratista esta obligado a proveer todos los elementos mencionados y aquellos que no estan indicados
precedentemente, pero que fueran necesarios para el control de la obra (incluyendo insumos de oficina), sin
tener derecho a reclamar pago adicional alguno por este concepto.



Estos elementos le seran devueltos al Contratista en fa fecha de la firma del Acta de Recepcion Provisoria de
las Obras.

La prueba, aprobacion y recepcion, de tipos y calidades de estos equipos estara a cargo de la Inspeccion.

E. Movilidad para la Inspeccion:

La contratista pondra a disposicion de la Inspeccidn de Obras UN (1) vehiculo de las caracteristicas indicadas
mas adelante, a partir del Acta de Replanteo de la obra, con 6 sin chofer segin lo disponga la Inspeccion.

La no presentacién de este requerimiento por parte de las empresas oferentes, en el acto licitatorio, deberd
ser cumplimentada dentro de los dos (2) dias hdbiles siguientes a la clausura de dicho acto, de no ser asi se

procedera al rechazo de la oferta.
Dicho vehiculo respondera, como minimo, a las siguientes especificaciones y condiciones de uso:

- UNA CAMIONETA, doble cabina de combustién a nafta o diésel modelo 2016 {dos mil dieciséis) o
superior, DOBLE TRACCION {4X4) en perfecto estado de conservacién, totalmente equipado,
adecuados a las condiciones del terreno, con seguro de responsabilidad civil y terceros transportados
y no transportados sin limite. Las pélizas de seguro tendran una fecha de vencimiento posterior a la
de finalizacién de la obra. Deberé contar con chofer o entregarias para su uso a ia Inspeccion, con la
respectiva autorizacion, hasta la finalizacion de la obra.

- Debera tener capacidad minima para cuatro (4} personas comodamente sentadas y equipada con
todos los elementos exigidos por la Direccion de Transito de la Provincia de Mendoza.

- Correrd por cuenta del contratista el mantenimiento, limpieza, reparaciones, gastos de combustible y
lubricantes, impuestos, tasas, etc., que la movilidad ocasione. La empresa debe habilitar una cuenta
corriente en una estacién de servicio en la cercanfa de la Obra, en la Subdelegacion mds cercana o casa
Sede Central segin se le sea requerido, al menos para combustible, en caso de cortarse el suministro
por falta de pago se descontard los dias no operable. Si la empresa interpreta que el gasto en
combustible es excesivo puede indicarlo por Nota de Pedido, lo que le serd justificado por Orden de
Servicio, la no contestacidn de la misma significard que la solicitud no tiene argumentacion valida.

- Sila movilidad dejara de prestar servicio, el contratista deberd reemplazarla de inmediato por otra de
iguales caracteristicas a la solicitada.

- la movilidad estard afectada exclusivamente a la Inspeccidon de obra durante cada jornada diaria de
trabajo y fuera de ella, si por razones de servicio asi fuera necesario. Estara disponible para la
Inspeccion de Obra en los términos aclarados precedentemente desde la firma del Acta de Replanteo
u Orden de Inicio de las Obras hasta la firma del Acta de Recepcidn Provisoria.

- La provision de la movilidad, como asi también los gastos que ella origine, no dara derecho al
Contratista a reclamo alguno por este concepto.
Todo el equipamiento e instalaciones solicitadas seran devueltos a la Contratista a la firma del Acta de

Terminacion de Obra. La contratista esta obligada a transportar al personal de inspeccién del DGI cuando este
fo requiera durante el periodo de garantia y hasta la recepcién definitiva de las Obras.



ARTICULO 13°: REPLANTEO

El Contratista est4 obligado a efectuar el replanteo dentro de los DOS (2) dias corridos a partir de la fecha en
que se notifique de la Resolucién de la Adjudicacion.

En la fecha del mismo se labrara el acta correspondiente aclarandose fa ubicacion de los puntos de replanteo
de obra y la cantidad de forestales a erradicar para su posterior replante.

De no iniciar la empresa contratista las tareas correspondientes, el Departamento General de Irrigacion se
reserva el derecho de adjudicar las obras a la oferta mds conveniente en el siguiente puesto, de acuerdo al
orden de mayor conveniencia dado por la comisién de adjudicacién.

ARTICULO 14°: PERIODO DE GARANTIA - RECEPCION DEFINITIVA

El periodo de garantia de la Obra sera de 12 {doce) meses a partir de la firma del acta de recepcion provisoria
de la misma, y estardn a cargo del contratista todos los trabajos para su conservacion y mantenimiento.

£l Departamento General de Irrigacion determinara la magnitud de los desperfectos o deficiencias, fijando
asimismo el plazo maximo en que los dafios deberdn ser reparados en la misma comunicacion al Contratista.

Cuando se anuncie algin desperfecto o deterioro se agregard al Plazo de garantias los dias transcurridos desde
la fecha de emisidn de la Orden de Servicio hasta la fecha del Acta de reparacion cumplida.

Finalizado el periodo de garantia, el Departamento otorgara la Recepcidn Definitiva.

ARTICULO 15°: PENALIDADES Y MULTAS

En caso que el Contratista incurriera en las faltas que a continuacién se enumeran, le serén aplicadas las
muitas indicadas:

a) Por incumplimiento en la provisién de elementos para la Inspeccién: Si se registrara en forma total o
parcial el incumplimiento de la provisién de los elementos indicados en el Art.: 122 se le aplicara a la
Contratista una multa del CERO COMA SEIS POR MIL {0.60 °/,.) del monto del Contrato por cada dia de atraso.

b) Por no cumplir en tiempo reparaciones en el periodo de garantia: Se Aplicard a la firma contratista de una
multa diaria del CERO COMA OCHO POR MIL {0.80 °/,.) del monto del contrato, hasta que dé cumplimiento a

lo establecido.

c) Ausencia de Representante Técnico: La ausencia injustificada en la obra del Contratista o de su
Representante Técnico, generard al primero la aplicacién de una muita equivalente al CERO COMA NUEVE
POR MIL {0.90 °/..} del monto contractual actualizado por cada dia de ausencia.

d) Incumplimiento de Orden de Servicio: En cada ocasién que el Contratista o su Representante Técnico se
negaran a notificarse de una Orden de Servicio o no procedieran a su cumplimiento, se aplicard una multa
equivalente a CERO COMA SEIS POR MIL (0.60 °/;;}) del monto contractual actualizado por cada dia de
incumplimiento.

e) Suspension de los trabajos: Si e Contratista paralizara los trabajos sin causa debidamente justificada, se le
aplicara una multa equivalente a CERO COMA NUEVE POR MIL (0.90 °f.o) del monto contractual actualizado,

por cada dia de paralizacién.

f) No iniciacién de los trabajos: La no iniciacion injustificada de la obra, por parte del Contratista, desde la
notificacion de la orden de iniciacién de los trabajos, dara lugar a la aplicacion de una multa equivalente a
CERO COMA OCHO POR MIL (0.80 °/,,) del monto contractual actualizado, por cada dia que se demore la
misma. La muita que se apligue por demora en la iniciacién de los trabajos, no autoriza al Contratista a tener
por prorrogado el plazo de fa obra por el nimero de dias correspondientes a aquella. Superados los CINCO (5)
dias sin iniciar los trabajos se procederd a la resolucion del contrato por aplicacion de la Ley Organica de Obras

Publicas N2 4416, Art. 81, Inc. ¢.
g) Incumplimiento de los Planes de Trabajos e Inversiones: Cuando sin mediar causa justificada, el

Contratista no dé cumplimiento a los Planes de Trabajo e inversiones que figuran en el Contrato, se aplicard
una multa equivalente a CERO COMA SEIS POR MIL {0.60 °f.o} del monto contractual en cada mes que se



verifique atraso. Superados {os DIEZ {10} dias en que se verifique el incumplimiento de los Planes de Trabajo
se procedera a la resolucién del contrato por aplicacién de la Ley Orgénica de Obras Publicas N2 4416, Art. 81,

Inc. d.

h) Demoras en la terminacién de los trabajos: La demora en la terminacién de los trabajos perjudica a los
usuarios del recurso hidrico, razén por la cual se aplicard una multa equivalente a CERO COMA SEIS POR MIL

(0.60 °/,.) del monto contractual por cada dia que se verifique atraso.

La aplicacién de muitas en una de las etapas no dara a lugar al desplazamiento en el tiempo del comienzo de la
siguiente etapa.

El importe de las multas serd descontado de los certificados a favor del Contratista, de las retenciones del
Fondo de Reparo o de la Garantia Contractual.

i) Retraso en la entrega de planos conforme a Obra y Fotografias: Cuando sin mediar causa justificada, el
Contratista no dé cumplimiento a la entrega en tiempo y forma de los planos Conforme a Obra, indicado en
las Condiciones Generales, 6 el presente pliego particular se aplicard una muita equivalente a CERO COMA
SEIS POR MIL {0.60 °/..) del monto contractual por cada dia que se verifique atraso.

i) Incumplimiento de fas Normas de Higiene y Seguridad Laboral: Cuando sin mediar causa justificada, el
Contratista no dé cumplimiento a la tramitacién de las normas vigentes de Higiene y Seguridad en el Trabajo
{En particular en lo referente a los tramites de designacién del Responsable en Obra en H. & S. Laboral y a la
presentacion del Programa de Seguridad Aprobado por la ART), se aplicara una multa equivalente a CERO

COMA SEIS POR MiIL (0.60 °/,.) del monto contractual por cada dia que se verifique el atraso. Superados los
DIEZ (10) dias de incumplimiento de las Normas se procederd a la resotucion del Contrato por aplicacion de la

Ley Orgénica de Obras Publicas N2 4416 Art. 81, Inc b.

k} Atraso en la afectacion de Equipo Minimo: Cuando sin mediar causa justificada, el contratista no dé
cumplimiento a la afectacidn concreta en obra del Equipo Minimo establecido en el Articulo 18, del presente
pliego particular se aplicard una multa equivalente a UNO COMA OCHO POR MIL (1.80°/,,) del monto

contractual por cada dia que se verifique atraso.

1} Cartel de obra: Dentro de los cinco (5} dias de la Fecha de Iniciacién de Obras, el Contratista debera colocar
UN (1) cartel de obra en el lugar que indique el Inspector de Obras, y de acuerdo a las especificaciones del
Plano tipo correspondiente. Se le aplicard al Contratista una multa del CERO COMA SEIS POR MIL (0.60°/ )

del monto del contrato por cada dia de atraso en el cumplimiento de este requisito.

m) Trabajos mal ejecutados: Se Aplicard a la firma contratista una multa diaria del CERO COMA OCHO POR
MIL (0.80 °/,.) del monto del contrato, hasta que dé cumplimiento a la reparacion, demolicion u otras tareas
indicadas oportunamente en Orden de Servicios, sefialando trabajos mal ejecutados.

ARTICULO 16°: METODOLOGIA DE TRABAJO
Los oferentes presentardn en el acto licitatorio, la metodologia de trabajo que proponen aplicar durante la
ejecucion de la Obra.
Su contenido minimo comprende;
a) Descripcién de la organizacién general del obrador y del suministro de materiales.
b) Descripcion de la forma de ejecutar cada item, con indicacion del equipo a utilizar y personal de
conduccién.

c) Secuencia de construccion de partes de la obra para garantizar la terminacidn en plazo.

La metodologia de trabajo serd de cumplimiento obligatorio y, durante la ejecucion de la obra, solo podra ser
variada mediante aprobacidn justificada de la Inspeccién.

La Inspeccion de obra podré ordenar modificaciones de la misma en caso que considere como causal de
demora el seguimiento de la metodologia aceptada o aprobada.



ARTICULO 17°: PLAN DE TRABAIOS O AVANCE DE OBRAS.

El Plan de Trabajos a que se refiere ia Ley N° 4416 y de acuerdo con el Articulo 522 Capitulo IX del Pliego de
Condiciones Generales, lo presentara el proponente junto con la documentacion o en su defecto dentro de los

dos dias habiles, contados a partir del acto licitatorio.

£l Plan de Trabajos debera prever, en cada uno de los item ejecuciones semanales acumuladas que como
minimo impongan la exigencia de un avance lineal de trabajos ejecutados, (volimenes ejecutados

proporcionales a tiempos utilizados en la ejecucion).
Todo plan observado por la causa antedicha deberd ser corregido dentro de las cuarenta y ocho (48) horas de
notificada la observacion.

De no ser corregido, el Departamento General de Irrigacion modificard de oficio los avances de trabajos
previstos en los items observados, para adecuarlos a los rendimientos minimos correspondientes al avance
lineal, salvo justificacion satisfactoria y a solo juicio del Comitente.

ARTICULO 18°: EQUIPO MINIMO

En el acto licitatorio, las Empresas oferentes deberén acreditar fehacientemente la afectacion a la obra del
equipo que se detaila a continuacidn, el cual podra ser de su propiedad, alquilado o con derecho de uso, con
indicacion de la fecha a partir de la cual estard afectado a esta obra y el periodo que permanecerd en ese

estado.

Las Empresas estaran obligadas a presentar sus Sub - contratistas, informando el equipamiento y personal que
afectardn a la Obra, como asi también la direccidn de sus oficinas e instalaciones para ser inspeccionados por

personal técnico del D.G.1.

Dichos Sub - contratistas no podran ser cambiados, sin causa justificada, con posterioridad a la adjudicacion de
la Obra.

los equipos sefialados son minimos para toda la obra bdsica, deben ser de modelo actualizado y
comprenderan (Ver FORMULARIO FEQ ~ EQUIPO MINIMO GENERAL).

1. UNA (1) RETROEXCAVADORA TIPO JOHN DEERE 310 O SIMILAR.

2. UNA (1) EXCAVADORA TIPO CAT 320 QO SIMILAR,

3. UNA (1) MOTONIVELADORA,

UNA {1} CARGADORA FRONTAL THPO CAT 930 (Balde de 2m’)

DOS {2) EQUIPOS DE COMPACTACION DE TIRO O AUTOPROPULSADO.

DOS (2) EQUIPOS DE COMPACTACION TIPO CANGURO O CHANCHA PARA SUELO EN ZANJA.

N o o s

UN (1} CAMION MOTOHORMIGONERO.

El puntos precedente puede reemplazarse por un compromiso formal de provision de hormigones
elaborados especifico para la Obra, de empresas de reconocida trayectoria en el rubro, transportados

con camiones motohormigoneros.
8. UN (1) CAMION REGADOR DE 8000 LITROS DE CAPACIDAD.
9. DOS {2) MOTOVIBRADORES DE HORMIGON.
10. ENCOFRADOS FENOLICOS O METALICOS
11. DOS (2) CAMIONES CON CAJA METALICA Y VOLQUETE HIDRAULICO.

12. UN (1) LOTE DE HERRAMIENTAS PARA OBRA CIVIL.
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13. DOS (2) MOTOSIERRAS.
14. DOS (2) GRUPQOS ELECTROGENOS 30 KVA.

15. UN {1) CAMION DE SERVICIO

El Oferente proporcionard la informacién adecuada para demostrar claramente que tiene la capacidad para
cumplir los requisitos relativos al equipo minimo enumerado.

El detalle descripto es minimo, pudiendo la Inspeccion solicitar la incorporacién a la obra de equipos no
indicados en el mismo, La inspeccién podra requerir la provision de mayor cantidad de equipos en caso que asi
se justifique, para mantener una normal ejecucion de los trabajos, y terminar dentro del plazo contractual fas
obras y de lo indicado en el Articulo 82 de este Anexo Il sin que elio signifique un reconocimiento de mayores

costos.

La inspeccion podra rechazar, a su s6lo criterio, las maquinarias, herramientas, personal o subcontratistas
afectados a la obra que resulten inadecuados o no retnan las cualidades necesarias para la realizacion de los

trabajos.

La empresa contratista a la fecha del ACTA DE REPLANTEO, debera colocar en la obra todo el equipo detallado
en su cotizacién, el que permanecerd en la obra hasta la fecha de confeccion del ACTA DE TERMINACION DE

OBRA.-

ARTICULO 19°: FORESTALES
El factor de reposicién de forestales erradicados serd igual a dos (2).

Los ejemplares a reponer tendrdn mds de un afio de crecimiento y serdn entregados con las raices en el pan de
tierra original, dentro de una boisa de material adecuado para su traslado y mantenimiento.

La empresa contratista tendrd a su cargo la plantacion, la construccion del sistema de riego inicial y el
mantenimiento de las plantas hasta la fecha de recepcion definitiva, debiendo reponer en forma continua las
plantas que sufran deterioros 0 que no prosperen.

La reposicion debera efectuarse con plantas provenientes de viveros habilitados y la especie y variedad
forestal serd comunicada a la Empresa Contratista por la Inspeccién de Obra.

Los forestales deberan quedar efectivamente plantados antes de la Recepcidn Provisoria.

La reposicién debera realizarse en aquellos lugares que indique la Inspeccién, pudiendo ubicarse la zona de
dicha reposicion fuera del lugar de construccion de las obras y dentro de un radio de aproximadamente diez
(10) kildmetros alrededor de dicho lugar y donde sea necesario a juicio del Departamento General de
irrigacién.

La tramitacion y pago de aranceles que pudieran corresponder para la tala y erradicacion estaran a cargo de la
Contratista y bajo su exclusiva responsabilidad.

ARTICULO 20°: FOTOGRAFIAS

El contratista debera presentar un juego de 36 (treinta y seis) fotografias en color y cuyo tamaiio debe ser de
10 ¢m por 15 cm, debiendo tener indicado al dorso el nimero de negativo que le corresponde y el nombre de
la obra, la descripcién del detalle fotografiado y la fecha. En caso de utilizarse fotografia digital, se presentara
el juego de fotografias impresas en color de 10 ¢cm por 15 cm, acompafiados por el correspondiente CD con fos
archivos originales de las fotografias.

Las mismas seran realizadas antes, durante y en la finalizacién de la obra.

Conjuntamente con la entrega de los planos conforme a obra indicados en el Art. 1002 Capitulo X!l del Pliego
de Condiciones Generales, el contratista deberd entregar las fotografias, la mora en el cumplimiento de esta
entrega serd multada del mismo modo que para los planos conforme a obra.



ARTICULO 21°: APLICACION DE NORMAS

El contratista debera regirse por las Normas del Instituto Argentino de Racionalizacion de Materiales
{Normas L.R.A.M.) u otra que aseguren calidad igual o superior para la ejecucion de sus trabajos en obray para
la confeccién de las presentaciones de documentacion tanto en el acto licitatorio { SOBRES N2 1, N¢ 2,
Alternativas y Variantes) como durante la ejecucion de las obras y al presentar documentacion conforme a

obra.

También debera aplicarse como norma de proyecto y célculo el Codigo de Construcciones Sismo Resistentes
para la Provincia de Mendoza.

El incumplimiento durante la ejecucion de las obras motivard la aplicacién de las multas correspondientes a
incumplimiento de Ordenes de Servicio.

Las normas aqui citadas se iran actualizando conjuntamente con el avance tecnolégico y la modificacién que
esto implique a las mismas.

ARTICULO 22°: HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO

Segtin lo dispuesto en la resolucion N° 675/95 del Honorable Tribunal Administrativo del Departamento
General de Irrigacion, la empresa contratista deberd cumplir con Ia legislacién vigente en todo lo referente a
Higiene y Seguridad en el trabajo, esto es: Resol. 1069/91 del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social de la

Nacién y Ley Provincial N°6.281/95.

Debera cumplimentar ademas con las disposiciones cuyo resumen se exponen a continuacion:

22.1  Norma legal: Decreto N° 911/96 - M.T.S.S.

Contenido: Reglamento de Higiene y Seguridad para la industria de la Construccion. Tiene en cuenta la Ley de
Riesgos del Trabajo 24.557 que crea las aseguradoras de Riesgos de Trabajo (A.R.T.).

22.2  Norma legal: Resolucién N® 231/96 — Superintendencia de Riesgos del Trabajo.

Contenido: Entrega de ropa de trabajo, Capacitacion del personal, Ejecucién de medidas preventivas para la
proteccion de caidas, Disyuntores eléctricos y puesta a tierra, Extintor de incendios ABC de 10 Kgr., Orden y
limpieza en la obra, Servicio de Higiene y Seguridad para la industria de la Construccion Y Confeccion legajo

técnico

22.3  Norma legal: Resolucién N2 51/97 ~ Superintendencia de Riesgos del Trabajo.

Contenido: Comunicar en forma fehaciente a ia A.R.T. por lo menos con 5 dias de antelacién ia fecha de inicio
de todo tipo de obra que emprendan.

La contratista debe comunicar el inicio de obra ala AR.T.

Confeccién del programa de Higiene y Seguridad para la industria de la Construccién para cada obra cuando
tengan alguna de estas caracteristicas: Excavacion, Demolicién, Obras mayores de 1.000 m2, Trabajos en
altura mayores a 4,00m,Tareas sobre o en proximidades de lineas o equipos energizados en media o alta

tension, Cuando la A.R.T. lo consideren pertinente.

El Programa de Seguridad debe estar firmado por el empleador, el Director de Obra y el Responsable de
Seguridad e Higiene y controlado por la ART. quién puede comunicar a la Autoridad de Aplicacion,

Superintendencia de Riesgos de Trabajo, el incumplimiento del mismo.
22.4  Norma legal: Resolucién N2 35/98 — Superintendencia de Riesgos del Trabajo.

Contenido: Tiene en cuenta las particularidades de la industria de la construccién donde concurren distintos
empleadores como comitentes, contratista principal y sub-contratista y pueden tener diferentes A.R.T.

Responsabilidad y control del programa de Higiene y Seguridad para la industria de la Construccién.

Actualizacién de la ndmina del personal.
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La disposicién establece un mecanismo para la coordinacion de los programas de seguridad y su control que
pueden resumirse:

Programa de Seguridad Unico coordinado por el Contratista principal o el Comitente para toda la obra que
contemple todas las tareas tanto las que realiza el contratista principal como los sub-contratistas.

La obligatoriedad de las A.R.T., de todos los contratistas y sub-contratistas para cumplir con el servicio de
prevencién y de los respectivos programas de seguridad.

No exime a los sub-contratistas de presentar su Programa de seguridad y de!l aviso de obra segun Resolucion
51/97

22.5 Norma legal: Resolucién 319/99 Superintendencia de Riesgos del Trabajo

Contenido: Establece la obligatoriedad para el comitente de llevar a cabo las tareas de coordinacién del

Servicio de Higiene y Seguridad, cuando desarroflen tareas simultdneas 2 o0 mas contratistas o sub-contratistas
y no hubiera contratista principal o hubiera varios contratistas principales.

Exceptla a los comitentes de la responsabifidad mencionada cuando en el contrato de locacién de obra o
servicios respectivos se designe en forma expresa y fehaciente al contratista principal como encargado de
asumir la responsabilidad para la coordinacién de las acciones de prevencién durante todo el tiempo que dure

la cbra.

Crea la figura de obra repetitiva y corta duracion, cuando el procedimiento de trabajo es el mismo y el tiempo
de ejecucion excede de 7 dias corridos. Para estos casos puede presentarse para su aprobacion un Programa
de Seguridad ante la A.R.T., el cual puede ser utilizado por 6 meses renovables cuando las obras cumplan con

las caracteristicas mencionadas.

22.6  Norma legal: Resolucion N2 295/03 —~ Ministerio de Trabajo, Empleo y Seguridad Social

Contenido: Modifica fa Resol 351/79 / Especificaciones técnicas sobre ergonomia y levantamiento manual de
cargas y sobre radiaciones.

22,7  Allniciar la ejecucién de los trabajos de Obras para el DGI, las empresas Contratistas deberan:
Presentar el PROGRAMA DE SEGURIDAD debidamente aprobado por la ART (Aseguradora de Riesgos del
Trabajo), el responsable por la Empresa Contratista a cargo del area de Higiene y Seguridad Laboral tramitara
la aprobacién del mismo.

La empresa contratista no podra iniciar los trabajos hasta presentar al Inspector de Obra el PROGRAMA DE
SEGURIDAD APROBADO acompaniado del correspondiente CERTIFICADO DE COBERTURA del Personal en Obra

{Altas).

ARTICULO 23°: PERSONAL CLAVE
El Oferente debera proporcionar los datos detallados sobre el personal propuesto y su experiencia, en los
formularios PERSONAL CLAVE, adjuntos en la Secciton VI,
El Oferente deberd demostrar que cuenta con el personal para los cargos clave que cumple los siguientes
requisitos:

Cuadro N°13.  Personal Clave

Experiencia Experiencia en

No. Titulo Habilitante Total en Obras | obras similares
Cargo N .
(ahos) (afios)
Representante o s
1 o ing. Civil, Hidraulico o en construc. 10 5
Técnico

2 | Jefe de Obra Ing. Civil, Hidraulico o en construc. 5 2




El representante técnico del Contratista tendrd como titulo habilitante el de ingeniero Civil, Ingeniero
Hidraulico ¢ Ingeniero en Construcciones, con experiencia en obras similares como ser Construccion de
Canales, Reparacién y Mantenimiento de Obras hidrdulicas, construccién de Acueductos y Redes a presion.

Atendera continuamente la QObra. Asimismo el Ingeniero residente permanecerd en Obra en forma
permanente durante el horario de trabajo, deberd tener experiencia acorde con el tipo de Obra licitado.

La Contratista contara con un Responsable en Higiene y Seguridad Laboral durante la ejecucién de la obra.
Dicha persona debera ser idénea en la materia y tendra como funciones presentar y aprobar el PROGRAMA DE
SEGURIDAD por ia ART, controlar los Certificados de Coberturas del Personal en Obra (Altas), Hevar a cabo las
tareas de coordinacién del Servicio de Higiene y Seguridad y coordinar las acciones de prevencion de

accidentes durante todo el tiempo que dure la obra entre otras.
E! proponente presentard el CURRICULUM VITAE de los integrantes del personal universitario que estaran a
cargo de la Obra.

ARTICULO 24°: SEGUROS

La empresa debera tomar seguros por Responsabilidad Civil por montos que permitan cubrir contingencias
tales como accidentes producidos en la zona de Obras e imputables a ella y por destruccion parcial de las
obras por contingencias climaticas.

Los beneficiarios de las Pélizas de seguros para el personal de inspeccion de Obra (Inspectores y Sobrestantes)
sera el propio DEPARTAMENTO GENERAL DE IRRIGACION, en la persona de su SUPERINTENDENTE 6 del

DIRECTOR DE INGENIERIA en representacidn, en caso de existir dudas o disposicién en contrario los
beneficiarios serdn designados por los propios asegurados, dentro de las siguientes consideraciones:

A, Las empresas bajo ninguna circunstancia, podran designarse a si mismas o a personas de su eleccion
como beneficiarios de dichas polizas.

B. El tomador del seguro seré el Contratista, el Departamento General de Irrigacion serd el beneficiario y
el asegurado sera el Inspector de Obra y los Sobrestantes si los hubiere.

ARTICULO 25°: PLANOS CONFORME A OBRA

El Contratista deberd presentar, dentro de los TREINTA (30) dias de confeccionada el ACTA DE TERMINACION
DE LOS TRABAJOS y bajo apercibimiento de aplicacién de la multa indicada en el Art.15 Inc. i. DOS (2) juego de
planos originales en papel tipo BOND de 90 gr.y DOS (2) juegos de fos archivos en soporte digital (CD o DVD),
grabados bajo formato de AUTOCAD 2014 o superior.

ARTICULO 26°: RESCISION POR CULPA DEL CONTRATISTA

Se establece, segln lo previsto en el Art. 119 del Pliego de condiciones Generales que el porcentaje que se
aplicaré al valor de los trabajos inconclusos, es del SETENTA POR CIENTO (70%)

ARTICULO 27°: CARTEL DE OBRA

Producida la firma del Contrato y conjuntamente con el replanteo de Obra la empresa deberd colocar la
cantidad de DOS (2) carteles de obra en el lugar que indigue la Inspeccion de Obras, los mismos deberan ser
confeccionados de acuerdo al plano tipo que sera entregado por la Direccién de Ingenieria.

ARTICULO 28°: MANTENIMIENTO DE OFERTA

El proponente se obliga a mantener los precios estipulados en su propuesta durante un plazo minimo de
treinta {30) dias corridos a contar desde la fecha de la licitacién. Si no se produjera la Adjudicacién en dicho
plazo, el mantenimiento de Ja Oferta se prorrogara automaticamente por otro periodo igual y por tnica vez,
de conformidad con el Art. 292 del Anexo | - Piiego de Condiciones Generales de Carécter Legal.



ARTICULO 29°: MEDICION, CERTIFICACION Y PAGO. INTERESES MORATORIOS

La medicién de los trabajos se regird segin el Art. 1142 del Anexo | - Pliego de Condiciones Generales de
Caracter Legal.

la certificacién de los trabajos se regird segun el Art. 1152, 1169, 117¢ y 1182 del Anexo | - Pliego de
Condiciones Generales de Caracter Legal.

El Departamento General de Irrigacion, de la Provincia de Mendoza, se compromete a cancelar los certificados

de obra, anticipo financiero y certificados de ajuste de precios, en un plazo maximo de DIEZ {10) dias corridos
desde la fecha de aprobacion de los mismos. Como fecha de aprobacién se considerard la fecha de emision
que se coloca en cada uno de los Certificados.

Si el Contratante emite un pago atrasado en el cumplimiento del péarrafo anterior, el Contratista tendra
derecho a reclamar los correspondientes intereses. El interés se calculara a partir de la fecha en que el pago
atrasado deberia haberse emitido hasta la fecha cuando el pago atrasado es emitido, a la Tasa Efectiva
Mensual (TEMBNA) que se presenta en la tabla de Tasa Activa para la Cartera General en pesos {préstamos)
del Banco de la Nacion Argentina (publicada en www.bna.com.ar o en el Boletin Oficial de la Argentina). En su
defecto, puede calcularse a partir de la Tasa Nominal Anual Vencida a 30 dias (TNAV30) de esa misma tabla

mediante la férmula: TNAV30 x 30/365.

ARTICULO 30°: VARIACIONES DE PRECIOS

El Contrato NO estd sujeto a variaciones de precios de conformidad el Pliego de Condiciones Generales —
Anexo |, aprobado por Resolucién N2 351/98 del H. Tribunal Administrativo, el Art. 118 bis aprobado por

Resolucién N2 208/03 del H. Tribunal Administrativo,

ARTICULO 31°: ACOPIOS

El contratista podra realizar acopios de materiales en obra siempre gue los mismos figuren expresamente en ia
lista que a continuacion se detalla:

Materiales de acopio:
Tuberias para la red de agua (PVC/PAEAD/PRFV) clase 6 de Jos siguientes didmetros: D=600mm y D=500mm

1
2. Barras de acero ADN-420 p/ Hormigdn Armado.

3. Accesorios de tuberia red de agua para clase 6 de distintos tipos y didmetros.
4

Accesarios o piezas metdlicas que constituyan parte de la red de agua para riego.

Certificacion de los materiales de acopio

s6lo se certificara el acopio de aguellos materiales que estén aceptados y figuren expresamente en el listado
anterior. Las cantidades de materiales a acopiar deberan guardar relacion con las cantidades de materiales
requeridos para ejecutar la presente obra.

Podrén aceptarse acopios sobre la base de facturas o remitos en expectativas, de materiales debidamente
afianzados con avales bancarios o seguros de caucién por el 100% del importe de ios materiales a acopiar. El
acopio debidamente afianzado se podra constituir en obra y estard por seguro contra robo, incendio y
cualquier otro siniestro que razonablemente pudiera afectarlo.

El contratista debera proveer las instalaciones para el depdsito del material acopiado, las que deberan cumplir
con las condiciones necesarias para la correcta conservacion y seguridad del mismo.
Todos los materiales cuyo acopio se certifique pasaran automaticamente a ser de propiedad del Comitente,

constituyéndose el Contratista en depositario de los mismos, con todas fas obligaciones y responsabilidades
que fija para el caso los Cddigos Civil y Penal, quedando bajo su responsabilidad todo cuanto concierne a su

salvaguardia y buena conservacion.
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Previo a la certificacion del acopio, deberd formalizarse un acta de los elementos acopiados 3 favor del
Comitente, identificindolos fisicamente en forma inequivoca en forma tal que puedan ser individualizados sin

dificuitad.

En el caso de materiales susceptibles de ser afectados o alterado en su calidad o cantidad por el transcurso del
tiempo durante su almacenamiento, su ritmo de acopio se adaptara a su incorporacion a la obra segun el plan

de trabajos aprobado.

Et desacopio se efectuard sobre los materiales o partes efectivamente incorporados a la obra en cada pericdo
de certificacidn segun el avance, medicion y forma de pago del item del que forma parte.

ARTICULO 32¢2: DESVIOS DE AGUA Y DEPRESION DE LA NAPA FREATICA

Si existiese riesgo alguno de encontrar agua de origen fredtico fa empresa Contratista debera tomar los
recaudos necesarios para ejecutar los trabajos adecuadamente. En razon de lo cual: no se reconocera pago
adicional alguno por los trabajos que deba ejecutar para desvios, obras de captacion, conduccion y/ o bombeo

del agua en la zona de la obra.
No se admitira reclamo alguno fundado en desconocimiento o falta de informacion respecto de la presencia de
agua en los niveles freaticos de obra.

ARTICULO 332: INTERPRETACION DEL PROYECTO

Los planos, planillas, graficos y memorias descriptiva y técnica que acompafian a la presente documentacion,
muestran el conjunto de la Obra y se consideran suficientes, para que el Proponente, previo conocimiento
directo de la zona, del lugar de las Obras y de la documentacion existente, pueda confeccionar su propuesta.

Las magnitudes de los trabajos a ejecutar no son fijas ni definitivas.

Por ello si bien han sido adoptadas con criterio técnico y ajustado a la realidad, durante la ejecucion de la Obra
podran ser modificadas las previsiones del proyecto cada vez que las condiciones reales del problema asi lo
hagan necesario.

Los planos, planillas, graficos y memorias descriptiva y técnica que se incluyen en la presente documentacion
servirdn al contratista, en la preparacion de sus previsiones. El Departamento General de irrigacién no asume
ninguna responsabilidad por cualquier deduccién, conclusion o interpretacion personal que el Contratista

efectie basandose en las mismas.

ARTICULO 342: RECOMENDACIONES O CAMBIOS DE PROYECTO
Ef Contratista adjudicatario debera ejecutar las obras respetando las recomendaciones o cambios de! proyecto
original que dispusiera la Inspeccion.

E| Contratista podré proponer formas alternativas para realizar los cambios enunciados, quedando a juicio de
la Inspeccion el aceptar o no esas formas.

ARTICULO 35¢: DANOS A TERCEROS

Si en la construccién de la obra se dafa estructuras, lineas de electricidad, vias de acceso, o cualquier otra
obra, por negligencia del Contratista, éste deberd reparar los dafios y ademas reconstruir las obras dafiadas a
su exclusivo costo. Las empresas contratistas deberan pedir informacién acerca de la existencia de cafierias e
instalaciones en el drea donde se realizardn los trabajos, objeto del contrato, previo al inicio de los mismos.

ARTICULO 362: GASTOS COMPLEMENTARIOS

Los honorarios profesionales y gastos de cualquier tipo en concepto de estudios de suelos complementarios,
laboratorio de ensayos y proyecto de obras dafiadas (Art. 16°), seran por cuenta y cargo del Contratista.



ARTICULO 372: LABORATORIOS DE ENSAYOS

A los efectos de!l control sobre calidad de los distintos materiales a emplear en las obras, el Departamento
General de Irrigacion podra ordenar los ensayos que considere necesarios en el Laboratorio de Ensayo de
Materiales del 1.T.1.E.M., en cuyo caso los gastos de extraccién de muestras, transporte y ensayos, correran por

exclusiva cuenta del Contratista.

En el caso de que a juicio del Departamento General de Irrigacion resulte dudosa la procedencia de algunos de
fos materiales, previo a su aprobacion, se exigird al Contratista un certificado de calidad expedido por el
LT.LE.M.

ARTICULO 402: OBLIGACIONES ANEXAS

A, GENERALIDADES

En el presente articulo se especifican todas aquellas obligaciones y prestaciones anexas a la construccion de las
obras que el oferente debera cotizar en su oferta, complementarias a lo requerido en el Pliego de Condiciones
Generales y el Pliego de Condiciones Particulares y cuyos costos deberdn estar prorrateados en los diferentes

items de obra cuando no se especifique lo contrario.
La obra deberd ejecutarse conforme a las presentes especificaciones técnicas, ios planos y los plazos

contractuales, de modo que resulte completa y responda a su fin, siendo a cargo del Contratista fa ejecucion y
provisién de todos los trabajos aunque no estén indicados especificamente y resulten indispensables para que

ia obra sea realizada en tiempo y forma previstos.
por ende el oferente deberd cotizar los trabajos considerando que la obra debe quedar completamente
terminada y operativa.

El oferente sera el Gnico responsable por los errores que cometieran en la formulacion de su oferta.

B. RECONOCIMIENTO DEL TERRENO

Como primera tarea, el Contratista deberd proceder al reconocimiento detallado del area afectada por las
Obras propiamente dichas y por las instalaciones de infraestructura.

El Contratista efectuara:

1. Reconocimiento de todos los puntos trigonométricos y puntos fijos existentes dentro del area de
obras y en sus vecindades, e indicados en los planos de proyecto o en los entregados por la
Inspeccién de Obra, detectando ménsulas, mojones, etc., verificando sus correspondientes
coordenadas y cotas, a efectos de su utilizacién posterior como puntos de vinculacién y apoyo para
las correspondientes tareas de replanteo.

2. Reconocimiento de todas las obras existentes en el drea en cuestion, identificandose construcciones,
edificaciones, instalaciones aéreas y superficiales de todo tipo, etc., que puedan interferir la libre
ejecucion de las Obras. Se debera en esa oportunidad ratificar tanto la existencia como la propiedad
de dichas construcciones, asi como la determinacién de las instalaciones a demoler total o

parcialmente.

3. Reconocimiento y verificacion de la ubicacién de los drboles y las plantaciones existentes que puedan
interferir en la ejecucion de las obras, con los equipos, instalaciones o construcciones temporarias.

4. El Contratista deberd efectuar los sondeos correspondientes a fin de ubicacion.

Sera responsabilidad exclusiva del Oferente y del Contratista después, recabar de los distintos organismos
prestatarios de los servicios, las caracteristicas y ubicacién planialtimétrica de las instalaciones existentes,
como complemento de la informacion proporcionada por el Comitente y la de los planos de proyecto de
achicar en forma precisa todas las instalaciones subterrdneas existentes, de modo que la traza de las caferias
y conducciones esté perfectamente verificada antes de iniciar el replanteo y la posterior apertura de

excavaciones.



En caso de descubrirse durante esta tarea de reconocimiento la presencia de instalaciones que no hubiesen
sido anteriormente detectadas por el Oferente en funcion de la documentacion analizada y el reconocimiento
del area que debié haber efectuado oportunamente para evaluar el tipo, cantidad vy magnitud de
interferencias, a efectos de su consideracién en la Oferta, se deberd proceder a su identificacion y
relevamiento.

La presencia de tales hechos existentes no detectados oportunamente por el Oferente, no dara derecho al
Contratista a adicional ni reclamo alguno, ya gue los mismos debieron ser relevados y contemplados en la
Oferta.

Para estas tareas de reconocimients, el Contratista deberd utilizar toda la informacién mas actualizada
disponible: planos de instalaciones de las empresas de servicios publicos {electricidad, agua corriente, cloacas,
teléfonos, etc.), planos de vias de comunicacién, de instalaciones privadas, etc., sobre la cual efectuara en
forma previa el correspondiente estudio detallado de gabinete, a fin de optimizar los resultados de la

verificacién sobre el terrenoc.

El Contratista debera informar al Gerente de Obras con una antelacién de un {1) dia habil la fecha de inicio de
esta tarea.

Finalizado el reconocimiento del terreno, el Contratista debera comunicar formalmente los resultados del
mismo a la Inspeccion de Obra.

C. INTERFERENCIAS CON INSTALACIONES AFECTADAS POR LA OBRA

El Contratista serd responsable de obtener toda la informacion necesaria y disponible sobre la existencia de
instalaciones de servicios publicos u otras y construcciones de cualquier tipo y destino que puedan ser
afectadas por el desarrollo de las obras, para lo cual debera efectuar las gestiones y consultas pertinentes
tanto frente a cada empresa estatal o privada prestadora de servicio piblicos, como frente a los propietarios

municipales o privados de instalaciones de cualquier otro tipo.

Deberad asimismo requerir, de ser necesario, la presencia de inspectores y/o de personal técnico de las
empresas estatales o privadas afectadas.

El Contratista, con el aval del Contratante, gestionard ante las respectivas empresas, organismos y/o entidades
de electricidad, gas, teléfonos u otras, la remocion y relocalizacion de aquellas instalaciones que imposibiliten
u obstaculicen el desarrollo de las tareas.

El Contratista debera solicitar la remocion y/o relocalizacién de dichas instalaciones con una anticipacién de no
menos de diez (10) dias al comienzo de las correspondientes obras, destacando claramente en su solicitud la
fecha en que necesitara disponer del lugar libre de obstaculos.

Seran a cargo del Contratista todos los gastos de gestion que lo antedicho origine, asi como la presentacion de
la documentacion exigida por las respectivas empresas u organismos.
El Contratista deberd asimismo proceder a la reparacion de alambrados, veredas, acequias, calles que pudieran

ser dafiadas durante el proceso constructivo de la obra. Todo elemento cuyo retiro se deba a la ejecucion de fas
obras deberé ser repuesto por el Contratista en iguales o mejores condiciones que las originales y a entera

satisfaccion de ios posibles damnificados.
Aquellos trabajos que fuesen considerados por la Inspeccion como indispensables para la ejecucién de las
obras, en cuanto al pago de dichos trabajos, deberén ser considerados por el contratista segun el siguiente
criterio, se encuentren o no indicados en los planos:
1. Los que deban ser removidos y recolocados en su mismo sitio, sin medificacion de ubicacién y/o
recorrido, estaran incluidos en el precio de la obra y prorrateados en los items correspondientes sean o
no ejecutados por el Contratista.



2. Los que deban ser removidos y recolocados en otros sitios y ejecutados por las empresas
responsables, su importe correspondiente serd abonado por el contratista a la empresa en cuestion,
pero luego le sera reconocido por el Comitente exclusivamente el monto abonado {“pari-passu”) a
través del primer certificado mensual que se emita, posteriormente a la aprobacién de la constancia
pertinente por parte de la inspeccién. Queda excluida la relocalizacién de cercos, tranqueras y
estructuras menores de las chacras, etc., cuya relocalizacion estara a cargo del Contratista e incluido en

los precios cotizados.

3. Los que deban ejecutar y recolocar el Contratista, seran prorrateados en los precios de la obra de los

items correspondiente.
Los entorpecimientos o atrasos de obra que pudieran producirse por la demora del Contratista en iniciar las
gestiones mencionadas o la posterior demora del tramite que le sea imputable, no seran aceptados como
causal para otorgar prorrogas de plazo.
En ningln caso el Contratista podra por su cuenta remover y/o trasladar instalacion alguna sin el conocimiento
y la expresa autorizacion previa tanto de la Inspeccion, como del propietario de la instalacién en cuestion.
Cuando tales instalaciones deban permanecer en su sitio, el Contratista tomard todas ias precauciones
necesarias para no dafiarlas durante la ejecucién de los trabajos.

No se reconocera suplemento alguno sobre los precios del contrato por causa de las precauciones y/o de los
trabajos provisorios que el Contratista deba afrontar por la presencia de tales impedimentos.

El Contratista serd el Gnico responsable por todo dafic o desperfecto que su accionar origine, debiendo
entenderse directamente con el perjudicado para justipreciar el monto del dafio causado y acordar la forma y
la oportunidad de su resarcimiento.

Si en la construccion de la obra se dafia estructuras, lineas de electricidad, vias de acceso, o cualguier otra
obra, por negligencia del Contratista, éste debera reparar los dafios y ademas reconstruir las obras dafadas a

sil exclusivo costo,

Debera oportunamente dejarse constancia por escrito de todas las circunstancias detalladas en el presente
articulo.

Lo expuesto precedentemente incluye a los terrenos que estén bajo la jurisdiccion de reparticiones publicas
nacionales, provinciales o municipales.

El Contratista deberd ademds ajustarse a la Ley de Aguas en lo referente a los anchos de servidumbre de los
canales, para lo que deberd establecerse la comunicacidn con las empresas prestadoras de servicios para cumplir
esta reglamentacion.

Los entorpecimientos o atrasos de obra que pudieran producirse por la demora del Contratista en iniciar las
gestiones mencionadas o la posterior demora del tramite que le sea imputable, no serdn aceptados como
causal para otorgar prorrogas de plazo.

En ningun caso el Contratista podrd por su cuenta remover y/o trasladar instalacién alguna sin el
conocimiento y la expresa autorizacién previa tanto de la Inspeccién, como del propietario de Ia instalacion
en cuestion.

Cuando tales instalaciones deban permanecer en su sitio, el Contratista tomard todas las precauciones
necesarias para no dafiarlas durante la ejecucién de los trabajos.

No se reconocera suplemento alguno sobre los precios del contrato por causa de las precauciones y/o de los
trabajos provisorios que el Contratista deba afrontar por la presencia de tales impedimentos.

E} Contratista serd el dnico responsable por todo dafio o desperfecto que su accionar origine, debiendo
entenderse directamente con el perjudicado para justipreciar el monto del dafio causado y acordar la formay

la oportunidad de su resarcimiento.



Si en la construccion de la obra se dafan estructuras, lineas de electricidad, vias de acceso, o cualquier otra
obra, por negligencia del Contratista, éste deberd reparar los dafios y ademas reconstruir las obras dafiadas a

su exclusive costo.

Debera oportunamente dejarse constancia por escrito de todas las circunstancias detalladas en el presente
articulo.

Lo expuesto precedentemente incluye a los terrenos que estén bajo la jurisdiccion de reparticiones piblicas
nacionales, provinciales o municipales.

El Contratista deberd ademads ajustarse a la Ley de Aguas en lo referente a los anchos de servidumbre de los
canales, para lo que debera establecerse la comunicacién con las empresas prestadoras de servicios para
cumplir esta reglamentacion.

D. REPLANTEC GENERAL Y RELEVAMIENTO DE TRAZA

Previo a las tareas de limpieza y preparacion del terreno de obras, el Contratista debera realizar el replanteo
general planimétrico y altimétrico de la traza del eje de las obras. Esto incluye el relevamiento de seccicnes
transversales cada 100 m y la ubicacién planialtimétrica de las obras de arte a construir y existentes.

A continuacién se indican, en forma enunciativa y no limitativa, las tareas a ejecutar por el Contratista:

1. Transporte de coordenadas y cotas a lo largo de toda la traza del proyecto de las estacas de los
perfiles transversales y materializados convenientemente.

2. Relevamiento de los perfiles transversales con una longitud minima de 10 m y tres {3} puntos por
seccion.

3. Confeccién de los planos de relevamiento de los perfiles transversales del sistema de riego con
indicacion de la cota de banquina y solera de proyecto y progresiva de la seccion relevada medida
sobre el eje de la traza de proyecto.

E. PLANOS A PRESENTAR DURANTE LA ESECUCION DE LAS OBRAS

La presentacién de todos los Planos durante la ejecucién de las obras que el Contratista deba entregar a la
Inspeccién de Obra para su aprobacion, ya sea que asi estuviera previsto en los documentos del Contrato, o
porque la Inspeccién de Obra se lo ordenara, se hard atendiendo a los siguientes criterios:
1. La presentacion de cada Plano debera seguir un orden tal que la Inspeccién de Obra disponga de
suficiente informacién previa para analizarlo.
2. La presentacién de cada Plano debera efectuarse con la necesaria anticipacion de manera de
permitir que pueda cumplirse el procedimiento de aprobacién sin obstaculizar el normal
desenvolvimiento de los trabajos en los plazos estipulados. Teniendo en cuenta, que para la
construccion de cada tarea o seccion de obra deberd contar con la documentacién aprobada con una
anticipacién no menor de cinco {5) dias del inicio de los trabajos. Cualquier trabajo efectuado con
anterioridad a la aprobacion de los planos serd exclusiva responsabilidad del contratista y a su cuenta

y cargo.
Las copias de los Planos presentados por el Contratista serén nitidas y bien legibles, en lineas oscuras sobre
papel blanco. Debera presentarse un juego de planos en soporte magnético (AutoCAD 2004 como minimo).
Todos los Planos deberdn dibujarse de acuerdo con las indicaciones de la Gltima edicién del Manual de Normas
de Dibujo Técnico de IRAM.
El rétulo de los Planos y las leyendas de los mismos seran previamente aprobados por la Inspeccion de Obra.
Los Planos se numeraran en forma correlativa mediante un cédigo aprobado, pudiendo emplear el Contratista

paralelamente su cédigo propio. Se sefialard el nimero de modificaciones efectuadas sobre un mismo Planoy
cuando corresponda en el rétulo debera figurar el nimero del Plano reemplazado. Las leyendas se escribiran

en castellano.
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ANEXO 11l CONDICIONES GENERALES DE ORDEN TECNICO

Al firmar la presente, el Oferente manifiesta expresamente la aceptacién de todas las reglas y cldusulas del
ANEXO |1l - PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES DE ORDEN TECNICO aprobado por resolucién N2 351 / 98
del H.T.A., el que se considera parte integrante de jos Documentos de Licitacién; y que se declara conocer
aceptando fa totalidad de su contenido. Se aceptan también sus Modificatorias (Resolucidén N2 372/13 del

HTA), sus anexos, circulares y notas aclaratorias, de plena conformidad.
El mismo podra consultarse y descargarse en la pagina web del Departamento General de Irrigacion
www.irrigacion.gov.ar/dgi/es/licitaciones.
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ANEXO IV ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

A. INTRODUCCION:

Las presentes ESPECIFICACIONES PARTICULARES DE CARACTER TECNICO, tienen como objeto
explicitar las condiciones y alcances minimos en que deberén ejecutarse los trabajos y proveerse los
materiales y equipos necesarios para realizar y dejar en funcionamiento ia obra.

El alcance de la contratacion de la obra es por ajuste alzado, debiendo una vez conciuida ia obra
considerarse un tiempo de funcionamiento suficiente para comprobar el buen servicio de riego que
debe cumplir la misma en las diferentes condiciones de servicio a que estara demanda la misma.

ARTICULO 01: LIMPIEZA Y PREPARACION DEL YERRENOQ.

Las tareas que lo integran en gran medida forman parte de {as tareas de inicio, de finalizacion o de
control de obra y cuya ejecucion, urgencia, unidades, dimensiones y forma de control son diferentes,
no permitiendo un tratamiento homogéneo del item.

Limpieza
Estos trabajos comprenden la limpieza de la primera capa de suelo en los tramos donde cofresponda

realizar rellenos. Fsta capa sera de por lo menos 10 cm de espesor donde corresponda realizar
reilenos, quedando a criterio de ia Inspeccién de Obra la definicién del espesor necesario a retirar.

Incluyen la limpieza y retiro de todos los obstaculos que impidan la correcta ejecucion de los
trabajos objeto de ia presente licitacion, también se incluye la extraccion de malezas, suelos
contaminados, residuos y vegetacion pequefia, de la traza de obra.

Los trabajos abarcan hasta un ancho maximo de dos veces el ancho mas 4 {cuatro} metros a contar
desde el eje del proyecto y a cada lado del mismo.

Los materiales procedentes de estos trabajos, serdn alejados fuera de {a zona de obra y depositados
en el lugar que indique la Inspeccidn. Todas aquellas oquedades o depresiones causadas por la
erradicacién seran rellenadas de acuerdo a lo establecido en el Articulo Correspondiente a Terraplén

y/o Relleno lateral.

Para ello seré menester la provision de todos los elementos, maquinaria y herramientas necesarios
para ejecutar este tipo de operaciones de despeje y limpieza a fin de retirar con comodidad y
seguridad todos los obstaculos que impiden la correcta ejecucion de los trabajos, ajustandose a las
normas de seguridad y ambientales vigentes en la Provincia y el Municipio correspondiente a la
implantacion de las obras.

Demolicion

Estos trabajos comprenden todas las tareas necesarias a fin de despejar la traza de la obra de
estructuras rigidas y preexistentes, obras de toma, independientemente si la obra a demoler es de

fadrillo, roca, hormigén o cualquier otro material con que fueron hechas, y/o del equipo necesario
para demaclerla, incluyendo el uso de explosivos.

También se procederd a realizar demoliciones, cuando la obra intercepte puentes de insuficiente
seccion y/o cualquier construccién que interfiera con el emplazamiento de la traza de proyecto,
dichas estructuras serdn demolidas y reconstruidas segun indique la Inspeccidn, debiendo ser
dimensionadas adecuadamente si no hubieran sido disefiadas por los proyectistas.

Cuando el Contratista opte por el empleo de explosivos para efectuar demoliciones debera
previamente solicitar autorizacién a la Inspeccién, sin cuyo requisito y aprobacién no podra utilizar




este procedimiento. La autorizacion conferida por la Inspeccién no libera al Contratista de la
responsabilidad emergente de la documentacion de este contrato.

Replanteo de la Obra

Estos trabajos comprenden el replanteo general planimétrico y altimétrico de la Traza del eje de las
Obras, monumentacién de puntos fijos de control de obra, Obra de toma, conexidn a cauces
existentes y particularmente replanteo de las cotas de control y conexidn a las obras de arte, sobre
todo cuando se trate de compartos, obras de toma y de derivacién, en dichos puntos se deberdn
verificar y tomar como base las cotas de los derivados.

Es importante recalcar que las tareas de replanteo, con ia de ereccién de Puntos Fijos y la
verificacion teérica del funcionamiento de fa Obra, podra ser simultanea con el {tem LIMPIEZA Y
PREPARACION DEL TERRENQ, pero debera estar terminada antes de iniciar cualquiera de los trabajos
de movimiento de suelos y/o de construccion de Obra. No serdn reconocidos plazos adicionales por

trabajos reaiizados en base a replanteos erréneos.

Provision de materiales, eguipamiento y todo elemento movil y/o fijo necesario para realizar los
trabajos de replanteo, verificacion de proyecto, inspeccidn de trabajos, materializacion y
monumentacién adecuada de los puntos que serviran de guia y apoyo de operaciones de medicion y
nivelacién para la determinacion de cotas de obras y alineacion de ejes.

Los puntos fijos seran monumentados de igual manera que los previstos para puntos GPS.

Desbosque y Destronque
Estos trabajos comprenden la erradicacion de arboles, troncos y cepas.

Se deberdn extraer los arboles existentes en los limites y o méargenes de la obra prevista y dei cauce
actual a reponer, quitando los tocones y trasladando lo extraido al lugar que indigue la inspeccion,
para ello la tarea debe ser realizada de modo tal que las raices y ramas de los mismos, no interfieran

con la obra definitiva,

Para la erradicacién, tala, rebaje, limpieza, poda y desbrote dei arbolado publico, el Depto. General
de Irrigacién y las inspecciones de Cauce en sus respectivas jurisdicciones locales, deberdn contar
con la autorizacion de la Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable, a través de ia Direccion de

Recursos Naturales,

Incluye la ejecucién de Tareas y provision de los equipos necesarios para el desbosque y destrongue
de drboles que interfieran con la construccién del canal y demas obras.

Renovables. Para ello las empresas contratistas deberdn gestionar los permisos correspondientes a
través de fas respectivas vias de accidn.

Deberd preverse , en el caso de realizar la erradicacién de forestales en aceptable condicion
vegetativa, evaluada debidamente por la Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable, a través
de la Direccion de Recursos Naturales Renovables, que de acuerdo a necesidades de proyecto y por
no existir otra alternativa, la aplicacion del Articulo 62 de la Ley 7.874 , aplicdndose a través de la
empresa el procedimiento de compensacion traducido en plantaciones forestales y/o parquizaciones
con cargo a la empresa contratista, en el mismo lugar o cercanias inmediatas.

Deberd tenerse en cuenta que segln el Articulo 87 de la Ley 7874 todas las obras sobre canales de
riego (nuevos, a mejorar o construir), llevan consigo la obligacién, de plantar drboles (aun en los
casos en gque no los hubiere previamente) en una de sus margenes con las especies y condiciones
que apruebe o fije la Secretaria de Ambiente y Desarrollo Sustentable, a través de la Direccidén de
Recursos Naturales Renovables. lLas cantidades y disposicion deberdn acordarse con dicha

reparticion.
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Extraccion y Transporte de tocones

Estos trabajos comprenden la gestién de residuos, carga, transporte, hasta una distancia de 10 km, y
disposicién final de los tocones de drboles incluyendo raices, las tareas a realizar incluyen el relleno
de los pozos con material adecuado y acorde a la obra.

Se deberd contar con la aprobacion de la Direccidon de Recursos Naturales para el traslado y depdsito
de los troncos al lugar que la empresa gestione.

La norma de aplicacion es la Ley 7874, en particular se debera tener en cuenta el Art 52.

Toda erradicacién conlleva la obligacién de quien ostente la autorizacion respectiva de la extraccion
del raigdn o tocédn y de la ejecucién de replantes con la cantidad y especie que establezca la
autoridad competente de acuerdo al plan de gestién y en concordancia con la autoridad de
aplicacién.

Por esta razon deberd controlarse exhaustivamente la disposicién final de dichos restos arbdreos,
tanto en la faz de extraccidon como en la de relleno de las cavidades y destino final dei tocon y sus
raices.

Higiene y seguridad

A fin de incrementar los criterios de seguridad que permitan minimizar los riesgos de accidentes en
Obra, la empresa contratista deberd cumplir con la legislacién vigente en la materia mediante la
aplicacién de controles y técnicas acordes a esta finalidad. Por esta razon, al Iniciar los trabajos la
empresa deberd contar con un técnico o profesional habilitado en H&S que materialice la
responsabilidad de la empresa en el cumplimiento de la Normativa.

Segln lo dispuesto en la resolucién N° 675/95 del Honorable Tribunal Administrativo del
Departamento General de lrrigacién, la Empresa Contratista debera cumplir con la legislacion
vigente en todo lo referente a Higiene y Seguridad en el Trabajo, esto es: Resol. 1069/91 del
Ministerio de Trabajo y Seguridad Social de la Nacion y Ley Provincial N° 6.281/95. Deberd
cumplimentar ademas con lo dispuesto en Decreto 911/96 del Ministerio de Trabajo y Seguridad
Social (M.T.S.S.), Resoluciones N° 231/96, 51/97 y 35/98 de la Superintendencia de Riesgos de
Trabajo (S.R.T} v con todas las normas concordantes.

La empresa Contratista al Iniciar los trabajos debera:

Designar ante la Inspeccion de Obras al Técnico o profesional responsable por parte de la Empresa
Contratista a cargo del area de Higiene y Seguridad laboral y contar con el PROGRAMA DE
SEGURIDAD debidamente aprobado por la ART (Aseguradora de Riesgos del Trabajo), el responsable
por la Empresa Contratista a cargo del drea de Higiene y Seguridad Laboral tramitara la aprobacion
del mismo.

La empresa contratista no podré iniciar los trabajos hasta presentar al Inspector de Obra el
PROGRAMA DE SEGURIDAD APROBADO acompafado del correspondiente CERTIFICADO DE
COBERTURA del Personal en Obra (Altas).

Sefializacion de cbra y vial

Ubicdndose la zona de obra junto a una calle publica, el Contratista debera prever y realizar por su
cuenta y cargo los cierres necesarios y sefializaciones, que a juicio de las autoridades de las
reparticiones competentes {Municipalidad, Vialidad, etc.} sean necesarios, para no ocasionar ningan
tipo de perjuicio y/o inconveniente a los vehiculos y/o personas que transitan por las calles, veredas
y zonas de transito aledafias a la obra. Se debera sefializar correctamente la zona de trabajo, dando

seguridad al tréansito automotor y peatonal.
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Serén aplicables los criterios de ila NORMA IRAM (en elaboracién) N2 3961 “SEGURIDAD DE LAS "
OBRAS EN LA ViA PUBLICA - SENALES DE ADVERTENCIA” y las Normas Viales de Seguridad en OBRAS.

Reforestacion con sistema de riego

La empresa constructora debera proveer y plantar tantos forestales como resulten de aplicar un
Factor de Reposicidn = n {ene).

Fl factor de reposicion de forestales erradicados seran=3x1

E! tipo a reponer serd de la especie: PLATANOS, ALAMO NEGRO 6 EUCALIPTUS, o cualguier otra
variedad oportunamente indicada por la INSPECCION DE CAUCE o la DIRECCION DE RECURSOS

NATURALES.
Por ello, la empresa contratista deberd incluir en su propuesta el trabajo de replante de la totalidad

de los forestales arriba indicados los cuales seran plantados tanto en el tramo de la presente obra
como en los tramos antes construidos, en particular en donde fracasara la forestacion de obra.

Los mismos se ubicaran de acuerdo a las indicaciones de la inspeccién de Obra y a no mas de seis
kilémetros del lugar de la misma.

En el caso de que la INSPECCION DE CAUCE solicite hacerse cargo de la tarea de plantar los drboles a
reponer, la Contratista debera entregar las plantas a la misma, en las condiciones indicadas arriba y

convenir la ejecucién de las obras de riego de los mismos.

Toda implantacién publica mayor a diez (10) unidades, deberd contar previamente con la previsién
de la dotacién de riego y de los responsables de su atencién,

Como vimos en el Articulo referente a la extraccion de tocones, segtn el Art. 52 de la Ley 7.874, toda
erradicacion conlleva la obligacién de la ejecucion de replantes con la cantidad y especie que
establezca la es el Depto. Gral. de Irrigacion y las inspecciones de Cauce en sus respectivas
jurisdicciones locales de acuerdo al plan de gestidn y en concordancia con la autoridad de aplicacion,
siendo ademas responsable del riego y del mantenimiento del ejemplar sustituto hasta tanto el
mismo se estabilice en el lugar, reponiéndolo tantas veces como sea necesario.

La reposicion deberd efectuarse en aquellos lugares y fecha que indique la Subdelegacion de Aguas o
la Inspeccién de Cauce, pudiendo ubicarse la zona de dicha reposicion fuera del recorrido de la obra
y dentro de un radio de aproximadamente 6 (seis) kildémetros airededor de dicho lugar y donde sea
necesario a juicio del Departamento General de irrigacion.

Sera por cuenta y cargo de la Contratista:

1. La compra de los ejemplares.
2. El replante en el lugar y fecha indicados por la Inspeccién de Cauce.
3 ta ejecucidn y el mantenimiento durante el plazo de garantia de las obras necesarias

para su riego a convenir con la Inspeccidn de Cauce.

Los forestales deberdn tener un afio de desarrollo y venir con macetas plasticas en su pan de tierra
original.

No se admitirdn bajo ningdn concepto la provision de ejemplares en forma de estacas, se deberan
entregar plantas con un desarrollo no menor a 1{UN) afio. La forma de entrega sera con las raices
dentro del pan de tierra original y en recipientes plasticos.

La empresa contratista también serd responsable de la construccién, puesta en marcha y

mantenimiento del sistema de riego de los forestales hasta el vencimiento del periodo de garantia
momento en el cual transferird el mantenimiento de los mismos a la Inspeccién de cauces, la
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operacion del sistema de riego de forestales estard en manos de la inspeccion de cauces o de la
municipalidad si corresponde, desde la recepcidn provisoria de la obra.

Reposicion de Alambrados al estado original

Todo alambrado, postes, tranqueras y/o estructuras de cierre de propiedades cuyo retiro se deba a
la ejecucién de las obras deberd ser repuesto por el Contratista en iguales o mejores condiciones
que las originales y a entera satisfaccion de los posibles damnificados.

Estos trabajos comprenden la reparacién y/o reconstruccion de los cierres de particulares ubicados
en la zona de trabajos, interceptando la traza de las obras y que deberan ser mantenidos o en caso
de ser necesario su retiro, deberan ser reparados y/0 repuestos en su sitio original o en la traza
definida por el proyecto en iguales o mejores condiciones de las que se encontraron al iniciar los

trabajos.
Reposicion de terrenc e hijuelas al estado previsto

Todo suelo de bordos, cierres, rellenos e hijuelas que resulten modificados o tapados por accion de
los trabajos realizados, cuya modificacién, obstruccién o retiro se deban a la ejecucion de las obras
deberan ser repuestos por el Contratista a sus condiciones originales.

Se deja expresa constancia que todo movimiento de suelos, tapado de hijuelas, obstruccion de
puentes y/o tubos de cruce, preexistentes a la ejecucién de las obras, cuya modificacion,
obstruccidn, rotura o cambios se deban a la ejecucién de ias mismas deberan ser repuestos por el
Contratista en las condiciones previstas por el proyecto para su correcto funcionamiento, o bien en
iguales o mejores condiciones que las originales, a entera satisfaccién de los posibles damnificados.

Construccién y Mantenimiento de desvios y By pass

El Contratista acepta totalmente, sin reservas de ninguna naturaleza, que en su propuesta estd
incluida la ejecucién de los desvios necesarios, suficientes y seguros para la ejecucién de la obra,
independientemente de! método y equipo de ejecucion, cualquiera sea la naturaleza del terreno o

volumen de {a obra.
Salvo en el caso que se indique o especifique lo contrario en los Pliegos Particulares y/o planos de
proyecto o bien esta tarea sea incluida como ftem diferente a este, estas tareas seran consideradas
dentro del presente ltem,

Construccion de transiciones de entrada y/o salida

La obra a ejecutar incluye las obras de transicion de entrada a estructuras o de salida denominadas
transiciones de Hormigon a Tierra en el caso de las salidas y Transiciones de Tierra a Hormigon.

Las dimensiones de estas obras se ajustaran como minimo a fas dimensiones indicadas en planos de
obra, planos tipos respectivos e indicaciones, por escrito, del inspector de obra.

Adicionalmente las obras de este tipo deberdn incluir en su cotizacién la construccion de
empalizadas laterales que prolonguen en 5 a 10 m el efecto transicional de las estructuras de este
tipo y de estabilizacién de los suelos en fas margenes de los canales.

ARTICULO 02: EXCAVACIONES.

Estos trabajos comprenderan toda extraccién y/o movimiento de suelos, que no se indique
especialmente en otros ftems, dentro de las dimensiones y cotas fijadas en el proyecto.
Correspondera también a todo trabajo de perfilado, conservacién y terminacién de taludes, fondos,
rasantes, banquinas, y demads superficies formadas con los productos de la excavacién.
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Comprendera ademds todo relleno necesario para dejar el terreno natural, zona de extraccion, en
las condiciones en que se encontraba antes de iniciar la excavacion y también aguelios rellenos del
terreno adyacente a las obras hasta lograr una superficie regular y en condiciones iguales a la de
aquél, siempre que no se paguen por item separado y de acuerdo a lo indicado por la Inspeccion.

Comprenderd ademds el transporte y depdsito del material producto de los trabajos de este item,
cuando el mismo no se haya previsto en item por separado. El material sobrante, procedente de las
excavaciones, sera retirado de la zona de obras y llevado a otro sitio de modo tai de dejar la zona de
obra totalmente despejada de obstrucciones, la ubicacion del sitio de depdsito del material
excedente, salvo indicacidn expresa de la inspecciéon de QObras, deberd ser gestionado por la

Contratista.

Dichos materiales, cuando puedan quedar dentro de la zona de Obras, se depositaran en forma
regular y pareja y no se permitird bajo ningtn concepto su colocacién en forma irregular o en monti-
culos.

No debera, salvo 6rdenes expresas de la Inspeccion, efectuarse excavacion alguna por debajo de las
cotas de proyecto.

La Inspeccién podré exigir la restitucion de las mismas en cualguiera de las formas siguientes y a su
exclusivo criterio:

1-Con relleno de hormigén de 100 kg. de cemento por metro cdbico de hormigén colocado.

2-Con material proveniente del mismo terreno; en cuyo caso debera colocarse en capas de espesor
no mayor de 0,20 m., regado y compactado con equipo adecuado hasta lograr la densidad y valor
soporte iguales o mayores a los del terreno adyacente.

Estos valores se determinaran mediante ensayos que indicara la Inspeccién y que seran a exclusiva
costa del Contratista,

El Contratista notificard a la Inspeccién con anticipacidn suficiente, el comienzo de toda excavacion
con el objeto de que conjuntamente se realicen las mediciones previas necesarias antes de iniciarse

los trabajos de extraccién de suelos, de manera que sea posible determinar posteriormente el
volumen excavado. En caso de que asi no se hiciera, los volimenes correspondientes no seran

certificados.

Terminados los trabajos indicados parcial o totalmente, serd por cuenta del Contratista su
conservacion hasta el momento de la Recepcidén Definitiva de las obras. Dicha conservacion
consistird en perfilado de taludes, de excavaciones, eliminacién de obstrucciones vy
desmoronamientos, corte de la vegetacion perjudicial y todo otro trabajo tendiente a conservar la
obra construida segin los planos y perfiles originales.

Cualquier destruccién o modificacion de la seccion de excavaciéon producida por fenomenos
climéticos de cualquier indole, seran reparadas debiendo quedar la excavacion en las condiciones
establecidas en el proyecto.

El precio del item excavacién se considera compensatorio para la retribucién de 1a totalidad de las
tareas necesarias y suficientes para la adecuada ejecucién del mismo, y su conservacion, cualquiera
sea la naturaleza del terreno (cohesivo, granular, rocoso, cenagoso o anegadizo).

Los oferentes deberan tener en cuenta, en el caso de constatar su presencia, la variabilidad def nivel
y potencia de la napa fredtica segun la época del afio.

El material excedente de excavaciones y no utilizado para rellenos compactados, debera
transportarse y depositarse fuera de la zona de obra en el lugar que la inspeccion indique y dentro
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SO,

de un radio de aproximadamente 25 Km, no considerandose pago alguno en concepto de transporte “
de dicho material fuera de la zona de obra.

En caso de que las excavaciones resulten ocupadas por aguas superficiales, metedricas o de la napa
fredtica, de filtraciones o de cualquier otra naturaleza, que entorpezcan la realizacion de los
trabajos, serén por cuenta del Contratista los gastos de construccion de tajamares, ataguias u obras
de desviacién, drenajes, bombeo, etc., que resulten necesarios. Los trabajos realizados a este efecto
no deberén afectar a terceros y las obras serdn totalmente removidas o anuladas tan pronto como
dejen de ser necesarias, debiendo quedar el terreno en las condiciones primitivas.

Dada la ubicacién de ciertas partes de las obras, es posible la presencia de agua fredtica en la zona
de trabajos debiendo ser estimado y previsto el bombeo y destino de la misma, por parte de la
empresa contratista el mismo concepto se aplicara para cualquier otro ligquido que fuese necesaria
su evacuacion, tales como agua de filtraciones, desagiies, etc.

No se considerara pago adicional alguno en concepto de los trabajos de bombeo necesarios para
mantener la zona de obras en condiciones adecuadas de trabajo.

Terminados los trabajos indicados parcial o totalmente, serd por cuenta del Contratista su
conservacion hasta el momento de la Recepcion Definitiva de las obras. Dicha conservacion
consistira en perfilado de taludes, de excavaciones, -eliminacién de obstrucciones vy
desmoronamientos, corte de la vegetacién perjudicial y todo otro trabajo tendiente a conservar la
obra construida segun los planos y perfiles originales.

Cualquier destruccién o modificacién de la seccion de excavacién producida por fenémenos
climaticos de cualquier indole, seran reparadas debiendo quedar la excavacion en las condiciones
establecidas en el proyecto.

El precio del item excavacion se considera compensatorio para la retribucién de la totalidad de las
tareas necesarias y suficientes para la adecuada ejecucion del mismo, y su conservacion, cualguiera
sea la naturaleza del terreno (cohesivo, granular, rocoso, cenagoso o anegadizo).

ARTICULO 03: RELLENO LATERAL

Una vez ejecutadas las obras civiles correspondientes y en aquellos lugares que por razones
estructurales no fuese necesario la ejecucion de terraplenes, se procederd a efectuar el relleno, el
cual comprenderé los trabajos necesarios para restituir las cotas de terreno a las que indican los
planos de proyecto y las que indique la inspeccion de Obra. Las cotas alcanzadas con el relleno seran
las necesarias para dejar las obras perfectamente terminadas, sin depresiones de suelo, asegurando
que los escurrimientos de las aguas de lluvia no afecten las obras ni sus componentes y que

permitan un adecuado servicio de las mismas.

El relleno se ejecutara con el suelo proveniente de la excavacion o de préstamos ubicados proximos
a las obras, o en los lugares que indique la Inspeccion. Se rellenara por capas, suministrando una
compactacién acorde a las necesidades de obra.

Los gastos de transporte de materiales para relleno se consideraran incluidos en el precio de los
items correspondientes.

£l material de relleno préximo a estructuras de hormigén, en los lugares que no es necesario
terraplén se colocard cuando el hormigén esté suficientemente endurecido, con un grado de
resistencia adecuada, de tal forma que sea capaz de resistir los empujes correspondientes y siempre
acorde con las instrucciones de la Inspeccion de Obra.



ARTICULO 04: TERRAPLENES

Se debera cumplir con lo indicado en los Articulos 44 a 56 del Capitulo Ili, del Pliego de Condiciones
Generales de Orden Técnico.

Los Terraplenes se contemplan en toda la obra y en obras de arte o estructuras hidraulicas. Se
ejecutardn con el material especificado en los planos de proyecto o con suelo del lugar, cuya calidad
y grado de compactacién debera ser aprobado previamente por la inspeccién de Obras si no se ha
especificado en fa Documentacion.

La Empresa Contratista deberd tener previsto en la ejecucion de los terraplenes los sobreanchos
necesarios para obtener las densidades de proyecto en el ancho total de los terraplenes de Proyecto.

Para la ejecucion de los mismos deberén utilizarse equipos adecuados, arbitrando todos los medios
que fuesen necesarios, para garantizar en todas las secciones de proyecto las condiciones de cotas,
de geometrias y densidades que se especifican en el presente Pliego de Especificaciones Técnicas de
Caréacter Particular y en la documentacién de obra respectiva.

La forma en que pueden construirse son:

Tipo A: Construccién de un terraplén que abargue toda la seccién transversal necesaria y posterior
excavado y perfilado del galibo. Esta excavacion suplementaria NO se computarda en el item
EXCAVACION {Articulo 3) y todos los costos emergentes de su realizacion se consideraran incluidos
dentro del presente item, no pudiendo la Contratista solicitar reconocimiento alguno.

Tipo B: Construccién de los sectores {fondo vy laterales) por separado. Se debera prever un
sobreancho minimo de 0,50 m. para luego realizar el perfilado del galibo definitivo.

El material a utilizar en los Terraplenes se identificard segun la nomenclatura de la "Clasificacion
Unificada de los Suelos”. El Contratista presentard, dentro de los siete (7) dias hdbiles previos a la
ejecucién de los diferentes tramos a terraplenar, las muestras de los materiales a utilizar en los
terraplenes y la ubicacion de los yacimientos. La Inspeccion verificara dentro de los cinco {5} dias
habiles subsiguientes, si los materiales y datos suministrados se ajustan a lo especificado en los
pliegos, procediendo a aprobarlos provisoriamente o rechazarlos segun corresponda,

£1 Contratista deberd arbitrar todos los medios, para que los materiales presentados (a los cuales se
fos controlard en el yacimiento en su composicion y humedad natural} sean aprobados, en forma
expresa por la inspeccién de Obra, definitivamente antes de iniciar ios trabajos de terraplenado.

Se dejara constancia de todo lo actuado en los libros de la obra.

Las condiciones de compactacién y densidad que deben cumplir los suelos para terraplenes seran 1as
siguientes:



Cuadro N214.  Condiciones de Compactacion y Densidad

Densidad Seca méxima de Laboratorio ' [Exigencias minimas de compactaciéon en el
3 terreno = % densidad seca de Laboratorio
kN/m
15,50 y menos se rechaza @
Mayor a 15,50 100 %

1 o densidad seca méxima se determina con el ensayo normal Proctor. AASHO
T99 o T180 segtin corresponda al tipo de suelo,

) jos suelos con densidad seca méxima menor de 1550 kN/m3, se
considerardn inadecuados y no se utilizarén.

Para la realizacién del Ensayo Proctor se utilizard como referencia la norma E-18-68 de Vialidad
Nacional, considerando los siguientes criterios como complementarios a la misma:

HINCHAMIENTO A LOS & DIAS
CLASIFICACION
re <2% = 2%

FINO GRANULAR FINO GRANULAR
Ad-a - T-180D - 7-99D
A.l-b T-180 799D
A3 T-180 A T-180D -
A2-4 T-180 A T-180 D T-99 A T-89D
A.2-5 T-180 A T-180 D T99 A T-899D
A2-6 T-180 A T-180 P T-93 A 7998
A2-7 T-180 A T-180 D T-99 A T94D
A4 T-180 A T-180 D T-99 A T8990
A5 T-180 A T-180D T-89 A T-59 D
A6 T-99A - T-99A
AT-5 T-99 A - T-99 A
AT-6 T-99 A - T-99 A

B se utitizaré o clasificacion de los suelos segin el método de HRB solamente para la determinacion del
tipo de ensayo Practor a realizar. En todos los casos serd aplicable solo la Clasificacion Unificada de los
Suelos.



Cada ensayo deberd ser realizado en funcidn de la siguiente tabla:

Altura Peso Altura N° nN° Norma

AASHO 7 Molde )
molde pis6n caida | capas | Golpes | Vialidad

[mm} [mm] | [mm] ; [em]

T-99 A 101.6 116.6 2.50 30.5 3 25
T-180A : 101.6 116.6 4.53 45.7 5 25 1
799D 152.4 1166 2.50 30.5 3 56 v

T-180p @ 1524 116.6 4.53 45.7 5 56 v

Los Terraplenes se ejecutardn en capas terminadas como méximo de 20 ¢cm de espesor con los
materiales y agua convenientemente mezclados. La compactacion se hard mediante el uso de
equipos mecénicos, en nimero de pasadas o golpes que permitan obtener la densidad exigida. En
tramos localizados tras estructuras de Hormigdn de poco espesor resistente {(caso de ciertas Obras
de Arte como muros no previstos para sobrecargas laterales) se utilizaran compactadores manuales,
colocéndose el material en capas de poco espesor {recomendable 10 a 15 cm), y ejecutandose los
trabajos con los recaudos necesarios para evitar dafios a la estructura.

Una vez finalizada la compactacion de cada capa y antes de iniciar la capa siguiente, el Contratista
deberd solicitar a la Inspeccion la verificacién del grado de compactacién alcanzado mediante
ensayos "in situ”. Los resultados de dichos ensayos deben ser informados por la Inspeccién de Obras
dentro de las veinticuatro (24) horas de haber sido solicitados.

Si la densidad obtenida es menor que la exigida deberd compactarse el material hasta obtener la
densidad especificada.

Se hara un {1) ensayo (como minimo) cada trescientos (300) metros cubicos, en la totalidad de los
terraplenes. La Inspeccién de Obra, a su exclusivo criterio, podra solicitar mayor cantidad de ensayos
de densidad. A los efectos de contabilizar los ensayos, no se computaran como realizado el nimero
de ensayos cuyos resultados no alcances los valores exigidos.

A los efectos de establecer la metodologia de trabajo para compactacion, y cuando la Inspeccién de
Obra lo requiera, se realizardn terraplenes de prueba de acuerdo a las especificaciones del Articulo
52, Capitulo !l de la Pliego de Especificaciones Generales de Orden Técnico.

La totalidad de los gastos emergentes de la verificacion de la calidad de la obra en general,
incluyendo la de los terraplenes {tales como densidad, granulometria, Proctor, contenido de sales,
etc.) y otros tales como terraplenes de prueba o comprobaciones “in-situ” de la metodologia
constructiva, estarén a cargo y costo de la Empresa Contratista.

La preparacion de la subrasante se ejecutard de acuerdo a las indicaciones del Articuto 54, Capitulo I
de la Pliego de Especificaciones Generales de Orden Técnico.

Para las estructuras de hormigén armado tales como secciones rectangulares, puentes, compartos y
obras de arte en general, se ha previsto en las hipétesis de célculo, la colaboracién del empuje de
suelo como terraplén compactado. Por tal razdn, antes de habilitar estas estructuras, al costado de
las mismas, deberd efectuarse el terraplén compactado correspondiente previendo el
endurecimiento y resistencia adecuado de los hormigones, de tal forma que los mismos sean
capaces de resistir los esfuerzos durante los trabajos de compactacion.
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Los gastos de transporte de materiales para terraplenes se consideran incluidos en el precio
correspondiente al item "Terraplén”.

ARTICULO 05: HORMIGONES

El cemento a emplear en todos los casos sera del tipo Cemento Portland Puzolanico (CPP 40) que
responda a las normas IRAM 50.000 e IRAM 50.001.

Las obras de revestimiento del canal, tanto secciones trapeciales como rectangulares, se realizaran
con un hormigén de contenido unitario minimo de cemento {CUC) de 320 kg/m3. Para el caso de
obras singulares tales como compartos, cuencos amortiguadores, alcantariilas, sifones, aforadores,
etc. el contenido unitario minimo de cemento serd de 350 kg/m3.

Se establece en el presente Pliego Particular de Especificaciones Técnicas como edad de disefio y de
control de calidad del hormigén endurecido (rotura a compresion de probetas} la edad de 7 dias.

La Resistencia especificada minima de los hormigones a emplear en las obras de revestimiento de!
canal y recrecimientos, debe ser de fc=15 MPa (150kg/cm2) a 7 dias y al menos f'c=20MPa

{200kg/cm2) a 28 dias.

La Resistencia especificada minima en obras singulares: f'c=15 MPa (7 dias, probetas cilindricas) y f'c
= 25 MPa (28 dias, probetas citindricas).

La granulometria del material drido a usarse en todos los hormigones, estara dentro de los limites
fijados en las curvas para un TMN de 19 mm {3/4").

No se permitira retirar los encofrados hasta tanto el hormigén moldeado no presente un
endurecimiento suficiente como para no deformarse, agrietarse o pueda perjudicar sus propiedades.

Se ejecutara el hormigonado simultaneo de solera y muros de la estructura.

Los rellenos laterales y/o terraplenes se realizaran una vez que el hormigon haya adquirido
suficiente resistencia como para resistir los empujes y acciones que ellos le transmiten a la
estructura de hormigon. Este plazo se establece en siete {7) dias como minimo, caso contrario el
Contratista sera el Unico responsable de daiios en las estructuras.

Todas las tareas de hormigonado y rellenos laterales, deberén ser concluidas como minimo siete (7)
dfas antes de puesta en funcionamiento del canal.

Todos estos articulos deberdn ser complementados por fas reglamentaciones que figuran en el
Pliego de Especificaciones Técnicas de Cardcter General en los capitulos referentes a “Materiales”
(Articulos 9 al 21} y “Hormigones” (Articulos 57 al 81).

MUESTRAS, APROBACION DE DOSAJES Y RESISTENCIA ESPECIFICADA
Se adopta para la ejecucion de esta obra cemento Pértland Puzoldnico (CPP).

La Contratista presentarad dentro de los dos (2) dias hébiles de iniciada la obra, las muestras
necesarias de los aridos y marca del cemento a emplear en la elaboracién de hormigones, curvas de
granulometria de los mismos y demas condiciones establecidas en el inciso 6.2.b, vy propondra las
proporciones de los agregados, dosajes, la relacién agua / cemento correspondiente y el empleo

eventual de aditivos y/o adiciones.

La Inspeccion verificard dentro de los tres (3) dias hébiles subsiguientes, si los materiales y datos
suministrados se ajustan a lo especificado en los Pliegos, procediendo a aprobarlos provisoriamente
o rechazarlos segun corresponda. Si resultaran rechazados, el Contratista presentard tantas
muestras y datos correspondientes como fueran necesarios hasta conseguir su aprobacion
provisoria, contando la Inspeccion, cada vez, con tres (3) dias, desde que sean entregados hasta

proceder a verificarlos.
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Iniciado el acopio de los materiales, la Inspeccion procedera a tomar las muestras necesarias para
verificar que corresponden al material aprobado provisoriamente y proceder a su aprobacion

definitiva, para lo cual contara con dos (2) dias.

Ef Contratista debera arbitrar todos los medios para que los materiales presentados, proporciones y
relacion agua / cemento, sean aprobados definitivamente antes de iniciar los trabajos de
hormigonado. No se extendera ningdn certificado de acopio.de materiales mientras el Contratista no
dé cumplimiento a esta obligacién. Posteriormente, se efectuard al menos un (1) ensayo de
vigilancia por cada cien (100) metros clbicos de material acopiado.

El Contratista presentard a la Inspeccion de Obra para su aprobacion, las dosificaciones de los
hormigones con sus respectivos ensayos de control; como minimo deben contener lo siguiente:
Contenido de agua de la mezcla, en Kg/m3, Tipo, marca y procedencia del cemento, adiciones y
aditivos, Tipo, caracteristica y procedencia de los agregados a emplear, Analisis de faboratorio de los
agregados demostrando cumplimiento con estas Especificaciones y el CIRSOC 201, Protocolo de
calidad del cemento, demostrando cumplimiento con estas Especificaciones, Cantidad de cemento y
adiciones (si las hubiera) por m3 de hormigén, Relacidn agua / cemento {a/c), Tamafio maximo de
agregado, Dosificacién de agregados, Asentamiento de cono obtenido, Resultados de ensayos de
resistencia como minimo a 7 (siete) dias, cualquier otra informacion que sea requerida por la
Inspeccion de Obra.

Una vez aprobados los requisitos anteriores por parte de la Inspeccion de Obras, recién podra
procederse al comienzo de las tareas de hormigonado con los materiales y mezclas propuestas, no

antes.

Se deberd dejar constancia en fos respectivos Libros de Notas de Pedidos del Contratista y Ordenes
de Servicio, cada vez que se entregue una muestra y se proceda a aprobaria o rechazarla, de los
dosajes y de la relacién agua / cemento aprobados, de los resuitados de los ensayos de vigilancia y

de los ensayos preliminares de resistencia a los siete (7) dias.
AGREGADOS PARA HORMIGONES
El muestreo de los agregados se llevard a cabo segin lo indicado por la norma IRAM 1509.

Los agregados para emplear en la ejecucién de hormigones, no deben contener sustancias que
afecten la resistencia y durabilidad del hormigén o que ataguen al acero.

El agregado grueso podra estar compuesto por roca partida, canto rodado o una combinacion de
ambos en fracciones convenientemente estudiadas.

Cabe destacar que las condiciones exigidas para los agregados fino y grueso, son los exigidos por el
Reglamento CIRSOC 201 para la elaboracion de hormigones.

Ef agregado fino deberd cumplir, como minime, con los siguientes requisitos:

- Se considera conforme si cumple los requerimientos de los limites A y B que se establecen
en el reglamento CIRSOC 201 y la Norma IRAM 1627. El modulo de fineza del agregado fino

estara comprendido entre 2,3y 3,1,

o AT



Cuadro N215.  Requisitos del agregado fino

Tamices de mallas Porcentaje maximo que pasa, en masa
cuadrada IRAM 1501-
2/NM-IS0 565 Granulometria A Granulometria 8
9,5 mm 100 100
4,75 mm 95 160
2,36 mm 80 100G
1,18 mm 50 85
600 um 25 60
300 pm 10 30
150 ym 2 10

Material pasante tamiz # 200 {0,150 Bm) por lavado sera inferior al 5,0% en masa segun
norma IRAM 1540.

En lo que se refiere a sustancias nocivas debera cumplir con las especificaciones dadas en ia
norma IRAM 1647-94 y en el Reglamento CIRSOC 201.

El contenido de humedad de la arena, antes de su ingreso a la hormigonera, sera como
maximo del 8% de su masa y el mismo serd determinado al menos una vez al dia.

-E{ agregado grueso deberd cumplir, como minimo, con los siguientes requisitos:

Granulometria continda lograda con la mezcla de 1 6 mas fracciones, comprendida entre las
curvas limites segtin norma IRAM 1627-97 segun el tamafio nominal del agregado.

De manera general se establece para la presente obra como tamafic maximo nominal 19
mm {3/4"). Cuando la geometria del elemento estructural, sus armadores y las condiciones
de colocacion lo permitan y, ademds, el recubrimiento de las armaduras sea igual o superior
a 3,5 cm se podrd emplear un agregado grueso con tamafio maximo nominal de 25 mm (1%}
que responda a la granulometria dada por IRAM — CIRSOC, previa autorizacion de la
Inspeccion.

Material pasante tamiz # 200 {0,150 Flm} por lavado serd inferior al 1,0% en masa de cada
una de las fracciones granulométricas que comprenda el agregado grueso segun norma
IRAM 1540.

Tendré una pérdida igual o menor que el 40 % en masa para el ensayo de desgaste Los
Angeles.

En que se refiere a sustancias nocivas debera cumplir con las especificaciones dadas en la
norma IRAM 1647-94 y en el Reglamento CIRSOC 201.




Cuadro N216.  Porcentajes en masa que pasan por los tamices IRAM de mallas cuadradas

Tamafo Porcentajes en masa que pasan por los tamices IRAM de mallas cuadradas
Nomina
| 63,0 53,0 37,5 26,5 19,0 13,2 9,5 4,75 2,36
mm mm mm mm mm mm mm mm mm
53,0a 100 95a 35a70 -— 15a -— 0as
4,75 100 30
37,52 - 100 95 a - 35a - 10a 0ab5
4,75 100 70 30
26,5a —-- 100 | 95a 100 nm 25a - 0al0 0ab
4,75 60
18,0 a - 100 90 a 20a Gail 0ab
4,75 160 55
13,2 a o 100 90 a 40 a 0ails 0ab
4,75 100 70
53,0a 100 5Ca 35a 0als - Das
26,5 100 70
375a 100 90 a 20a5k5 | 0ails - 0as -
19,0 100

El agregado total debera cumplir con el siguiente requisito:

Granulometria continua comprendida entre las curvas limites segin norma IRAM 1627-97 segun el
tamafio nominal para Agregado Total.

Determinaciones sobre la reactividad y durabilidad de los Agregados.

Reaccién alcali-silice: el conjunto de agregados a emplear deberéd clasificarse como no
reactivo frente a la reaccién alcali-silice segun la forma de evaluacion que establece el
Reglamento CIRSOC 201 vigente Capitulo 2.

Si alguno de los agregados en forma individual o la combinacién propuesta de ambos fuese
potencialmente reactivo, deberd contemplarse alguna de las soluciones previstas en el
Reglamento CIRSOC 201 vigente Capitulo 2.

Estabilidad frente a una solucién de sulfato de sodio: deben tener una pérdida de masa
menor a la especificada en CIRSOC 201 vigente (s/norma IRAM 1525). 10% Agregado fino y
12% agregado grueso.

En el caso de cambio de procedencia de alguno de los agregados o cambio de frente de la
cantera proveedora de los mismos, se repetiran todas las evaluaciones anteriores.

La Contratista debera presentar para su evaluacién, todos los antecedentes de la/s cantera/s
para que la Inspeccién de Obra determine su aceptabilidad para ser utilizados en la Obra.
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MOLDES Y ENCOFRADOS

Al iniciar los trabajos, el Contratista deberd presentar el calculo estatico de los encofrados y un claro
esquema de disefio del sistema de encofrados {respondiendo a las reglamentaciones del CIRSOC 201
vigente), el cual seré aprobado previamente al iniciar el hormigonado por fa Inspeccion de Obras.

Seran de madera, metélicos o de otro material rigido que relina iguales condiciones de eficacia.

Deben ser suficientemente estancos como para evitar pérdidas de mortero durante las operaciones
de colocacién y compactacion. Las superficies internas estaran libres de irregularidades,
combaduras, dientes, nudos, etc. Para las superficies que deben quedar expuestas a la vista, y/o en
contacto con agua, los encofrados de madera se construiran con tablas de pino Brasil cepilladas y de
espesor uniforme, debiendo cuidarse muy especialmente el aspecto de las juntas, que deben ser
perfectamente horizontales o verticales, segin corresponda. Los encofrados que ya han sido
empleados se limpiaran cuidadosamente y se le extraeran los clavos antes de reutilizarlos. Las tablas
que no sean rectas y las que tengan alabeos, no deberdn emplearse sin antes corregir dichos

defectos.

Cuando en superficies continuas los encofrados se coloquen por secciones, se cuidara de obtener
una adecuada alineacién de las superficies y se realizard un ajuste conveniente con la parte de
estructura construida anteriormente. Las juntas deberan impedir |a pérdida de mortero.

Cuando se compruebe, antes o durante {a colocacion del hormigén que los encofrados o moldes
adolecen de defectos evidentes, o no cumplen las condiciones establecidas, la inspeccién ordenara
interrumpir las operaciones de colocacion de hormigdn, las que no serdn reiniciadas hasta tanto no
se hayan corregido las deficiencias observadas, sin que esto signifique variacion del plazo de obra.

Previamente a la colocacion del hormigdn se procederd a la limpieza, humedecimiento y aceitado de
los moldes; el aceitado se realizara previamente a la colocacién de las armaduras, usando un aceite
para encofrado de buena calidad que no manche ni decclore el hormigon. Para la madera se
empleara un aceite mineral parafinado, refinado y e incoloro, u otra sustancia iguaimente eficiente.
Para los encofrados metélicos al aceite mineral refinado, se le agregard los compuestos necesarios

que lo hagan adecuado.

La remocion de los encofrados se harad con todo cuidado, progresivamente, sin golpes, sacudidas ni
vibraciones, después de las cuarenta y ocho (48) horas de haber sido hormigonado el pafio completo
(muro y solera conjuntamente). Este plazo podra ser extendido a pedide de la Inspeccién de Obras.
En situaciones excepcionales la Inspeccién podrd autorizar desencofrar después de las treinta y seis
(36) horas, no pudiendo disminuir este lapso en ninguna circunstancia.

El hormigén que por cualquier motivo haya resultado defectuoso, o no tenga la calidad especificada,
serd eliminado y reemplazado por otro, o por mortero de calidad adecuada, a cargo exclusivo del
Contratista. Las imperfecciones superficiales de las estructuras, seran convenientemente corregidas,
en el mismo momento de desencofrar. Para ello, después de remover los encofrados, se
inspeccionaran las estructuras a los efectos de determinar si existen irregularidades superficiales

como depresiones, vacios, rebabas, protuberancias, etc.

Las irregularidades superficiales dejadas por las juntas de los encofrados o por otras causas, no
podran exceder de cinco (5} milimetros si son bruscas, o de siete (7) milimetros por metro, si son
graduales. Aquéllas que excedan estas tolerancias se corregiran adecuadamente hasta que queden
comprendidas dentro de las mismas, tarea que debe efectuarse inmediatamente después de
desencofrar, y sin afectar el aspecto, color ni otras caracteristicas de la estructura en las zonas

proximas.



Si las irregularidades, falta de alineacion o defectos de niveles son tan importantes que no pueden
repararse convenientemente, la Inspeccién ordenara la demolicién de la parte afectada y el nuevo
hormigonado, que correra por cuenta exclusiva del Contratista, y no afectara el plazo contractual.

E{ Contratista debera acopiar en obra dentro de la Primera Etapa, todo el material necesario como
para poder tener encofrada simultaneamente, una superficie en contacto con el hormigon, no
inferior a los doscientos cincuenta (250} metros cuadrados.

El Contratista, debera arbitrar los medios para ejecutar en una sola operacion simultadnea el
llenado de muros laterales y solera de la seccion rectangular.

Deberan cumplir en unas todas las exigencias impartidas por los Articulos 73 y 74 del Pliego de
Especificaciones Técnicas de Caracter General.

Tipos de Hormigones

Para todos los tipos de hormigones es obligatorio ef uso de ios aridos en forma independiente, es
decir, que la arena y el ripio se medirany agregaran en forma separada y dosificada en peso.

La granulometria de los dridos a emplearse en los hormigones, estara dentro de los limites fijados en
las curvas del gréafico correspondiente, hasta 19 mm (3/4”} de TMN. Se aplicara en este articulo todo
lo referente a! Capitulo lli-Estructuras de Hormigén del Pliego de Condiciones Generales de Orden

Técnico
La relacién agua/cemento maximo para todos los hormigones definidos en el presente articulo, no
podra exceder de 0,50.

HORMIGON DE LEMPIEZA

Se ejecutara con un contenido minimo de doscientos {200) kg de cemento por m3 de hormigon,
colocado bajo las estructuras de hormigén armado, apoyada sobre la capa de grava de asiento
compactada, se construird una capa de apoyo de Hormigon de Limpieza de cinco (5) centimetros de
espesor y la misma deberd permitir apoyar los encofrados y generar una superficie adecuada para

montar las armaduras previstas.
HORMIGON ARMADO H-25, de 350 kg de cemento por m3

£l Hormigdén armado H-25, se ejecutard con un contenido minimo de cementic de trescientos
cincuenta {350} Kg por m® de hormigén; corresponde a: OBRAS SINGULARES TALES COMO
DERIVADOS, COMPARTOS, CUENCOS AMORTIGUADORES, ALCANTARILLAS, AFORADORES, LOSAS
PREFABRICADAS PASARELAS (TIPO 5§90 o Similar). incluye Acero para armaduras.

Asentamiento de las Mezcias de Hormigon.

El hormigén deberd tener una consistencia {asentamiento) suficiente para que ja estructura pueda
ser moldeada y compactada adecuadamente y sin ningun inconveniente.

El asentamiento que deberd presentar el hormigén para la presente obra sera prioritariamente de
siete (7cm) centimetros, correspondiendo a un hormigon de consistencia pléstica, a menos que la
Inspeccidn imparta un valor diferente.

La consistencia del hormigdn serad determinada por medio del cono de asentamiento o cono de

Abrams {Norma IRAM 1.536) y se realizard como minimo un {1) ensayo por cada pastén, el cual
determinara la aceptacién de dicho pastén segin criterio de la Inspeccién de Obra.

La tolerancia en la medicién del asentamiento sera de +/- 2 cm del valor especificado.




Mezclado Transporte y Colocacion del Hormigon

El mezclado y transporte del hormigdn respondera en un todo a las especificaciones dadas en el
Pliego de Condiciones Generales de Orden Técnico Capitulo HI-Estructuras de Hormigon.

Los métodos de colocacién del hormigén, deberan responder también a dichas especificaciones, y
debera realizarse de tal forma que se lienen la losa y los muros conjuntamente, sin que exista entre
solera y muro ningln tipo de junta.

Vibrado

El hormigén debers ser densificado mecanicamente por vibradores internos de aguja de inmersion.
Se exigira el mismo en forma permanente y de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccion. El
Contratista dispondré el personal idéneo y equipo adecuado, y deberd indicar por escrito la cantidad
de vibradores a emplear, didmetro de tubos, tipos de motores, frecuencias y demds caracteristicas,
para que la Inspeccion verifique si son aptos y suficientes, para proceder a aprobarlos mediante

orden de servicio.
Siempre deberd existir un vibrador interno de repuesto en condiciones inmediatas de utilizacion en
cualquier momento de la puesta en obra del hormigén.
Deberan respetarse las disposiciones del Articulo 69 del Pliego de Condiciones Generales de Orden
Técnico

Proteccion y Curado del Hormigén
El Contratista propondré para su aprobacién por Nota de Pedido, el método a utilizar para la
proteccién y el curado del hormigdn entre los detallados en el Articulo 72 del Pliego de Condiciones
Generales de Orden Técnico.
Antes de iniciar la colocacién del hormigon deberd encontrarse al pie de obra todo el equipo y
material necesario para la proteccién y curado del mismo.

Debe mantenerse el hormigén continuamente humedecido. Cuando durante el curado la tempe-
ratura diaria sea inferior a cinco (5) grados centigrados o superior a treinta (30} grados centigrados,
se debers controlar que la temperatura superficial del hormigén sea superior a diez {10} grados
centigrados e inferior a veinte {20} grados centigrados, registrandose los valores medios diarios

obtenidos.
No deberd iniciarse ias tareas de Hormigonado si no se cuenta con los medios de proteccidn
adecuados.

Curado con agua

El hormigdn se debe mantener permanentemente humedecido, a una temperatura mayor que 10 °
C, establecida. Si el hormigén es curado con agua, las superficies seran constantemente
humedecidas, cubriéndolas con arpillera o material similar saturado en agua o mediante un sistema
de cafos perforados o rociadores mecanicos, 0 mediante cualquier otro método aprobado por la
Inspeccion que mantenga todas las superficies continuamente {y no periédicamente) humedecidas.

Durante el tiempo de curado, los encofrados de madera que permanezcan colocados, se
mantendran en todo momento humedo, mediante riego u otros medios adecuados con el objeto de

evitar que se abran y se seque el hormigon.
El agua que se utilice para el curado, serd limpia y libre de sustancias que puedan perjudicar el

fraguado y endurecimiento normal del hormigon; o que puedan manchario o decolorarlo si se trata
de superficies expuestas a la vista. Debera cumplir con la norma IRAM 1.601.

£
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Para el curado del hormigén de revestimiento de los canales, se construirdn recintos estancos
mediante tapones adecuados a distancias convenientes, los que se llenaran de agua de manera que
no queden superficies sin cubrir mayores de 1 m2 por cada pafio de revestimiento comprendido

entre dos juntas de contraccién.

Antes de librar las estructuras al servicio deberd removerse todo el material que se utiliz6 para la
construccion de los tapones.

El curado de! hormigén tendra prioridad en el abastecimiento de agua.
Curado con membrana elastica 0 membrana liguida

Los compuestos liquidos que forman membrana de curado, que estan constituidos por parafina,
cauchos clorados y solventes de alta volatilidad pueden ser usados para retardar o evitar la fuerte
evaporacion del agua del hormigén, con el adicional de un colorante para identificar las superficies
regadas con dichos productos. Dicho procedimiente se puede aplicar en los siguientes casos:
inmediatamente retirado el encofrado, para curado del hormigén fresco (una vez finalizado su

fragiie) y/o después del curado himedo inicial.

Estos no se podran emplear en ninguna estructura donde sea necesario conseguir adherencia con
otra a construirse en una etapa posterior. El material 2 emplear deberd ser de reconocida calidad y
marca y aprobado por escrito por fa Inspeccién. Estas membranas deberan cumplir con la Norma
IRAM 1.675.

No se permitira el curado con membranas cuando la Humedad Relativa ambiente sea inferior al 25%.

Curado mediante vapor de agua o aire caliente

Para aplicar dichos procedimientos, es necesario ejecutar una cubierta perfectamente sellada que
cubra totalmente toda la superficie a tratar y luego inyectar vapor de agua o aire caliente, optando
preferentemente por el primer procedimiento puesto que no provoca evaporacion del agua del
hormigon. El curado del hormigén con aire caliente, especialmente si se produce con gran
circulacién de masas de aire, puede provocar una excesiva evaporacién superficial del agua del
hormigén, razén por la cual el control debera ser estricto.

Curado cubriendo la superficie con ldminas de material plastico

Para el curado del hormigén con este método, se empleardn ldminas de material plastico como las
de polietileno negro de espesor minimo 100 Bm. Se recubrirdn todas las superficies una vez que
éstas presenten una resistencia superficial apta para soportar los elementos de fijacion de la pelicula
sin que alteren la lisura superficial. Se deberan colocar solamente laminas que no tengan rasgaduras
o agujeros que permitiesen pérdidas de humedad localizadas en desmedro del perfecto curado.

Curado mediante combinacién de los métodos mencionados

Ya sea que se trate por la disposicién de los elementos estructurales o conveniencia de los
métodos, se puede optar por combinacién de los métodos expuestos, quedando a criterio de la
Inspeccion la aprobacién o rechazo del o los métodos empleados.

Tiempo de curado del hormigén

£l periodo de proteccién y curado del hormigdn no serd menor de siete (7) dias.

Curado de probetas de hormigon

Se debera construir en obra piletas de curado de superficie superior a los 3 m2 y de profundidad no
inferior a 0,50 m para el almacenado de las probetas desde su desmolde hasta la realizacién de los
ensayos de rotura a compresion. Esta pileta debera estar construida y funcionando antes de

comenzar el hormigonado.
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Inmediatamente después de la elaboracion de las probetas (las cuales se elaboraran lo mas proximo
posible al lugar donde se conservardn} se las cubrird con un material plastico, depdsitos de arena
hiameda o cubriendo los moldes con arpillera hiumeda para evitar toda pérdida de humedad en un
ambiente cerrado con temperatura aproximada de 202C. Las probetas podran sacarse de sus moldes
de las 16 a 24 horas posteriores a su confeccién,

A continuacién, se las colocard en la pileta con agua saturada en cal con una temperatura
comprendida entre 18 y 249C, hasta la edad de ensayo (7 dias}. En ningun momento las probetas

deben ser expuestas al goteo, ni tampoco a la accién del agua en movimiento. Las probetas una vez
colocadas en ia pileta deberan estar separadas entre si y de los bordes no menos de 5 cm.

Temperatura def Hormigon.

Cuando existan condiciones climaticas desfavorables, es decir, cada dia de hormigonado en que la
temperatura ambiente sea inferior a cinco (5) grados centigrados o superior a treinta (30} grados
centigrados, dejando constancia por escrito de los valores registrados; se debera realizar la medicidn
de la temperatura del hormigén por lo menos tres {3) veces inmediatamente antes de su colocacion

en los encofrados.

Cuando existan condiciones climaticas favorables {temperatura ambiente entre 5 y 302C) se realizara
al menos una {1) medicién de la temperatura del hormigén fresco inmediatamente antes de su

colocacion en los encofrados,

La temperatura del hormigén antes de su colocacion en los encofrados debera estar siempre
comprendida entre 15 y 252C.

Si fuera necesario calentar o enfriar los materiales, el Contratista debera proponer los métodos para
hacerlo, para que fa Inspeccién lo apruebe mediante orden de servicio. El Contratista proveera para
la obra y mientras ésta se ejecute, un termémetro de maxima y minima en cada obrador en donde
se hormigone, debiendo registrarse las temperaturas extremas diarias.

Durante el hormigonado en tiempo frfo, debe asegurarse un sistema de proteccion adecuado
durante el mezclado, transporte y colocacién del hormigdn y del subsiguiente periodo de fraguado
cuando la temperatura ambiente es inferior a cinco (5) grados centigrados. La proteccién de
hormigén fresco o recién colocado, debe planificarse con suficiente antelacion a los efectos de
someter el dispositivo de proteccién a consideracion de la Inspeccion.

A los efectos de lograr una alta resistencia inicial, se puede optar por los siguientes sistemas,
siempre que se someta a consideracion de la Inspeccion y ésta apruebe el método que juzgue mas

conveniente:
1- Bajar la relacion agua / cemento
a) Aumentar el contenido unitario de cemento
b) Utilizar un aditivo fluidificante o superfluidificante
2- Emplear aditivos aceleradores de endurecimiento reconocidos {Norma IRAM 1663)
3- Curar el hormigén aceleradamente a altas temperatura (vapor)

En caso de utilizar aditivos aceleradores quimicos, tales como el cloruro de calcio, se debera usar la
minima cantidad posible {verificacién de contenido de cloruros total de los materiales segtin CIRSOC
201) a los efectos de evitar cualquier accién de corrosion sobre las armaduras, pero en ningin caso
los aceleradores deben reemplazar el curado eficiente y la debida proteccién contra las heladas.

Para temperaturas inferiores a la de congelacién, en general, es suficiente con calentar el agua de
amasado y el agregado grueso para obtener un hormigén con temperatura adecuada. Si la



102

temperatura de los agregados es préxima o superior a la de congelamiento, es suficiente con
calentar el agua de amasado. En caso de calentar el drido mediante el paso de vapor de agua por el
silo de arido, estos se humedecen por efecto de la condensacion, por tanto, se deberd tener en
cuenta dicho fenémeno al adicionar el agua de amasado y efectuar las compensaciones
correspondientes a fin de mantener la relacion agua / cemento.

Deberan respetarse las disposiciones del Articulo 67 del Pliego de Condiciones Generales de Orden
Técnico.

Uso de Aditivos

Para la aplicacién de aditivos ver ARTICULO 8 del Presente Apéndice.

Resistencia Especificada

Para las obras de revestimiento del canal, construccién de compartos y de secciones de aforo; la
resistencia especificada de las probetas cilindricas ensayadas a compresion {(segun norma IRAM
1.546) a los siete (7) dias deberd tener como valor minimo el indicado a continuacién:

1 - Hormigén de contenido minimo de 320 kg de cemento por m3 (Hormigén Tipo Il y 11f)

Resistencia minima Especificada en canales seccidn rectanguiar, seccion trapecial y recrecimientos: f
‘c=15 MPa (7 dias, probetas cilindricas) y f ‘c= 20 MPa {28 dias, probetas cilindricas).

2 - Hormigén de contenido minimo de 350 kg de cemento por m3 {Hormigén Tipo V)

Resistencia minima Especificada en compartos, cuencos amortiguadores, alcantarillas, sifones,
aforadores, etc.: f ‘c = 19 MPa (7 dias, probetas cilindricas) y f ‘c = 25 MPa (28 dias, probetas
cilindricas).

Se deberan confeccionar dos (2) probetas como minimo por cada paston de hormigén {paston es la

cantidad de hormigén hecho de una vez, por ejemplo, cada camién hormigonero en el caso que se
emplee hormigén elaborado); con un méximo exigible de diez (10} probetas diarias.

Es decir, de uno {1) a cinco (5) pastones en el dia se extraera un (1) grupo de dos (2) probetas por
cada paston, como minimo. Cuando en el dia se empleen més de cinco (5} pastones se extraeran
cinco (5) grupos de dos (2) probetas, totalizando diez (10) probetas como minimo; el primer grupo
serd extraido del primer pastén, otro del Ultimo pastén y los restantes de pastones intermedios

elegidos aleatoriamente.

Ambas probetas de cada grupo seran ensayadas a la compresion a los siete (7) dias y del promedio
de las dos tensiones de rotura se obtendra el resultado del ensayo.

Como control diario y de recepcién provisoria del tramo hormigonado, se deberd cumplir que la
resistencia media aritmética de las probetas ensayadas para un dia de hormigonado, sea mayor que
la resistencia especificada en el presente Pliego a 7 dias:

' em7a mayorgue f'o

Donde f cm 7d es la media aritmética de los ensayos de un mismo dia, f ¢ 7 es la resistencia
especificada en el presente Pliego a 7 dias.

En caso que no se cumpla fa condicién anterior, el Inspector de Obra podra detener las labores de
hormigonado hasta que se solucione dicho problema o se tengan resultados en los dias
subsiguientes de resistencias a los 7 dias que cumplan dicha condicién.

El criterio para efectuar la certificacion de las obras quedard supeditado al andlisis estadistico de los
resultados de rotura a los 7 dias, cuando se tengan treinta (30} resultados de ensayos,



representando estos ensayos el tramo de canal en estudio. Podré realizarse con 15 ensayos o mas
aplicando el factor de correccién C especificado en la tabla siguiente.

f'em7q mayorque ' + 1,28.C 55

N° de ensayos Factor de

{se interpola para amp!.:fu.:?aon de la

ndmeros intermedios) desviacion
estandar {C)

Menos de 15 No aplicable

15 1,16

20 1,08

25 1,03

300 mas 1,00

Donde todos los parametros ya fueron definidos anteriormente. Vale recordar que la resistencia
media {f'cm7) y la desviacion estandar debe calcularse con las siguientes expresiones:

Donde x i es el resultado del ensayo i (media de dos probetas) a los 7 dias y n es el namero de

f - x1+X2+...+Xn
f cem7 7 n $;= \/ E(x(i'f;t;rrﬂ)z
n..

ensayos.
El analisis estadistico de las probetas se realizard cuando se tengan 30 resultados de ensayo {60
probetas) y la resistencia calculada estadisticamente representard a todo el tramo de canal del cual
fueron extraidas las probetas.

Posteriormente, se realizaré el analisis de los 30 resultados de ensayo siguientes, sin considerar las
probetas empleadas para el andlisis estadistico del tramo anterior, representando cada estudio un
tramo de canal bien determinado.

En el caso de no totalizar 30 ensayos (por volumen de canal reducido o fraccion al finalizar el canal)
se evaluara estadisticamente todos los datos de resistencia de acuerdo a las especificaciones citadas
en el presente articulo.

En caso de no cumplir con los requisitos establecidos se aplicaran las penalidades indicadas en el
inciso 5.14.

para definir en forma precisa la parte de la obra representada por las probetas, debera llevarse un
registro del momento de extraccion de fas probetas y a que progresiva del canal corresponde dicho
pastén, para que en caso de no cumplir el ensayo de resistencia a los siete (7), pueda identificarse el
tramo de canal (en funcién de las progresivas) que no cumple dicho requisito y con ello ef volumen
de hormigén que no cumple con las especificaciones y sera pasible de las penalidades que figuran en
el inciso 5.14. Dicho registro, que tendra la forma que se estipula en la adjunta “Planilla Tipo de
Hormigones” (Seccién Planos), serd firmado por la Inspeccién y el Representante Técnico del
Contratista, previo a los ensayos.
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Para el curado de las probetas el Contratista instalara en obra una pileta de curado apropiada, como
se indicd en ef inciso 5.7.8.

La toma de muestras se realizara conforme a la Norma IRAM 1.541 e IRAM 1.666-Parte lil {si se trata
de hormigén elaborado), la confeccion y curado de las mismas probetas a la norma IRAM 1.524 y
seran ensayadas seglin dispone la Norma IRAM 1.546.

Los ensayos de rotura se deberan realizar en el Laboratorio previsto por la Contratista en Obra, caso
contrario se realizardn en 1.T.1.E.M. o donde indique y autorice la Inspeccion de Obras.

Deberad existir en obra en todo momento, un libro con las normas IRAM y reglamentos de
estructuras de hormigon aplicables.

Cuando por alguna razon ajena al Contratista los ensayos de rotura de probetas no puedan realizarse
a los 7 dias calendario, se aplicardn los siguientes factores de correccién al resultado del ensayo,
para transformar las resistencias de 5 a 14 dias, en resistencia a los 7 dias. Estos coeficientes serdn

empleados para la evaluacién y célculo de la resistencia especificada.

Cuadro N217. Factores de Correccién

Dias Coeficiente Dias Coeficiente
5 dias 1,25 10dias {0,855
6 dias 1,11 1idéas | 0,82
7 dias 1,00 i2dias |0,80
8 dias 0,93 13 dias 10,78
9 dias 0,88 14 dias [ 0,77

No seran considerados los ensayos a edades inferiores a 5 dias ni superiores a 14 dias, para el calculo
de la resistencia especificada a los 7 dias.

Control de Espesores

Para aquellos hormigones en los que no se empleen encofrados en ambas caras (solera y muros), se
efectuard ef control de espesores conforme a lo detallado en el Articulo 75 del Pliego de Condiciones
Generales de Orden Técnico, debiendo dejarse constancia de esta operacién en el Libro de Actas.

Como minimo se efectuard el control de dos (2} secciones transversales por cada cien (100} metros
lineales de revestimiento. Las perforaciones se deberan realizar después de 72 horas de haber
colado el hormigén, los huecos seran rellenados inmediatamente.

Para todos los ensayos o controles que se deban efectuar, el Contratista pondra por su cuenta a
disposicién de la inspeccién el personal auxiliar que sea necesario.
Normas

En caso de no existir Norma IRAM o disposicién del CIRSOC 201 especifica, la Inspeccién determinara
qué otra norma es de aplicacion. ‘
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Adhesivos

En los lugares donde haya que unir hormigén existente con hormigén nuevo (juntas de
construccién), se debera colacar en la unién un adhesivo tipo Sikadur 32 gel o similar. Este producto
sera ensayado y aprobado por la Inspeccion. £l procedimiento de aplicacion sera el siguiente:

Limpieza y exposicién de la superficie nueva de hormigon existente.
Lavado enérgico con agua (hidrolavado).

Pintado de la superficie con el adhesivo en espesor suficiente.

Colocacién de mortero (dosificada segtin el adhesivo) sobre la superficie, elaborado con adhesivo.

Colocacién inmediata del hormigén nuevo.
Deberan respetarse las disposiciones del Articulo 70 del Pliego de Condiciones Generales de Orden
Técnico.

Penatidades

En caso de no cumplir con las especificaciones exigidas en 6.10 la Inspeccién de obras aplicara las
penalidades contempladas en el presente inciso.
Las penalidades serén aplicadas como una retencién {en porcentaje} en la certificacion del volumen
de hormigén del tramo considerado que no cumple con las exigencias de resistencia a los 7 dias.
Estas penalidades tendran los siguientes valores:

Cuadro N218, Penalidades

Resistencia f'c a 7 dias | Resistencia f'c a 7 dias | Penalidad

H-20 H-25 (% del ftem)
Menor a 13 MPa Menor a 17 MPa No se certificard
13,0 MPa 17,0 MPa Penalidad del 20 %
13,5 MPa 17,5 Penalidad del 15%
14,0 MPa 18,0 Penalidad del 10 %
14,5 MPa 18,5 Penalidad del 5 %
15 MPa y superior 19 MPa y superior No hay penalidad

f'c7 mayorque f'em7d - 1,28.C.s7

Para valores intermedios de resistencia f'c se deberd interpolar los valores de penalidad
correspondientes.

Para Hormigones calidad H-20, cuando posean una resistencia especificada menor de 13 MPa no
serd reconocido el volumen de hormigén colocado en obra y la Inspeccién de Obra, a su exclusivo
criterio, podra ordenar su demolicién y posterior reconstruccién con un hormigon que cumpla con
las exigencias del Pliego, tarea a cuenta del Contratista. Para una resistencia superior a los 15MPa no
existird penalidad alguna, por cuanto el hormigén cumple con las Especificaciones del presente
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Pliego. De igual manera se procederd en el andlisis de los hormigones calidad H-25 con ias
resistencias indicadas en el cuadro anterior.

JUNTAS EN SUPERFICIES DE HORMIGON

Deberdn ejecutarse en un todo de acuerdo a las caracteristicas y dimensiones indicadas en los
planos, pliegos que forman parte de la presente documentacion y las indicaciones que imparta la

Inspeccion de Obra las siguientes juntas:
Juntas transversales de contraccién o retraccion:

Se ejecutaran en estructuras de hormigén tales como tramos de canales de secciones trapeciales y
rectangulares, compartos, saltos, y en los lugares que indigue la Inspeccién de Obra.

Se realizaran cada 4,00 m {cuatro metros), como separacion maxima. Irdn dispuestas en soleras y
muros laterales verticales y/o inclinados, alcanzando una profundidad minima de 1/3 {un tercio) del

espesor de hormigén a partir del paramento mojado.

A los efectos de garantizar la estanqueidad, estas juntas deberan ser posteriormente tratadas,
utilizando los elementos para sellar juntas que se especifican en el presente articulo.

Juntas de construccion:

Como regla general se evitara en todo lo posible la interrupcién del hormigonado. Cuando esto sea
inevitable, el Contratista comunicara por escrito la formacion de cualquier junta de construccion,
para ser aprobada por la inspeccién mediante orden de servicio. Con tal objeto adjuntara croquis y
detalles constructivos. La Inspeccidn exigira el tratamiento de junta correspondiente para poder

continuar.

£n principio se ubicardn y ejecutardn en la forma que menos perjudique a la resistencia, estabilidad,
estanqueidad y aspecto de la estructura, en lo posible en coincidencia con una junta de retraccién.
£n general se ejecutaran disponiéndolas normalmente a la direccion de los esfuerzos principales de
compresion que se desarrollen en el lugar. En todos los casos, se tomaran las disposiciones
necesarias para vincular el hormigon a ambos lados de la junta, y también para transmitir y absorber
los esfuerzos de corte u otros que alli se produzcan, debiendo limpiar cuidadosamente la superficie
de hormigén endurecida se colocard una capa de mortero de la misma razén cemento arena y de
razén agua cemento menor o igual que la del hormigdn, o cualquier material de tipo cementicio de

calidad conocida que la reemplace.
La colocacion del nuevo hormigonado se iniciaré inmediatamente después de colocado el morteroy
antes de que el fraguado de éste se haya iniciado.

A los efectos de garantizar la estanqueidad, estas juntas deberan ser posteriormente tratadas,
utilizando los elementos para sellar juntas que se especifican en el presente articulo.

Juntas de dilatacion:

Estas juntas se realizaran en correspondencia con las uniones del revestimiento del canal con
estructuras de hormigon fijas tales como: puentes en general, puentes de maniobras, saltos,
compartos, obras singulares y en aquellos lugares que determine la inspeccién de obra. Sera de
P.V.C. tipo “Omega” de amplio movimiento tipo Sika Waterstop o similar, de aproximadamente 150

mm de ancho.

Debajo de la cinta, deberé colocarse un material compresible, capaz de resistir adecuadamente las
operaciones de hormigonado y que no altere las propiedades de la banda de PVC.

53]
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Se materializaran dejando juntas de 2cm de separacién como minimo, previamente se debe dejar
bien embebida y posicionada la junta de PVC, para luego colocar un material soporte compresible,
constituido por tiras de polietileno celular expandido (tipo SIKA-ROD 6 similar), de 1” de diametro,
gue sera calafateado en la junta con sumo cuidado y herramienta apropiada a efectos de no alterar

ni degradar al mismo.

A los efectos de garantizar la estangueidad, estas juntas deberan ser posteriormente tratadas,
utilizando los elementos para sellar juntas que se especifican en el presente articulo.

Ef espacio comprendido entre el paramento seco y el material soporte compresible quedara relleno
con poliestireno expandido, de espesor compatible con ia junta.

Elementos para sellar juntas:
A los efectos de sellar las juntas se utilizardn los siguientes elementos:

Sellador plastoelastico de base poliuretanica de un componente (tipo Sika 1 A Plus 6 similar}. En este
caso debe preverse para el rellenado de la junta, llegar a la altura del biselado o a 3mm del borde
exterior de la junta. El espacio quedara completamente relleno, con un espesor minimo de 15 mm.

Previamente se debera aplicar un mordiente sobre las superficies (limpias y secas) donde se aplicara
el sellador. Este mordiente sera compatible con el sellador anterior (tipo SIKA Primer 3F o similar).

Nota: en todos los casos deberé seguir las indicaciones del fabricante de los productos utilizados
tanto en el caso del soporte, sellador y mordiente.

Las juntas especificadas se realizaran de acuerdo al Plano de Juntas que forma parte de la
documentacién de proyecto.

HORMIGONADO EN TIEMPO FRIO
Para ello se deben seguir lo especificado en el Pliego de Condiciones Generales de Orden Técnico, fas
disposiciones establecidas en el Reglamento CIRSOC 201 vigente y/o las indicaciones que realice la
Inspeccion de Obra.
Cuando la temperatura ambiente sea inferior a 52 C, debe implementarse un sistema de proteccién
adecuado durante la colocacion del hormigén, y para el siguiente periodo de fragle vy
endurecimiento.
La proteccién del hormigén recién colocado debe planificarse con suficiente anticipacién a los
efectos de someter el sistema a consideracién de la Inspeccidn, la que a su exclusivo criterio
aprobara o no el método.
En caso de que no sea suficiente proteger el hormigon recién colocado, contra el frio, sera necesario
disponer de sistemas que permitan calefaccionar los componentes comenzando por el agua de
amasado, y siguiendo por los aridos.

En ningtn caso se colocara hormigén sobre superficies congeladas.

ADITIVOS PARA HORMIGONES

Cuando las condiciones climaticas o constructivas lo requieran o lo solicite el Inspector de Obra, se
utilizaran aditivos para hormigones adecuados tales como fluidificantes, acelerante de fragiie, de
resistencia, etc. adaptandoio a las exigencias de temperatura ambiente, y/o constructivas. Los
productos a usarse deben someterse a la aprobacion de la inspeccidn y solamente seran autorizados
cuando sean de marca reconocida y apropiados para el fin propuesto. Con anticipacion, la empresa



presentard por nota de pedido, las caracteristicas técnicas de los aditivos, modo de empleo, etc,,
adjuntando catalogos especificos del mismo. El agregado de estos productos no debe alterar la
resistencia minima especificada en el Articulo 5.10 de este Anexo, ni afectar a las armaduras de

refuerzo.

Deberan respetarse las disposiciones del Articulo 21 del Pliego de Condiciones Generales de Orden
Técnico y todos los aditivos responderan a la norma IRAM 1.663.

Deberdn existir experiencias en obras anteriores o ensayos especificos para determinar la
compatibilidad existente entre el aditivo empleado y el cemento CPP 40 especificado y entre los
diferentes aditivos empleados eventualmente en un mismo hormigén, que aseguren el
comportamiento satisfactorio del aditivo tanto en hormigén fresco como en hormigon endurecido,

El empleo de cualquier aditivo anticongelante, sean sales, soluciones de sales, incorporadores de
aire, no excluyen la posibilidad o necesidad de calentar los componentes del hormigon para
contrarrestar los efectos del frio durante las primeras etapas de fraguado y endurecimiento.

Cuando se trate de trabajar en zonas de posibles heladas es de suma importancia alcanzar en el mas
breve plazo la resistencia fijada en pliegos, para cuyo fin se pueden aplicar los medios antes
mencionados.

Cuando se emplee un aditivo incorporador de aire, el volumen de aire a incorporar depende del
tamafio maximo del agregado. Si se utiliza un aditivo incorporador de aire, deberd realizarse el
ensayo para determinar el contenido de aire en el hormigdn fresco segin Norma IRAM 1.602,
inmediatamente antes de ser colocado en los encofrados.

El costo de estos aditivos correrd por cuenta exclusiva del Contratista.

ACERO PARA HORMIGON ARMADOQ ADN-420

Las barras de acero utilizados en la construccién, deberdn cumplir los requisitos establecidos en las
Normas: IRAM-IAS U 500-528 y IRAM-IAS U 500-06. Ef tipo de acero a utilizar corresponde a barras
de acero conformadas, de dureza natural, ADN-420 o calidad superior, tension de fluencia real 0

convencional de fy= 4,200 kg/cm2

El acero de construccion sera provisto, cortado, doblado, atado con alambre y soldado cuando fuere
necesatio de acuerdo a las normas cldsicas.

Deberd ajustarse perfectamente a lo establecido en los planos en cuanto & diametros, separacion,
doblado, etc. debiendo el Contratista presentar planillas de doblado de hierro previamente a su
colocacién. Cualquier modificacién a introducirse en las armaduras debera ser previamente

autorizada por la Inspeccion.

ARTICULO 06: TUBERIAS:
Alcance:
Se desarrollan en este articulo las condiciones a cumplir para las instalaciones de tuberias.

Ancho de la excavacion:

La excavacion de zanjas para la instalacién de cafierias se hard mediante el equipo y método que
proponga el Contratista, teniendo en cuenta las caracteristicas de los terrenos afectados.

Los anchos de zanja se tomardn de acuerdo a planos de proyecto segun los perfiles
correspondientes. No se reconocerd otro ancho de excavacién fuera del indicado, aun cuando el



Contratista deba aumentar el mismo por cualquier causa vinculada al tipo y estado del suelo, al
método de trabajo y al equipo empleado.

El emplazamiento de las tuberias se realizard de acuerdo a los planos de proyecto (planimetrias,
perfiles longitudinales y transversales). La ubicacién exacta de la traza de los tramos a construir sera
definida por la inspeccién de cbra.

Profundidad de !a excavacion:

Ei fondo de la excavacién tendrd la pendiente que indiquen los planos respectivos, o la que
oportunamente fije la Inspeccién de Obra y no se alcanzara nunca de primera intencion la cota
definitiva del fondo de la excavacion, sino que se dejard siempre una capa de 0,10 m de espesor, que
solo se recortard en el momento de instalar las cafierias. La profundidad de la excavacion se
obtendré de sumar la tapada minima de 1.20 m, mas el didmetro de la cafieria y mas el colchon de
arena {Min. 0.10 m). En caso de excavaciones con medios mecdnicos, los dltimos 10 cm de
profundidad se removeran en forma manual para evitar sobre excavacion y dejar correctamente

perfilado el fondo de zanja.

La pendiente de la tuberia debe ser lo mas uniforme posible entre tramos continuos. Es decir que se
buscara mantener la pendiente aunque sea necesario mayor excavacion y tapada para mantener la
pendiente en un valor establecido.

Cuando se requieran cambios de pendiente se realizara el minimo cambio posible para poder

adaptarse a la pendiente del terreno, evitando concentrar los cabios de pendientes en una dnica
unién entre tubos. Es decir compensar el cabio de pendiente en cada una de las uniones lo mas

gradualmente posible.
Tapada de caferia:

La tapada minima de la cafieria sera de 1,20 m. Esta tapada se tomara desde el nivel natural del
terreno hasta el extradds de la cafieria. La profundidad de la excavacion a computar para la
correspondiente certificacién serd la correspondiente al asiento de la cafieria, mas el incremento de
0.10 m para alojar el colchon de arena.

Las dimensiones, caracteristicas, calidad, métodos de ensayo y recomendaciones para su instalacion,
se regirdn de acuerdo a las Normas IRAM u otra que asegure calidad igual 6 superior para la
gjecucién de los trabajos en obra.

Se tendra en cuenta todas las recomendaciones respecto a instalacion y manejo de tuberias, que
indiquen los manuales técnicos y folletos de fabricantes de tuberias de acuerdo al tipo de material
que se esté instalando. Estos serdn exigidos por ia Inspeccién de Obra

Arena de Asiento Tuberias:

Una vez perfilada manualmente y recortados los dltimos 0,10 m de excavacidn, se procederd a
colocar una capa de arena gruesa 6 material seleccionado {sueio del lugar sin piedras ni material
cortante), en un espesor de 0,10 m, la que se emparejard y compactara convenientemente. (Art.
N°30 Especificaciones Generales de Cardcter Técnico para Conducciones de OSM).

Este item se certificara tomando como ancho méximo el referido a excavacién, menciocnado en la
planilla del Pliego de Especificaciones Generales de Orden Técnico.

Relleno 1° Etapa:
Se utilizard para el relleno de la primera etapa suelo del lugar sin piedras ni elementos cortantes.

El relleno se efectuarda manualmente, en capas no mayores de 20 cm, compactadas con pisén, hasta
llegar a los (+) 25 cm sobre el extradods del cafio. La compactacion se hard en forma manual por
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medio de pisones. Queda estrictamente prohibido utilizar agua como vehiculo compactador, salvo
autorizacion emitida por la Inspeccién de obra.

Relleno 2° Etapa:

Sobre el denominado "relleno primera etapa", se efectuaré el relleno y compactacién de la zanja, en
capas no mayores de 0,30 m. hasta alcanzar la cota primitiva del terreno natural. La compactacion se
podra efectuar en forma manual por medio de pisones 6 con equipos mecanicos quedando
estrictamente prohibido utilizar agua como vehiculo compactador. El grado de compactacién serd 95
9% Proctor. En caso que el Departamento General de Irrigacién a través de la Inspeccién de Obra,
considere que el material de la excavacién no es el adecuado para efectuar los rellenos, el
Contratista debera prever el alejamiento de los suelos extraidos de la excavacion, como también los
lugares de extraccién de suelos convenientes, y el transporte hasta la obra para efectuar relienos.
Los suelos a utilizar deberén ser aprobados por la Inspeccion, debiendo estar libres de escombros y
de piedras mayores de 2". £l costo de estos trabajos se considerara incluido en el precio de los items
correspondientes. El material sobrante se transportara y depositara donde lo indigue la inspeccion.

Prevision de materiales:

Todos los materiales que cuenten con partida expresa y exclusiva de provisién, no seran certificados
al 100% de su valor mientras no sean incorporados definitivamente a la obra.

Trémites a cargo del Contratista:

Ei Contratista antes de iniciar los trabajos, deberd gestionar con la suficiente antelacion, ante los
organismos que corresponda, los permisos necesarios para la realizacion de la obra, estando a su
cargo el pago de los respectivos derechos o aranceles.

Pruebas en Obra.

Esta prueba puede realizarse para toda la red o por tramos, siendo a efeccion del contratista
cualquiera de estas dos opciones. La presion de prueba serd de 1.5 veces la presion Nominal PN. Si
hay diferentes presiones normalizadas, se probara por tramos compuestos con tubos de igual clase.

Se vigilara que exista continuidad hidréulica en el tramo en prueba.

La presién se controlard de forma que en ningdn punto de la tuberia existan valores inferiores 1.5
veces de PN. El control se hara mediante uno {1} o varios mandmetros contrastados {calibrados).

La tuberia se llenara de agua y se purgara del aire existente en su interior.

Seguidamente se hara subir la presién en el tubo a velocidad inferior a una (1) atmdsfera por
minuto. Alcanzada la presién de prueba se cortard la entrada de agua. Se mantendra la tuberia en
esa situacion durante quince (15} minutos. La prueba se considerara satisfactoria cuando el
mandémetro no acuse un descenso superior a la raiz cuadrada de setenta y cinco milésimas de PN,

Si el descenso es superior, se corregirén las pérdidas de agua hasta conseguir ia prueba
satisfactoria dentro de un plazo prudencial que le conceda {a direccién de obra.

Los costos que implique la obtencién de la certificacién IRAM (Sello o certificacion por lotes) estaran
a cargo del contratista.

El Proveedor de tuberias deberd brindar un Servicio Técnico referido al cumplimiento de las
presentes especificaciones durante el proceso de transporte, carga — descarga, almacenamiento,
instalacién, pruebas y ensayos. Los costos de este servicio estaran a cargo del Proveedor. Elresto de
los trabajos, materiales, insumos, mano de obra, honorarios y demas recursos necesarios para
realizar las pruebas en obra estaran a cargo (con sus costos correspondientes) de la Empresa

Contratista.



Teniendo en cuenta que se ha adoptado una clase superior (6kg/cm2) frente a la presion maxima de
trbajo (2k/cm2) las pruebas hidréulicas se podran realizar con todo el sistema completo y cerrado
(tuberias, piezas especiales con anclajes, valvulas , compuertas, etc). La presion de podra ser de
6kg/cm2 en el punto de mayor presion.

Carga de {os Tubos

Es necesario acondicionar el piso de camién-remolgue o vagoén, colocando dos pegquefias vigas de
madera en direccion perpendicular a los tubos, situandolas a distancias acordes al tipo de material y

longitudes de los tubos a transportar.

La plataforma de transporte debera tener una longitud superior a la de los tubos, para que éstos no
sobresalgan.

El transporte se verificara evitando, en lo posible, todas las trepidaciones a golpes que pudieran
perjudicar el cargamento.

Pequefias vigas de madera no son suficientes para tuberias con diametros 500 mm e
mayores. Seran necesarios lechos de madera con angulo de contacto de 120° e respectar las
instrucciones del fabricante en cuanto a la altura maxima para transporte y almacenamiento.

Deberan ser protegidas las extremidades “punta” de juntas espiga y enchufe contra dafios
de manejos, circulacién de vehiculos y personas durante almacenamiento. Los reparos seran por

corte perpendicular al eje de la tuberia y reconstruccion del angulo.
Instalacién en la Obra

Distribucién de los tubos y accesorios a lo largo de la zanja:

Se tendra en cuenta lo siguiente:
o_ Colocar la tuberia tan cerca de la zanja como sea posible, para evitar después manejos
excesivos.

e _ El acopio hasta el lugar de las zanjas, se realizard con camidn hasta donde sea posible, y el resto
de la distancia de rastreo a mano, admitiéndose solamente en los tubos de gran didmetro, la

utilizacién de patines para ser arrastrados.

¢ - Las tuberias deben quedar colocadas en el lado de ia zanja opuesta al de los productos de la
excavacién, para que puedan ser rodados facilmente hasta el borde de aguella.

e. Las uniones y piezas especiales, deberdn ser distribuidas en la proximidad de los lugares de
colocacion de modo que se noten las faltas que pudiera haber.

o. Se excepttia de lo anterior, los anillos de caucho o elementos que deben preservarse de la
accion del sol, llevéndolos a la obra solamente cuando van a ser inmediatamente instalados.

Montaje de la Tuberia:
Se hara con las siguientes precauciones:

o - Efectuando el descenso de los tubos de peso superior a 70 kg. con cuerdas o cadenas y
depositandolos cuidadosamente en el fondo de las zanjas.

s - preparando la superficie de asiento de modo que la tuberia no quede apoyada sobre los resaltos
que forman las juntas. Para ello, en los lugares que vayan a ocupar éstas, se rebajara el fondo de la
zanja unos diez centimetros.

39 - Una vez colocados los tubos, se comprobard con un nivel ordinario de burbuja su inclinacion,
procurando que no queden puntos altos innecesarios, que producirian averias por acumulacion de
aire.



e - En cualquier caso se evitard que la tuberia quede enterrada a menos de cien centimetros,
medidos desde su generatriz exterior mas alta hasta la superficie del terreno. Debiénldose respetar
las tapadas minimas establecidas en los perfiles.

Montaje de las juntas eldsticas con los anillios de caucho.

Especial atencién serd concedida a limpieza de la extremidad del anillo, incluso la lubricacién con el
producto recomendado por el fabricante. Ante la falta de este producto podra usarse jabon neutro.

Para tuberias de PVC en los pequefios didmetros, si la junta es con anillos de caucho integrados {tipo
labial) se debe examinar la centralizacidn y proveer la retirada de toda basura, ejecutado una
rigurosa limpieza antes de la lubricacién y acople.

Durante el acople, los ejes de la tuberia ya instalada y de fa tuberia a ser acoplada deberan ser los
mismos (coincidentes).

El acople de tuberias de pequefios didmetros podran ser efectuados a la mano.

El acople de tuberias grandes deberd ser con uso de herramienta apropiada {dispositivo) que
garantizara el alineamiento de ejes y traccién adecuada en dos y hasta tres puntos (120°).

Para verificar que el acople fue realizado correctamente, se debe girar con facilidad fa tuberia
{rotaci6én de unos 15 grados} en los dos sentidos.

No usar productos como grasa u oleo.

Otros acoplamientos deberdn seguir orientaciones especificas de los fabricantes o de normas de
acoplamiento (caso de juntas de PEAD ejecutadas por electro fusion bajo presion, o juntas scldadas
de tubos de acero). Los requisitos especiales de ejecucion, controles y ensayos necesitaran de previa

aprobacion de la inspeccion de obra.
Precauciones en la Apertura y Cierre de las Zanjas:

Cuando el trazado de una tuberia corra a media ladera en terrenos donde sean de temer
escorrentias de aguas pluviales, es de gran interés alinear los productos de la excavacion en el lago
de aguas arriba, dejandole salida a las aguas en los puntos mas bajos para evitar que se embaises en
la zanja, 1o que podria provocar en algunos casos fa flotacion de la tuberia.

Para cerrar las zanjas, se esperara a que la Inspeccion haya aprobado la instalacion y colocacion de la
tuberia y piezas especiales. Recomendandose que para el relleno, se proceda en dos fases, la
primera recubriendo los tubos con una ligera capa de tierra, hasta la prueba de la instalacion y
completando el resto después de reparar las averias y corregir las deficiencias que se cbservan.

Protecciones con relleno de arena:

En terrenos en que exista gran proporcién de arcillas expansivas, cuya retraccion puede ser causa de
averias, se rellenard el espacio que rodea la tuberia de un material granular de escasa adherencia,
siendo muy adecuada la arena o grava dispuestas de modo que el relleno separe, como minimo, diez
centimetros (10}, el suelo natural de la conduccion.

Gastos de ensayos

Todos los ensayos que exija la Inspeccion de Obra y que figuran en el presente Pliego, estaran a
cargo de la empresa Contratista.

Terminacion de los ensayos

Todos los ensayos deberéan ser terminados antes de que transcurra el plazo de recepcion definitivo
de la obra.



CONDICIONES DE LOS ELEMENTOS SINGULARES DE LA RED (PIEZAS ESPECIALES)

Definiciones

A los efectos de este Pliego, recibe la denominacion de elementos singulares de la red, todos
aquellos que figuran en la misma sin solucién de continuidad, respondiendo a sus necesidades gque
se presentan aisladamente aunque con posible repeticién. Dichos elementos incluyen, en
consecuencia, las que denominamos ordinariamente piezas especiales, y ademads, las obras de
fabrica necesarias para la solidez y buen funcionamiento de la red.

Piezas especiales

Incluyen todos los efementos de paso de las aguas instalados en serie o en derivacion, destinados al
control y regulacién de los caudales, a su medida, a fa regulacién de la presion, al control y limitacién
de las sobrepresiones, a la eliminacién o entrada de aire, al drenaje de las conducciones, a la union
entre tubos de distintas caracteristicas, a los cambios bruscos en el trazado de la red, a la
alimentacion de los equipos méviles de riego y a otros fines.

En general, estas piezas especiales son prefabricadas, pues la naturaleza de los materiales que
intervienen en su ejecucion y el grado de perfeccion que se les exige, hace dificil su ejecucion a pie

de cobra.
Obras de fabrica - Hormigén

Son todas aquellas necesarias para la sustentacion, apoyo o proteccion de las tuberias y piezas
especiales, como anclajes, pasos, cimientos, dados de sustentacién, tramos elevados, arquetas y

otras.

Normalmente, son obras auxiliares de albafiileria realizadas "in situ”, aunque en el presente Pliego
se tiende a fomentar el uso de prefabricadas aligerando en lo posible las obras sin disminuir su

resistencia.
Para la ejecucidn de estos elementos, el material debe cumplir con los requisitos especificados en
Articulo 5 — Hormigones del presente PLIEGO.

Campo de aplicacion
Tanto las piezas especiales como las obras de fabrica objeto de este Pliego, son de aplicacién general
a las redes de distribucién, cualquiera que sea la naturaleza del material empleado en los tubos.

Piezas de conexién

Elementos que se consideran:
Denominamos piezas de conexion aquellas cuyo Unico objeto es unir dos tubos de distinto diametro
o direccién, es decir, quedan excluidas de las mismas las juntas o uniones ordinarias, incluyéndose,
en cambio, las piezas de cambio de seccidn derivaciones y curvas.

Cambios de Seccion:

Los cambios de seccion deben verificarse mediante una pieza troncocénica, de modo que los pasos
de un didmetro a otro se realicen sin brusquedades, con el fin de evitar en lo posible turbulencias y

cavitaciones en el interior de la conduccién.

£n consecuencia se adoptardn Jos siguientes valores numéricos, para las dimensiones de estos
cambios de seccion:

Relacién entre fa longitud de |a pieza y la diferencia de didmetros:

Aconsejable Minimo




Aumento de seccidn 10 5
Disminucién de seccion El méximo posible 5

Unionesen T:

Se llama asf a las derivaciones en angulo recto entre las que siempre seran preferible aquellas que
presenten una superficie interior sin aristas vivas, verificdndose el paso del agua de uno a otro tubo,
con las menores pérdidas de carga. Se recomienda que en el plano de seccion que pasa por los ejes
de las tuberias el radio del ramal derivado, abocindndose el resto, de modo que la superficie de
transicion sea siempre tangente a este, a lo largo de la misma directriz.

Codos:
Refiriéndonos a la fabricacion en serie, se consideran exclusivamente de tres angulos: cuarenta y
cinco, sesenta y noventa grados sexagesimales (452, 602 y 902). En las piezas de fabricacién especial
se admitiran codos de cualquier anguio.
Si la desviacion que se exige en el trazado de la tuberia no coincide con ninguno de los angulos en
serie, se conseguira la diferencia mediante la tolerancia de las juntas, formando una poligonal de
amplio radio, con el fin de evitar en lo posible los anclajes suplementarios.

Estas piezas no tendran, bajo ningun concepto, aristas, debiendo alcanzarse el angule del codo
mediante una superficie curva cuya seccién por el plano que contiene los ejes de los tubos, deberd
tener un radio interior no menor del doble de! didametro nominal de la conduccion.

Normas de aplicacion

Todos los accesorios y piezas especiales deberan cumplir con las normas nacionales vigentes
adecuandose ia material correspondiente.

Materiales y revestimientos para todos los casos de piezas especiales

Podrén utilizarse accesorios acero epoxipado. SAE 1030 con cierres hidraulicos con juntas
elastomérica. Los revestimientos interiores de epoxi alimenticio y revestimiento exterior de epoxi
bituminoso. La burloneria deberd estar conformada por acero galvanizado electrolitico.

CANERIAS DE ACERO PARA CRUCES DE TUBERIAS

Todos los cruces en cafio camisa indicados en los planos de proyecto y los que fuesen necesarios
para realizar cruces de tuberias, se ejecutaran con cafio de acero {cafio camisa para proteccién) de
un espesor minimo de pared de 4,76 mm, y el didmetro interior debera ser como minimo un (1) cm
mas grande que el didmetro maximo exterior de la cafieria en las uniones de tramos.

En los cruces bajo rutas, el cafio camisa tendra las puntas abiertas.

En los cruces bajo canales y/o cauces, los extremos del cafo camisa seran perfectamente anclados;
la cafieria de acero se protegerd exteriormente con dos manos de pintura epoxi bituminosa.

Ademds de las normas indicadas precedentemente para los cruces de cafio camisa, deberan
respetarse estrictamente las indicaciones efectuadas por Direccién Nacional de Vialidad, Direccion
Provincial de Vialidad, Departamento General de lrrigacion, Gas del Estado, Repsol YPF o cualquier
organismo Nacional o Provincial que tuviere intervencion en el tramo a efectuar..

ANCLAJES

Para la ejecucién de estos elementos, el material debe cumplir con los requisitos especificados en
Articulo 5 —~ Hormigones del presente pliego.



Para contrarrestar el empuje de las tuberfas derivadas perpendicularmente, debe situarse un anclaje
en el lado opuesto a la derivacion, con capacidad para resistir, un empuje igual al de la sobrepresion
méxima adoptada, aunque sea incidental.

El coeficiente de estabilidad sera de uno y medio (1,5).

En los cambios de direccién, accesorios, extremos cerrados, se realizard un anclaje formado por un
dado de hormigén. Los accesorios de tuberia se protegeran con un fieltro para evitar desgaste de la

pieza por el roce con el hormigén.
Anclajes y cambios de direccion:

Los esfuerzos desarroliados por el agua en los cambios de direccion seran amortiguados por
anclajes, calculando el empuje en funcién del dngulo y de la sobrepresién maxima aunque sea
incidental, utilizando como en el caso anterior, un coeficiente de seguridad de uno y medio {1,5).

Se exigira que la pieza especial de cambio de direccién no quede solidaria del anclaje, aunque el
proyectista podra disefiar otros tipos de anclajes siempre y cuando lo justifique.
Anciajes terminales:

Son los situados en jos puntos fin de tuberia, a los que ya se ha hecho referencia anteriormente.

Anclajes de otras piezas especiales:
Las valvulas de paso, cerradas, producen un empuje andlogo al de los terminales de la tuberia, por lo
que se requieren anclajes calculados con criterio semejante.
Asimismo, requieren anclajes las derivaciones de las valvulas de aire. Estas piezas, quedaran
instaladas de modo gue no sean solidarias con su anclaje, permitiendo su facil desmontaje.

Dados de apoyo:

Cuando las tuberias, por alguna circunstancia, deban ir sobre el terreno, no se colocaran
directamente sobre el mismo, sino que se apoyaran en él por medio de dados de hormigén,
colocados de modo que no afecten a las juntas.

Los Bloques de Anclajes se realizaran de acuerdo al Plano de proyecto: Bloques de Anclajes Tipo.

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA TUBERIAS Y PIEZAS ESPECIALES DE PVC

Las presentes Especificaciones Técnicas rigen para la provisién de tuberias y accesorios de PVC
correspondiente a la presente obra. La totalidad de los productos deberédn tener sello IRAM de
conformidad con Norma IRAM. En caso contrario se entregard con Certificacion IRAM de

Conformidad de Lotes.
Material:

Las tuberias y accesorios a utilizarse serdn del siguiente material: Tubos de Poli Cloruro de Vinilo
(PVC) rigido no plastificado destinado al transporte de agua para riego colectivo presurizado (bajo

presion).

Aspecto Superficial y Caracteristicas Hidraulicas
Las superficies tanto internas como externas seran lisas y libres de ampollas, puntos u otros
defectos. Podran existir estrias longitudinales siempre y cuando en ningln punto existan espesores
menores al minimo que exige la Norma 13.350.

El pulimento y uniformidad de la superficie cilindrica interior de los tubos y las caracteristicas de las
juntas, seré tal, que al coeficiente medio de rugosidad de la férmula de Manning, no superara el
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valor de 0,010 en ninguna de las tuberias incluidas en la serie de didmetros que se citan en el
presente articulo.

La férmula de Manning, a que acabamos de referirnos, se entiende, expresada en unidades del
sistema métrico decimal como sigue:

1 2 1
y=—ep? gl
n
Siendo:

v = velocidad media del agua en la tuberia, en metros por segundo (m/seg).
n = coeficiente de rugosidad.
r = radio hidraulico en metros {m).
s = pérdida de carga en metros por metro {m/m).
Sistema de union:
Seran de tipo “espiga enchufe” mediante unidn deslizante con aro de caucho.

Los anillos de goma deben cumplir con las normas IRAM 113035. También pueden usarse fas normas
iSO 4633/1993 0 ASTM F 477/1995 6 DIN 4060.

También podra emplearse el sistema de union por interfusién a tope bajo especificacién técnica
UNITOP 102005, vy sus respectivos accesorios, debiendo cumplir con ta Norma IRAM 13.351

Longitud normalizada:

Se considera como longitud normal de los tubos, la de seis mil 6 doce mil milimetros (6.000 ¢
12.000 mm) medida entre los extremos del mismo sin tener en cuenta las juntas, holguras que
puedan o deben guedar entre los mismos cuando estén instalados en la obra.

Serie de Didametros

En el disefic se han considerado la serie de didmetros comerciales completa antes mencionada,
correspondiente a diferentes tipos de materiales de tuberias. Si se desea modificar los diametros
establecidos en el disefio, se deberd adoptar el didmetro inmediato superior correspondiente, de

acuerdo al material que se seleccione.
Marcado, rotulade y embalaje:
e Los tubas deben ser marcados mediante un estampado legible a lo largo, indicando lo siguiente:
s Marca registrada o razén social
s  Designacién PVC
s Didmetro exterior y espesor en milimetros
e Presién nominal, en megapascal.
e Sello IRAM de conformidad a Norma {RAM, si el fabricante es Licenciatario de Sello IRAM.

« Disposiciones vigentes {Industria Argentina).




Carga de los Tubos

Es necesario acondicionar el piso de camién-remolque 0 vagon, colocando dos pequefias vigas de
madera en direccion perpendicular a los tubos, situdndolas a distancias acordes al tipo de material y
longitudes de los tubos a transportar.
La plataforma de transporte deberd tener una longitud superior a fa de los tubos, para que éstos no
scbresalgan.
El transporte se verificard evitando, en lo posible, todas las trepidaciones a golpes que pudieran
perjudicar el cargamento.

Elementos singulares de la red: piezas especiales

Respecto a los accesorios y piezas de conexion o derivacién, siempre gue las condiciones de Servicio
asi lo permitan, todas las piezas especiales o estructuras complementarias seran fabricadas en PVC
con el fin de homogeneizar el sistema de conduccién y distribucién, evitdndose fendmenos de
corrosion de cardcter parcial a otros materiales. Las piezas especiales se ajustaran a las
caracteristicas de los materiales de tuberias a utilizar.

Piezas de conexion:

Elementos que se consideran:
Denominamos piezas de conexion aguellas cuyo tnico objeto es unir dos tubos de distinto diametro
o direccion, es decir, quedan excluidas de las mismas las juntas o uniones ordinarias, incluyéndose,
en cambio, las piezas de cambio de seccion derivaciones y curvas.

Cambios de Seccidn:

Los cambios de seccién deben verificarse mediante una pieza troncoconica, de modo que los pasos
de un diametro a otro se realicen sin brusquedades, con el fin de evitar en lo posible turbulencias y

cavitaciones en el interior de la conduccion.

En consecuencia se adoptaran los siguientes valores numéricos, para las dimensiones de estos
cambios de seccion:

Relacién entre la longitud de la pieza y la diferencia de didmetros:

Aconsejable Minimo
Aumento de seccién 10 5
Disminucion de seccién El maximo posible 5

UnicnesenT:
Se llama asi a las derivaciones en &ngulo recto entre las que siempre seran preferible aquellas que
presenten una superficie interior sin aristas vivas, verificandose el paso del agua de uno a otro tubo,

con las menores pérdidas de carga. Se recomienda que en el plano de seccion gque pasa por los ejes
de las tuberias el radio del ramai derivado, abocinandose el resto, de modo que la superficie de

transicion sea siempre tangente a este, a o largo de la misma directriz.

Codos:

Refiriéndonos a la fabricacién en serie, se consideran exclusivamente de tres angulos: cuarenta y
cinco, sesenta y noventa grados sexagesimales {452, 602 y 902). En las piezas de fabricacién especial
se admitiran codos de cualguier angulo.
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Si la desviacion que se exige en el trazado de la tuberia no coincide con ninguno de los angulos en
serie, se conseguira la diferencia mediante la tolerancia de las juntas, formando una poligonal de
amplio radio, con el fin de evitar en lo posible los anclajes suplementarios.

Estas piezas no tendran, bajo ningun concepto, aristas, debiendo alcanzarse el dngulo del codo
mediante una superficie curva cuya seccion por el plano gue contiene los ejes de los tubos, deberd
tener un radio interior no menor del doble del diametro nominal de la conduccion.

Estudios y Ensayos.

Muestras para los ensayos

La Inspeccién tendrd derecho a separar muestras para los ensayos inutilizéndolas, si fuera preciso,
sin que el Proveedor perciba por ello indemnizacién alguna, siempre que no rebase las proporciones

siguientes:
Tubos y piezas para juntas, por cada partida de cien, dos unidades (2%).
Piezas especiales, por cada partida de cincuenta, dos unidades (4%).

En el caso de que el nimero de piezas separadas para ensayos e inutilizadas a consecuencia de los
mismos, excediera del limite fijado por las anteriores proporciones, el Contratista tendréd derecho a
percibir el importe de dicho exceso a los precios de adjudicacian.

Se deberan considerar todos los ensayos de corta duracién en las muestras de acuerdo a Norma,

Para cada disgmetro a ser suministrado, deberén ser presentados todos los ensayos de larga duracion
con caracter de pre-calificacién del producto.

£] fabricante debe presentar el plan de garantia de calidad y cronograma de testeos para que el
inspector pueda estar presente a jos ensayos.

Nota — En los calculos de vida Gtil deben ser consideradas las proyecciones estadisticas y tedricas
relacionadas a tension / deformacién y temperatura [Stress / Strain curves].

Gastos de ensayos
Todos los ensayos que exija la Inspeccién y que figuran en el presente Pliego, serd a cargo del
Proveedor.

Terminacion de los ensayos
Todos los ensayos deberan ser terminados antes de que transcurra el plazo de la Recepcion
Definitivo de la obra.

Pruebas en obra

Esta prueba puede realizarse para toda ia red o por tramos, siendo a eleccion del contratista
cualquiera de estas dos opciones. La presion de prueba sera de 1.5 veces la presién Nominal PN. Si
hay diferentes presiones normalizadas, se probara por tramos compuestos con tubos de igual clase.

Se vigilara que exista continuidad hidréulica en el tramo en prueba.

La presi6n se controlard de forma gue en ningln punto de la tuberia existan valores inferiores 1.5
veces de PN. El control se hard mediante uno (1) o varios mandémetros contrastados.

La tuberia se llenara de agua y se purgard del aire existente en su interior.

Seguidamente se hard subir la presion en el tubo a velocidad inferior a una (1) atmdsfera por
minuto. Alcanzada la presion de prueba se cortard la entrada de agua. Se maniendré la tuberia en
esa situacién durante quince (15) minutos. La prueba se considerard satisfactoria cuando el
manémetro no acuse un descenso superior a la raiz cuadrada de setenta y cinco milésimas de PN.




Si el descenso es superior, se corregiran las pérdidas de agua hasta conseguir la prueba satisfactoria
dentro de un plazo prudencial que le conceda fa direccién de obra.

Los costos que impligue la obtencién de la certificacion IRAM (Sello o certificacion por lotes) estaran
a cargo del contratista.

El Proveedor debera brindar un Servicio Técnico referido al cumplimiento de las presentes
especificaciones durante el proceso de transporte, carga — descarga, almacenamiento, instalacion,
pruebas y ensayos. Los costos de este servicio estaran a cargo del Proveedor.

DATOS GARANTIZADOS DE TUBOS Y ACCESORIOS DE PVC PARA CONDUCCIONES DE LiQuUIDOS
BAJO PRESION

Material: Tubos de Poli Cloruro de Vinilo (PVC) no plastificado.
Tipo: Conduccién de agua y/o liquidos a presion.

Didmetros en mm: 110,140,160,200,250,315,355,400,450,500,630
Longitud de jos Tubos: 6.000 mm.

Sistema de Unién: Junta deslizante con anillo de goma.

Presion de Trabajo:  Para presion nominal 0.4 Mpa

Para presion nominal 0.6 MPa

Para presion nominal 1.0 MPa.

Presion de prueba: Laboratorios: Ensayo de junta 4.2 veces la presién nominal para el ensayo de
1 hora.

En Obra: 1.5 veces la presion nominal
Normas IRAM: Tubos: IRAM 13.350 y 13.351
Accesorios IRAM 13.322 y 13.324
Anillos IRAM 113.048 y ASTMF 477-93.
Se efectdian los ensayos que figuran en las normas antes mencionadas.
Directivas de Uso: IRAM 13.442 (Parte | y Il} para efectuar fas unicnes.
IRAM 13.445 de almacenamiento transporte y manipuieo.

IRAM 13.446 (Parte | y IV) para instalacion en zanja.

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA TUBERIAS Y PIEZAS ESPECIALES DE PEAD

(Polietileno de Alta Densidad):

tas presentes Especificaciones Técnicas rigen para la provisidn de tuberias y accesorios de
polietileno correspondiente a la obra. La totalidad de los productos deberan tener sello IRAM de
conformidad con Norma IRAM. En caso contrario se entregarda con Certificacion IRAM de

Conformidad de Lotes.




Rige para las presentes especificaciones la Norma Argentina IRAM13485 con sus Anexos
correspondientes.

Material

Las tuberias y accesorios a utilizarse seran del siguiente material: Tubos de Polietileno de Alta
Densidad (PEAD) destinado al transporte de agua para riego colectivo presurizado {bajo presion).

Aspecto Superficial y Caracteristicas Hidraulicas

Las superficies tanto internas como externas seran lisas y libres de ampollas, puntos u otros
defectos.

El pulimento y uniformidad de la superficie cilindrica interior de los tubos vy las caracteristicas de las
juntas, serd tal, que al coeficiente medio de rugosidad de la formula de Manning, no superaré el
valor de 0,010 en ninguna de las tuberias incluidas en la serie de didmetros que se citan en el

presente articulo.

La formula de Manning, a que acabamos de referirnos, se entiende, expresada en unidades del
sistema métrico decimal como sigue:

1
52

Siendo:
v = velocidad media del agua en la tuberia, en metros por segundo {m/seg).
n = coeficiente de rugosidad.
r = radio hidraulico en metros {m).
s = pérdida de carga en metros por metro (m/m).
Sistema de union:
Seran de tipo soldada a tope por termofusién o usando accesorios de electrofusion.

Longitud normalizada:

Se considera como longitud normal de los tubos, la de 12 a 18 metros 6 mas, medida entre los
extremos del mismo.

Serie de Didmetros

En el disefio se han considerado la serie de diametros comerciales completa antes mencionada,
correspondiente a diferentes tipos de materiales de tuberias. Si se desea modificar los diametros
establecidos en el disefio, se debera adoptar el diametro inmediato superior correspondiente, de

acuerdo al material que se seleccione.
Marcado, rotuiado y embalaje:
Los tubos deben ser marcados mediante un estampado legible a lo largo, indicando lo siguiente:
Marca registrada o razon social.
El material y clase del material (Ej. PE 100}
Didmetro nominal y espesor en milimetros

Presién nominal, en megapascal.
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sello IRAM de conformidad a Norma IRAM, si el fabricante es Licenciatario de Sello IRAM,

La identificacion de la produccion.
Carga de los Tubos

Es necesario acondicionar el piso de camién-remolque 0 vagon, colocando dos pequefias vigas de
madera en direccion perpendicular a los tubos, situdndolas a distancias acordes al tipo de materialy

longitudes de los tubos a transportar.
La plataforma de transporte debera tener una jongitud superior a la de los tubos, para que éstos no
sobresalgan.
El transporte se verificara evitando, en io posible, todas las trepidaciones a golpes que pudieran
perjudicar ef cargamento.
Las manipulaciones deben atender a las recomendaciones de los fabricantes y no llevar a tensiones
excesivas 0 concentradas en los apoyos que puedan conducir a dafios.

Elementos Singulares de la Red: Piezas especiales

Respecto a los accesorios y piezas de conexién o derivacién, siempre que las condiciones de servicio
asi lo permitan, todas las piezas especiales o estructuras complementarias seran fabricadas en PEAD
con el fin de homogeneizar el sistema de conduccion y distribucidn, evitdndose fenémenos de
corrosién de caracter parcial a otros materiales. Las piezas especiales se ajustaran a las
caracteristicas de los materiales de tuberias a utilizar.

Piezas de conexidn:

Elementos que se consideran:

Denominamos piezas de conexién aquelas cuyo unico objeto es unir dos tubos de distinto didmetro
o direccidn, es decir, quedan excluidas de las mismas las juntas o uniones ordinarias, incluyéndose,

en cambio, las piezas de cambio de seccién derivaciones y Curvas.
Cambios de Seccion:

10s cambios de seccién deben verificarse mediante una pieza troncocdnica, de modo que los pasos
de un didgmetro a otro se realicen sin brusquedades, con el fin de evitar en lo posible turbulencias y

cavitaciones en el interior de la conduccion.

En consecuencia, se adoptaran los siguientes valores numéricos, para las dimensiones de estos
cambios de seccion:

Relacion entre la longitud de la pieza y la diferencia de didmetros:

Aconsejable Minimo
e Aumento de seccion: 10 5
e Disminucion de seccién: £l maximo posible 5

Unionesen T

Se llama asi a las derivaciones en angulo recto entre las que siempre seran preferible aquellas gue
presenten una superficie interior sin aristas vivas, verificandose el paso del agua de uno a otro tubo,
con las menores pérdidas de carga. Se recomienda que en el plano de seccion que pasa por los ejes
de las tuberias el radio del ramal derivado, abocinandose el resto, de modo que la superficie de
transicién sea siempre tangente a este, a lo largo de la misma directriz.



Codos

Refiriéndonos a la fabricacion en serie, se consideran exclusivamente de tres angulos: cuarenta y
cinco, sesenta y noventa grados sexagesimales {452, 602 y 902). En las piezas de fabricacion especial
se admitiran codos de cualquier angulo.

Si la desviacién que se exige en el trazado de la tuberia no coincide con ninguno de los dngulos en
serie, se conseguira la diferencia mediante la tolerancia de las juntas, formando una poligonal de
amplio radio, con el fin de evitar en lo posible los anclajes suplementarios.

Estas piezas no tendrén, bajo ningln concepto, aristas, debiendo alcanzarse el angulo del codo
mediante una superficie curva cuya seccién por el plano que contiene los ejes de los tubos, debera
tener un radio interior no menor del doble del didmetro nominal de la conduccion.

Estudios y Ensayos.

Muestras para los ensayos

La Inspeccién tendra derecho a separar muestras para fos ensayos inutilizandolas, si fuera preciso,
sin que el Contratista perciba por elio indemnizacién alguna, siempre que no rebase las proporciones

siguientes:

Tubos y piezas para juntas, por cada partida de cien, dos unidades {2%).
Piezas especiales, por cada partida de cincuenta, dos unidades {4%).

En el caso de que el nGmero de piezas separadas para ensayos e inutilizadas a consecuencia de los
mismos, excediera del limite fijado por las anteriores proporciones, el Contratista tendrd derecho a
percibir el importe de dicho exceso a los precios de adjudicacion.

Deberan ser efectuados todos los ensayos de corta duracidn en las muestras para los ensayos
conforme exigencias Normativas.

para cada didmetro a ser suministrado, deberan ser presentados todos los ensayos de larga duracion
con caracter de pre-calificacion del producto.

El fabricante debe presentar el plan de garantia de calidad y cronograma de testeos para que el
inspector pueda estar presente a los ensayos.

Nota — En los calculos de vida atil deben ser consideradas las proyecciones estadisticas y tedricas
relacionadas a tensién / deformacién y temperatura [Stress/Strain curves].
Gastos de ensayos

Todos los ensayos gue exija la Inspeccion y gue figuran en el presente Pliego, serd a cargo del
Proveedor.

Terminacién de los ensayos

Todos los ensayos deberan ser terminados antes de que transcurra el plazo de recepcion definitivo
de la obra.

Pruebas en obra.

La Prueba puede realizarse para toda la red o por tramos, siendo a eleccion del contratista
cualguiera de estas dos opciones. La presion de prueba seré de 1.5 veces la presién Nominal PN. Si
hay diferentes presiones normalizadas, se probara por tramos compuestos con tubos de igual clase.

Se vigitara que exista continuidad hidraulica en el tramo en prueba.

La presién se controlard de forma que en ningtin punto de la tuberia existan valores inferiores 1.5
veces de PN. El control se hard mediante uno (1) o varios manémetros contrastados.
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La tuberia se llenard de agua y se purgara del aire existente en su interior.

Seguidamente se hard subir la presion en el tubo a velocidad inferior a una {1) atmésfera por
minuto. Alcanzada la presién de prueba se cortard la entrada de agua. Se mantendré la tuberia en
esa situacién durante quince (15) minutos. La prueba se considerara satisfactoria cuando el
manémetro no acuse un descenso superior a la raiz cuadrada de setenta y cinco milésimas de PN.

Si el descenso es superior, se corregiran las pérdidas de agua hasta conseguir la prueba satisfactoria
dentro de un plazo prudencial que le conceda la direccion de obra.

Los costos que implique la obtencién de la certificacion IRAM (Sello o certificacion por lotes) estaran
a cargo del contratista.

£l Proveedor debera brindar un Servicio Técnico referido al cumplimiento de las presentes
especificaciones durante el proceso de transporte, carga - descarga, almacenamiento, instalacion,
pruebas y ensayos. Los costos de este servicio estaran a cargo del Proveedor.

El fabricante debe informar y presentar todas las instrucciones para la ejecucién de soldaduras
termo-plastica en obra y todos los ensayos, y controles que deben quedar registrados.

£l fabricante debera informar cua! tratamiento debe ser dado al exceso de material fundido vy
agregado a soldadura termo-plastica en obra y cuando su remocion sera necesaria.

DATOS GARANTIZADOS DE TUBOS Y ACCESORIOS DE PEAD PARA CONDUCCIONES DE LIQUIDOS
BAJC PRESION

Material: PEAD (Polietileno de Alta Densidad)

Tipo: Conduccion de agua y/o liguidos a presion.

Didmetros en mm:

Longitud de los Tubos:

Sistema de Unidn:

Presién de Trabajo: Para presién nominal 0.4 MPa
Para presién nominal 0.6 MPa

Para presion nominal 1.0 MPa.

Presion de prueba: Laboratorios:
En Obra: 1.5 veces la presion nominal
Normas IRAM: Tubos:

Accesorios:

Se efectiian los ensayos que figuran en las normas antes mencionadas.

ESPECIFICACIONES TECNSCAS PARA TUBERIAS Y PIEZAS ESPECIALES DE P.R.F.V:
Las presentes Especificaciones Técnicas rigen para ja provision de tuberias y accesorios de PRFV
correspondiente a la presente obra.

La totalidad de los productos deberan tener sello IRAM de conformidad con Norma IRAM. En caso
contrario se entregara con Certificacién IRAM de Conformidad de Lotes. La norma IRAM a cumplir

para piezas especiales: 13.351.
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Material:

Las tuberias y accesorios a utilizarse seran del siguiente material: Poliéster Reforzado con Fibra de
Vidrio (PRFV) rigido destinado al transporte de agua para riego colectivo presurizado {bajo presion).

Aspecto Superficial y Caracteristicas Hidraulicas

Las superficies tanto internas como externas seran lisas y libres de ampollas, puntos u otros
defectos. Podrén existir estrias longitudinales siempre y cuando en ningun punto existan espesores
menores al minimo que exige la norma. Mediante inspeccion ocular deberd verificarse en todos los
tubos moldeados y terminados que no existan afloramientos de fibras hacia el exterior de la
superficie, comprobandose, ademds, que haya un recubrimiento de resina de un espesor minimo de
1mm por encima de la capa de refuerzo subyacente.

£l pulimento y uniformidad de la superficie cilindrica interior de los tubos y las caracteristicas de las

juntas, serd tal, que al coeficiente medio de rugosidad de 1a formula de Manning, no superard el

valor de 0,010 en ninguna de las tuberias incluidas en la serie de didmetros que se citan en el
presente articulo.

La férmula de Manning, a que acabamos de referirnos, se entiende, expresada en unidades del
sisterna métrico decimal como sigue:

2 1

3,2

|

n

y=—"F
Siendo:

v = velocidad media del agua en la tuberia, en metros por segundo (m/seg).

n = coeficiente de rugosidad.

r = radio hidraulico en metros (m).

s = pérdida de carga en metros por metro {m/m).

El espesor de la tuberia debe atender con resguardo la presién de trabajo sobre-presion y demas
esfuerzas.

Este espesor debe ser calculado para vida atil de 50 afios. En ningtin ponto el espesor tendra un
valor inferior al minimo calculo o al minimo que exige 1as normas.

El “liner” interior de la tuberia, cualquier que sea su naturaleza [termo fijo o termoplastico] debe
tener espesor minimo de 1 mm y tener resistencia a corrosién bien como maleabilidad {ductilidad}
superior a las demds camadas.

Memorias de célculo basadas en el manual AWWA-M-45 deben garantizar vida til de 50 afios
(items 15y 16) para cada clase de presion. (HDB-Basis).

Sistema de Unién:

Las tuberias seran unidas mediante juntas elasticas del tipo espiga - enchufe o cafio espiga — espiga
con manguito, en ambos casos con sello hidraulico de aros de goma.

El sistema de unién debe verificar lo requerido por norma ASTM D4161.

Para la determinacion de la estanqueidad de la junta, aplicables a los tubos de PRFV con union
deslizante (junta con aro elastomérico), rige lo especificado en la Norma IRAM 13.440: “Método de
determinacién de la estanqueidad de las juntas”. Los aros de goma deberan cumplir con lo

especificado en fa Norma IRAM 113.048.



Longitud normalizada:

Se considera como fongitud normal de los tubos, la de seis mil ¢ doce mil milimetros (6.000 6 12.000
mm) medida entre los extremos del mismo sin tener en cuenta las juntas, holguras que puedan o
deben quedar entre los mismos cuando estén instalados en la obra.

Serie de Diametros

£n el disefio se han considerado la serie de didmetros comerciales completa antes mencionada,
correspondiente a diferentes tipos de materiales de tuberias. Si se desea modificar los diametros
establecidos en el disefio, se deberd adoptar el didmetro inmediato superior correspondiente, de

acuerdo al material gue se seleccione.

luntas y piezas especiales

Respecto a los accesorios y piezas de conexion o derivacién, siempre que las condiciones de servicio
asi lo permitan, todas las piezas especiales o estructuras complementarias seran fabricadas en PRFV
con el fin de homogeneizar el sistema de conduccion y distribucion, evitandose fendmenos de

corrosidn de cardcter parcial a otros materiales.
Estudios y Ensayos
Muestras para los ensayos

La Inspeccién tendra derecho a separar muestras para los ensayos inutilizandolas, si fuera preciso,
sin que el Contratista perciba por ello indemnizacion alguna, siempre que no rebase las proporciones

siguientes:
Tubos y piezas para juntas, por cada partida de cien, dos unidades (2%).
Piezas especiales, por cada partida de cincuenta, dos unidades (4%).
Gastos de ensayos y normas
Todos los ensayos que exija la Inspeccién y que figuran en el presente Pliego, serd a cargo del
Proveedor.

Los que no figuran en el presente Pliego, seran pagados por la Administracién si dan resuitados
satisfactorios, mientras que, si el resultado es negativo y como consecuencia se rechaza el pedido,
deberan ser pagados por el Contratista.

Los costos que implique la obtencién de la certificacion IRAM (Sello o certificacion por lotes} estaran
a cargo del contratista.

£] Proveedor debera brindar un Servicio Técnico referido al cumplimiento de las presentes
especificaciones durante el proceso de transporte, carga — descarga, almacenamiento, instalacion,
pruebas y ensayos. Los costos de este servicio estaran a cargo del proveedor.

Terminacion de los ensayos

Todos los ensayos deberan ser terminados antes de que transcurra el plazo de recepcién definitivo
de la obra. La garantia de calidad de las tuberias y accesorios correspondera durante la recepcion de
los materiales, instalacion, post-instalacién hasta la recepcion definitiva de la chra.

Elementos Singulares de la Red: Piezas especiales

Respecto a los accesorios y piezas de conexion o derivacion, siempre que las condiciones de servicio
asi lo permitan, todas las piezas especiales o estructuras complementarias seran fabricadas en PRFV
con el fin de homogeneizar el sistema de conduccion y distribucién, evitdndose fendmenocs de
corrosion de cardcter parcial a otros materiales. Las piezas especiales se ajustardn a las
caracteristicas de los materiales de tuberias a utilizar.



Piezas de conexion

Elementos que se consideran:
Denominamos piezas de conexion aguellas cuyo Unico objeto es unir dos tubos de distinto diametro
o direccién, es decir, quedan excluidas de las mismas las juntas o uniones ordinarias, incluyéndose,
en cambio, las piezas de cambio de seccién derivaciones y curvas.

Cambios de Seccién

Los cambios de seccién deben verificarse mediante una pieza troncoconica, de modo que los pasos
de un diametro a otro se realicen sin brusquedades, con el fin de evitar en lo posible turbulencias y

cavitaciones en el interior de la conduccién.

En consecuencia, se adoptardn los siguientes valores numericos, para las dimensiones de estos
cambios de seccion:

Relacion entre la longitud de la pieza y la diferencia de diametros:

Aconsejable Minirmo
s Aumento de seccion 10 5
* Disminucion de seccion El maximo posible 5

UnionesenT

Se llama asi a las derivaciones en dngulo recto entre las que siempre seran preferible aquellas que
presenten una superficie interior sin aristas vivas, verificandose el paso del agua de uno a otro tubo,
con las menores pérdidas de carga. Se recomienda que en el plano de seccién gue pasa por los ejes
de las tuberias el radio del ramal derivado, abocindndose el resto, de modo que la superficie de
transicidn sea siempre tangente a este, a lo largo de la misma directriz.

Codos

Refiriéndonos a la fabricacién en serie, se consideran exclusivamente de tres angulos: cuarenta y
cinco, sesenta y noventa grados sexagesimales (452, 602 y 902). En las piezas de fabricacion especial
se admitiran codos de cualquier angulo.

Si la desviacién que se exige en el trazado de la tuberia no coincide con ninguno de los angulos en
serie, se conseguird la diferencia mediante la tolerancia de las juntas, formando una poligonal de
amplio radio, con el fin de evitar en lo posible los anclajes suplementarios.

Estas piezas no tendran, bajo ningin concepto, aristas, debiendo alcanzarse el angulo del codo
mediante una superficie curva cuya seccién por el plano que contiene los ejes de los tubos, debera
tener un radio interior no menor del doble del didmetro nominal de la conduccion.

Control post-instalacién

Se debe lograr, para asegurar la vida dtil del tubo, una deflexion maxima a largo plazo del 5% o la
indicada por el fabricante (si fuera menor).

se define como deflexién Ay, la variacién porcentual del didmetro vertical del tubo instalado con
tapada completa, respecto al diametro vertical original del tubo.

Ay ={D0~-D1)/ DO x 100
Ay = Deflexién porcentual.
DO = Didmetro vertical original del tubo.

D1 = Didmetro vertical del tubo instalado con tapada completa.



En el corto plazo, el tubo con tapada completa, no debe superar la deflexién calculada a tiempo
cero, siguiendo los lineamientos del Manual M-45 de fa Norma AWWA, De tal manera que se
verifigue a largo plazo, los maximos admisibles indicados por la normativa correspondiente y el valor
suministrado por el fabricante en {a Memoria de Calculo (el menor de los dos).

Prueba de Mandrilado:

Se realizaré una prueba de mandrilado sobre todos los tubos después de tapar y compactar la zanja
y antes de colocar el pavimento definitivo. Debe hacerse luego de la prueba hidrdulica en obra.

Se pasara a mano a través de a tuberia un mandril cilindrico y rigido, cuyo didmetro sea el 97% del
diametro interno de la misma y cuya longitud cilindrica sea igual al didmetro interno.

si el mandril se atasca en cualquier punto de ia tuberia, deberd retirarse y reemplazarse ese tramo.

La Inspeccion de Obras puede requerir muestras del material de relleno sueito y compactado, al
nivel solicitado segin Memorias de Célculo, para realizacion de ensayos a cargo del Contratista.

Se verificara en obra, mediante equipos que debe suministrar el Contratista de Obra (carrito) que la
deflexion de los tubos no supere el 3% del diametro original y debera ser verificada en todos los
tubos colocados. Si se verifica que la deflexién se encuentra entre el 3%y el 5%, se procedera a sacar
el relleno y volver a colocarlos con la compactacion adecuada. Si la deflexion resulta entre el 5% y el
8%, se sacara el cafio o los cafos donde esto ocurra, pudiendo a volver a colocarios una vez
verificado que no presente dafios visuales. Finalmente, si la deflexién supera el 8% el cafio deberd

extraerse y descartarse,

Prueba hidraulica de la tuberia
L3 totalidad de la tuberia debe ser sometida en fabrica a Prueba Hidraulica a dos veces fa Presion
Nominal de la misma, hasta diametro 1400 mm. A partir de este didmetro, la frecuencia del ensayc
es segun acuerdo entre la Inspeccion y el Fabricante.
£l Sistema de Junta debe ser probado, para cada didmetro de la obra en un ensayo de calificacion, de
acuerdo a Norma ASTM D4161, a dos veces la Presion Nominal de |a tuberia, en condicién alineada y
desalineada.

En obra, la tuberfa podrd ser sometida a una Prueba Hidraulica con tapada completa a una vez y
media la Presion de Trabajo. Esta prueba puede no ser requerida de acuerdo al criterio de la
Inspeccion, en aguellos casos que la misma posea un sistema de prueba de estanqueidad de la junta.
£n este caso se someterd cada unién a una presionde 4 a 6 Kg/cm2, independientemente de la Clase

de la tuberia.

Inspecciones en fabrica
La Comitente podra inspeccionar los ensayos de la totalidad de la tuberia, no debiendo originar
éstos atrasos a la produccion.
La realizacién de los ensayos es responsabilidad del Contratista y no debe originar costos adicionales
al Comitente.

La Norma AWWA C-950 requiere que el fabricante tenga establecido un buen Sistema de
Aseguramiento de Calidad y responda a los requerimientos de Ensayos y Controles establecidosen la

misma.

Las inspecciones de rutina estdn basadas en un control dimensional (largo, espesor, calibracién de fa
unién) y visual de todos los tubos fabricados.

Los ensayos destructivos se realizan sobre muestras de tubos, en lotes de cada 100 largos
nominales.




Deberan ser efectuados todos los ensayos de corta duracién en las muestras para los ensayos
conforme exigencias Normativas.

para cada diametro a ser suministrado, deberan ser presentados todos los ensayos de larga duracion
con caracter de pre-calificacion del producto.

El fabricante debe presentar el plan de garantia de calidad y cronograma de testeos para que el
inspector pueda estar presente a los ensayos.

Nota — En los célculos de vida util deben ser consideradas las proyecciones estadisticas y tedricas
relacionadas a tensién / deformacién y temperatura [Stress /Strain curves].

Ensayos Requeridos:
Resistencia a Traccion Circunferencial.
Resistencia a Traccion Longitudinal.
Determinacién de Rigidez de la tuberia.
Deflexion hasta Nivel A (dafio superficial - “crack”).
Deflexién hasta Nivel B (dafio estructural).

Se presentara un Informe de los Resultados de las Inspecciones y Ensayos por lote de cada 100
unidades {como maximo).

La Rigidez minima de los tubos de P.R.F.V. debe ser 2500 N/m2.

Para los extremos de la tuberia debera verificarse las siguientes rigideces:
e Rigidez 5.000 N/m? para didmetros iguales o menor a 300 mm.
» Rigidez 4.000 N/m? para didmetros entre 400 y 500 mm.
e Rigidez 3.000 N/m? para diametros mayores que 600 mm.

Marcado de la tuberia

Todos los tubos y accesorios suministrados se marcaran externamente, con pintura indeleble, segun
la Norma AWWA C-950. De modo que guede explicito en el rotulo el Fabricante, Didametro Nominal,

Clase y Rigidez.
Memorias de calculo

El proponente debera presentar para su aprobacién, la verificacion estructural de las cafierias para
su instalacién en obra.

Se deben presentar las correspondientes Memorias de Calculo basadas en el Manual AWWA  M-45
“Fiberglass Pipe-Design” para cada diametro y presion con los correspondientes Datos Garantizados.

Se requiere un conocimiento basico del suelo nativo y de relleno, para proveer al Contratista las
condiciones de la instalacion y analisis de resultados del sistema tubo — suelo.

Esta Norma verifica:
e Clase de Presion vs. Presion admisible (HDB).
e Presion de Trabajo vs. Presion de Clase.
e Sobrepresidn transitoria admisible.
o Deflexién a corto y largo plazo vs. admisibles.

» Cargas combinadas (a presiony defiexion).




e Pandeo 6 inestabilidad del equilibrio {sometido a cargas externas).

£l Proveedor deberd presentar en su propuesta, el célculo estructural de la instalacién, donde se
analice el comportamiento de la cafieria a la solicitacion e las cargas externas y la sustentacién

lateral del suelo.

Verificacion de vida util de la tuberia a presién

Se debe presentar la documentacién que avale los Ensayos de Disefio Bésico Hidrostatico (HDB),
realizados por el fabricante, segun fa Norma ASTM D2992 y que demuestre los valores de Stress y
Strain admisibles a Largo Plazo, garantizados por el mismo para la tuberia.

Normativa vigente
La tuberia debera responder a las siguientes normas, en su ultima revision:
AWWA C-950: AWWA Standard para Tuberias de Plastico Reforzado con Fibra de Vidrio — Tuberia a
presion.

ASTM D3517: Especificacion Standard para Tuberias de P.R.F.V. (Plastico Reforzado con Fibra de
Vidrio) a presién. Aplicable a tubos desde 200 mm a 3.600 mm de didmetro, con o sin agregado de

arena silicea y resina poliéster o epoxi.

ASTM D3262: Especificacion Standard de Tuberias de P.R.F.V. (Plastico Reforzado con Fibra de
Vidrio) para servicio cloacal a gravedad. Aplicable a tubos desde 200 mm a 3.600 mm de diametro,

con o sin agregado de arena silicea y resina poliéster o epoxi.

ASTM D3754: Especificacion Standard de Tuberias de P.R.F.V. (Plastico Reforzado con Ffibra de
Vidrio) para servicio cloacal e industrial a presién. Aplicable a tubos desde 200 mm a 3.600 mm de

didmetro, con o sin agregado de arena silicea y resina poliéster o epoxi.

ASTM D4161: Especificacién Standard para Juntas de Tuberia de P.R.F.V. (Plastico Reforzado con
Fibra de Vidrio) usando sellos flexibles de eiastomeros.

ASTM D3567: Practica Standard para Determinacién de Dimensiones de Tuberia y Accesorios de
P.R.E.V. (Plastico Reforzado con Fibra de Vidrio).

ASTM D3839: Practica Standard para la Instalacién de Tuberia de P.R.F.V. (Plastico Reforzado con
Fibra de Vidrio} enterrada.
Datos Técnicos:

Las tuberias a proveer e instalar, deberan garantizar el buen funcionamiento para las siguientes
condiciones minimas:

Tapada: Minima 1.40 metro. Maxima Normal 2.00 metros. Maxima Excepcional (ciertos tramos) 4.00
metros.

Carga de Transito: Serd calculada segun la AASHTO H20 (7250 kg/rueda).
Fredtica: En todos los casos por debajo de los 10 metros.

Suelo: Finos inorganicos mas o menos plasticos limo arcilloso y/o arenoso (ML} con alternancia de
arena fina limosa (SM) y en forma singular arcilla inorgénica (CL}). Densidad Seca Natural: 1.55

kg/dm3.
Compactacion Exigida: 95% Proctor Normal

Tipo de instalacion: Enterrada



Uso: Agua para riego.
Condiciones internas: Tuberia Llena (presiones variables hasta un maximo de acuerdo a la clase)
Tuberia vacfa (presion atmosférica)

DATOS GARANTIZADOS DE TUBOS Y ACCESORIOS DE PRFV PARA CONDUCCIONES DE LIQUIDOS
BAJO PRESION:

Ei proponente indicard en una planilla especial de datos garantizados las caracteristicas de los
distintos tubos y piezas especiales ofertados, indicando:

Marca:

Fabricante:

Materiai:

Tipo: Conduccién de agua y/o liguidos a presion.
Didmetros en mm:

Espesor:

Longitud de fos Tubos: 6.000 mm.

Sistema de Unidn: Junta deslizante con anillo de goma.
Presion de Trabajo: Para presién nominal 0.6 MPa

Para presién nominal 1.0 MPa.

Presién de prueba: Laboratorios: Ensayo de junta veces la presion nominal para el ensayo de 1
hora.

En Obra: 1.5 veces la presion nominal

Tensiones admisibles de trabajo:

Normas: Tubos Accesorios Anillos

Se efectiian los ensayos que figuran en las normas antes mencionadas.

OBRADORES PARA TUBERIAS y ACCESORIOS

La Empresa Contratista preparara las instalaciones necesarias para recibir y almacenar las tuberias y
sus accesorios suministrados por el Proveedor de Tuberias. Tales instalaciones, los equipos y medios
utilizados para el desembalaje, descarga, transporte, estibaje, cobertura, etc. estardn de acuerdo a
Normas IRAM, recomendaciones del fabricante e indicaciones de la Inspeccién de Obra.

Una vez recibidas las tuberias, accesorios y materiales en general, la Empresa Contratista deberd
velar por el buen mantenimiento de los mismos, incluyendo las medidas de vigilancia y seguridad
frente a robos y actos vandalicos hasta que caduquen los términos de responsabilidad como
contratista y haya transferido mediante un Acta, la totalidad de los elementos sobrantes ©

destinados para acopio a la Inspeccién de Obra.

Estard a cargo del contratista y por lo tanto asume los gastos correspondientes de todo lo indicado
en el presente articulo.
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ARTICULO 07: VALVULAS MARIPOSAS.

Estas vélvulas permiten el seccionamiento de tramos y/o terminales de la red de tuberias. En el
prsente proyecto se ubicaran en los derivados.

Estas vélvulas tienen como funcion aislar hidraulicamente determinados sectores de la red de
distribucién de tal manera de poder realizar operaciones y mantenimientos dentro del subsector
aislado, sin afectar el resto del servicio en la red. En los planos de proyecto de planimetrias de redes

de distribucidon se ubica la ubicacién de cada una de ellas. El didmetro se correspondera con el
diametro interno de la tuberia donde se emplazara la vaivula, no pudiendo ser de un didmetro

menor a la misma.

Las valvulas mariposa estardn provistas de un cuerpo cilindrico o esférico y de un eje que se accione
lentamente, mediante un volante con mecanismo desmultiplicador alojado en una carcasa lateral.

El disco debera asentar sobre un aro con cierre hidraulico total, logrando una estanqueidad plena
del cierre de ia valvuia.

El material del cuerpo tubular y carcasa, serd de fundicién gris o nodular.

Ef perfil transversal del disco serd lo mds adecuado posible a la disminucion de pérdida de carga,
cuando funcione en posicion de abierto.
Las valvulas mariposas a instalar seran tipo WAFER (entre bridas), norma ANSI B 16,5, serie 150, con

cuerpo de Hierro Fundido NORMA ASTM 126 Clase B, con tratamiento fosfatizado y con
revestimiento de pintura epoxi de 250 micrones de espesor minimo, obturador de hierro fundido

ASTM.

El asiento deberd ser desmontable de material acrilo nitrilo 6 bufia N. El eje debe ser pasante de una
sola pieza de material AISi 420, palanca con perno / trabe, de aluminio y perno de acero inoxidable
AlS| 420, placa reguladora de posicién, de chapa negra.

Las vélvulas mariposas de didmetro iguales o menores de 8” (ocho pulgadas) podran tener
accionamiento a palanca graduable con pernos de fijacién. Las de mayores dimensiones deberan
poseer actuador con reductor sin fin y corona, con N2 de vueltas entre 13y 15 ciclos.

Como regla general se tomara la siguiente convencion de accionamiento: Apertura: Sentido de giro
antihorario.

Provision e Instalacion de Valvulas Mariposas:

La empresa contratista debera proveer e instalar las valvulas mariposas (seccionadoras, de desagiie
y de bornas) con los correspondientes accesorios (bridas, juntas, tornilios, piezas especiales)
adecuados para una correcta instalacidn, operacion y mantenimiento de cada una de las valvulas.
Como regla general, inmediatamente aguas debajo de las védlvulas mariposas se instalard la
correspondiente vélvula de aire, por lo que éstas Ultimas al momento de presupuestar y certificar la
obra se incluird como un accesorio mas del conjunto necesario para instalar las valvulas mariposas.

La empresa contratista debera ajustarse a las indicaciones del presente pliego, las indicaciones de la
Inspeccion de Obra y cumplira las recomendaciones de instalacion que suministre el fabricante a
través de informacién técnica.

Como regla general se tomard la siguiente convencion de accionamiento: Apertura: Sentido de giro
antihorario.

£n todas las valvulas, se procurara evitar la entrada en resonancia de ella con otros elementos de la
red que pueda ocasionar vibraciones gue dafien la tuberia, la valvula u otros elementos. En el caso
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de apreciar este fenémeno con intensidad peligrosa a juicio de la Inspeccién de Obra se sustituird
obligatoriamente el elemento perturbador.
En caso de utilizarse instalacién entre bridas debera usarse tornillos y tuercas {bolts and nuts} de

acuerdo a la norma ASTM-A-307-Gr B cabeza hexagonal (head) serie pesada y con acabamiento
cincado, cadmiado o equivalente. Igual material se utilizara en todos los casos donde se requiera el

uso de tornillos y tuercas.

ARTICULO 08: VALVULAS DE AIRE

Generalidades
Garantizan la salida y entrada del aire durante el llenado y vaciado de la cafieria como asi también la
salida durante la presurizacién del mismo; evitando la formacion de tapones de aire y presiones
negativas.

El aire presente en las tuberias y accesorios de conduccion, proviene de:
El aire existente en una instalacién vacia.

El aire que entra al sistema durante su drenado o vaciado.

La separacion del aire disuelto en el agua {todo liquido en contacto con la atmdsfera contiene aire
en solucién, el cual se separa al variar la relacion presién ~ temperatura).

Entrada directa de aire a la toma de la conduccion, o a consecuencia de la formacién de un
torbellino en la toma.
En general, la red de tuberias suele estar colocada de forma que los cambios de pendiente sean

suaves, mas que siguiendo las variaciones del terreno. Esto hard que el flujo del liquido sea menos
turbulento y minimizara el nimero de puntos altos en los cuales el aire se podria acumular.

Las valvulas combinadas evitaran la concentracién de aire en los puntos altos de la red. Se
caracterizan por expulsar el aire cuando la red se llena y por liberar el mismo conforme se van
acumulando, mientras el sistema estd en funcionamiento y bajo presién. Las ventosas combinadas
también evitaran la formacién de vacios destructivos. Se caracterizan por admitir aire en la red
cuando hay separacion de la vena liquida como consecuencia de un fallo en la alimentacion de agua
o una ruptura repentina de tuberfa, ademas, con estas valvulas se podra vaciar la red al permitir la

entrada del aire necesario.

Sera posible mantener la eficiencia del sistema, proteger contra problemas relacionados con vacios y
también evitar los aumentos bruscos de presién con sus consecuencias destructivas mediante la

aplicacion apropiada de valvulas combinadas.
Las valvulas de aire previstas serdn de dos tipos: 1 — Combinadas (efecto cinético mas efecto
automaético) y 2 — Automatico.

Combinadas:

Esta véalvula combina las caracteristicas de funcionamiento de una vdlvula que permite un gran
ingreso de aire durante el Hlenado de la cafieria, una gran expulsion de aire durante el llenado y de
un purgador del aire que se encuentra en el agua presurizada que permite eliminar el aire

combinado en el agua.
Automaticas:

Esta valvula permite que el aire que se encuentra en el agua presurizada sea eliminado
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Ubicacion de fas vélvulas de aire en las conducciones
Las valvulas de aire se colocaran como minimo en los siguientes puntos:
A la salida de los reservorios y camaras de carga aguas debajo de la compuerta (vélvula combinada)
Al final de cada una de las tuberias de la red de distribucion {valvula combinada)

En fos puntos altos de la conduccién. (Védlvula combinada)

En los puntos donde cambia la presion o la velocidad por alguna singularidad {Haves, valvulas,
variacion de la seccién, variaciones bruscas de direccién, etc.) valvuia combinada.

En los puntos donde hay un importante cambio topogréfico (fuerte pendiente) vélvula combinada.

Cada 500 m, a lo largo de una conduccién instalada sobre un perfil prolongado y uniforme. Es decir
que la separacién méaxima entre vélvulas de aire no debe superar los 500 metros. {Valvuia

automadtica.) Ver plano de instalacion.
En los puntos donde la tuberia emerge.
Inmediatamente aguas debajo de estaciones reductoras {ver plano)

Las valvulas de doble efecto se han dispuesto con una separacién mdxima de 400 metros,
principaimente en los puntos de cambio de menor a mayor pendiente existentes o provocados para
garantizar la liberacién de burbujas de aire (con pend. de 0.2% a favor de la corriente y 0.4% en
contra de la misma). Para la purga de aire durante el lienado y vaciado se han dispuesto valvulas de
triple efecto. La ubicacién de fas mismas se indica en los planos del proyecto.
En los puntos donde indican los planos de proyectos. {Perfiles longitudinales, plano de bornas,
estaciones reductoras de presion, etc.)
Serd tipo A.R.I modelo DOSOC para el tipo combinada y modelo S050C para el tipo automatico o de
prestacidn similar o superior.

Seleccién del tamafio de la valvula en funcién del didmetro de la tuberia.

Cuadro N219. Seleccién del tamafio de fa vélvula en funcidn del didametro de la tuberia

DIAMETRO DE LA TUBiRiA 1”_ 3” 4”.}10’1 1211—16” 18”_‘22H 24’]_36”

TAMARNO DE LA VALVULA 1’ 2" 3” 47 6"

De no disponerse de vélvulas del tamafio indicado, podran colocarse 2 valvulas mas chicas en
paralelo.
Se deberd en cada caso demostrar y garantizar los caudales requeridos segun el proyecto.

Adicionalmente, se prevé colocar una vélvula seccionadora para el mantenimiento de dichas valvulas
de aire.

El oferente debera presentar antecedentes de obras, donde se hayan aplicado vélvulas en funciones
semejantes a las solicitadas.

El proveedor debera asesorar durante la colocacién y puesta en marcha de las valvulas mediante
profesionales idéneos que asistan a la obra en dichas oportunidades, con el fin que las valvulas

cumplan la funcion prevista en estas especificaciones.
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ARTICULO 09: COMPUERTAS PLANAS

Generalidades
Las compuertas deberdn ser construidas y provistas por el contratista de acuerdo al plano tipo de
compuertas y a las Especificaciones técnicas que forman parte de la documentacion y las que a
continuacion se detallan.
Queda entendido que las especificaciones de este pliego son generales razén por la cual las
cotizaciones de los proponentes deberdn comprender todos los elementos necesarios para la

completa terminacién de la obra. En consecuencia, no se aceptaran reclamos de ninguna indole por
omisiones incurridas en [as mismas debiendo quedar por tanto la obra en correcto funcionamiento

de acuerdo al fin a que estd destinada.

Escudo: Se construiré con chapa nueva de acero IRAM F24 de espesor seglin especificaciones
detalladas, “Planos 95 y 96" y las planillas complementarias anexas.

Perfiles resistentes: Seran Normales, de tipo y dimensiones segun especificaciones y planos. Seran
ubicados segan fajas de igual presién.

Manivela con Tornilio: Se construira en fundicién gris FG 17, con buje roscado de bronce SAE 64
roscado con paso hermanado con el tornilio de accionamiento con todos sus elementos
componentes segin especificaciones y planos.

Reductor (comp. Tipo 2): Este tipo de compuerta ird equipada con un reductor de velocidad del tipo
comercial, con tornillo Sin Fin de acero SAE 1045 y corona de bronce SAE 64 en la cual se roscara la
tuerca hermanada con el vastago. Todos los cojinetes serdan por rodamientos y retenes de
estanqueidad. Tendran lubricacion permanente con tapon de carga y descarga de lubricante. Tendra
respiradero para evitar presiones internas. Relacién aproximada i = 1: 10.

Volante manivela: En cada reductor se instalard una manivela tipo volante desmontable a voluntad,
enclavada en el eje del tornillo Sin Fin con chaveta y tornillo prisionero. El Volante tendra un
didmetro de 500 mm. Se construird en acero de 19 mm de didmetro, con cuatro rayos y maza

central.

La manija sera con agarradera tipo buje y tendra la posibilidad de atornillarse al volante segun dos
posicicnes; R1 = 250 mm y R2 = 200 mm.

La distancia entre el centro del eje del reductor y la pasarela de maniobras (hm) sera de 1000 mm
(fija)

Vistagos 6 tornillos de accionamiento: serdn de acero SAE 1045, de 38.1 6 50.8 mm de digmetro
{segtin el caso) y con rosca cuadrado y paso 10 mm. El anclaje a fa compuerta, s/ planos.

Recatas: seran construidas con perfiles éngulo de alas iguales, segun planos, con separador, con
pelos de anclaje cada 150 mm y demas especificaciones. Previo a su armado y montaje se le aplicara
el esquema de pintura de acuerdo a las especificaciones.

Umbrales: se construiran de acuerdo a planos y especificaciones. Sera empotrado en el hormigon,
con pelos de anclajes, perfectamente nivelado a “0” y soldado a las recatas. Se le aplicara el

esquema de pintura especificado

Patin de deslizamiento de apoye: Se construira con perfil angulo de alas iguales (65x 65 x 9), ira
abulonado a los perfiles laterales que conforman el marco de la compuerta, con tornilios de 12,7
mm de didmetro de acero grado 8, galvanizados, con arandela grover, roscados en el ala del perfil y
del largo necesario, pero a ras del mismo. Se colocardn cada 200 mm.



Patines laterales de apoyo:Se construiran con montante conformado con chapa y cartelas de e = 7.9
mm, con patin de Polietileno APM (color verde} montado con tornillos de cabeza frezada, segin
planos. Tendran por objeto centrar la compuerta evitando que se cruce y trabe. Por tal motivo se
deberan colocar y ajustar de forma tal que la luz entre la pista de apoyo y el patin sea 4 a 5 mm. Se
instalard un patin en cada vértice de la compuerta. En la construccién debera observarse especial
atencién en el paralelismo y terminacidn de las superficies para no sobrecargar los mecanismos y
asegurar un accionamiento suave y sin vibraciones.

Estanqueidades: se instalaran estanqueidades (sellos burletes) construidas segun especificaciones,
con material POLICLOROPRENO, resistente a jos agentes atmosféricos, tanto en los burletes laterales
como el de umbral. La planchuela prensa burlete serdn de acero y abulonadas segin

especificaciones y planos.
Puente de mecanismos: Se construird con UNO 6 DOS perfiles PNU segun sea el caso, soldados a las

recatas, segun planos. El reductor se montard abulonado a fa platina base soldada a los perfiles
sobre el puente. Los bulones seran bloqueados con soldadura para impedir actos de vandalismo.

Soldaduras: Todas las soldaduras seran por arco, de cordén continuo, sin sopladuras. Para vincular
dos sectores de perfiles 6 chapas, se deberé efectuar el biselado (459) de cada uno de los elementos
a soldar. El espesor minimo de la soldadura serd igual al minimo espesor de los elementos a soldar.
Se usard electrodo tipo E 7018. Deberd tomar la precaucion de controlar la temperatura a fin de no

deformar la estructura.

Empotramiento en canal: Debera incluir todos, los materiales, mano de obra y transportes para el
empotramiento de las compuertas en os canales.

Pasarelas: En todas las compuertas se construiran las correspondientes pasarelas en hormigdn
armado, segin planos y planilias anexas.

sistema de seguridad: Cada una de las compuertas se entregara con un candado y dos llaves u otro
sistema de seguridad.

Pintura; Arenado y Esquema de pintura.
a) Compuertas y piezas fijas:

Las compuertas completas, el conjunto de elementos fijados a ellas y todas las partes metalicas de
las recatas, umbrales, deberdn someterse a una operacion de eliminacién de escamas de corrosion
mediante proceso de pigueteado neumatico, cepillado y lijado. El proceso a utilizar, estard en
funcion del elemento.

Posteriormente se realizard un arenado a metal blanco tipo Sa 3.

Las compuertas y sus componentes moviles deberan ser arenados y pintados en galpones cerradosy
acondicionados a tareas generales de arenado y pintura. En consecuencia, no se permitira realizar

estos trabajos en obra.
El proceso de arenado sera el siguiente:

Se utilizard como medio abrasivo arena tipo San Luis con la adecuada granulometria, contenido de
silice y forma de particula para lograr un correcto perfil de la zona arenada. £l grado de limpieza serd
"$ a 3", No se admitird bajo ningiin motivo, el uso de otro tipo de arena gue no sea el anteriormente
enunciado. La arena al momento de comenzar con el arenado deberd estar completamente libre de
humedad, es decir en estado seco. La linea del equipo de arenado deberd contener obligatoriamente

un filtro trampa de humedad.

En el caso que la humedad relativa se encuentre por encima del cincuenta por ciento (50%), el
Contratista, en caso de realizar estas tareas en obra, debera extremar los recursos construyendo
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camaras provisorias de arenado y bajar el valor de humedad ambiente, mediante calefaccionado por
estufas eléctricas. No se admitird ningun otro tipo de calefaccionado.

E! 4ngulo de impacto, con respecto a la superficie a arenar debera estar comprendido entre 702 y
502,

El tiempo minimo que deberé transcurrir entre la operacién de arenado y la colocacidn del primer
mano de pintura anticorrosiva no deberd superar las tres cuartas partes de la hora (3/4 h).
Previamente al pintado, deberd fimpiarse la superficie arenada con el objeto de eliminar las
impurezas que pudieran depositarse en ella. La limpieza sera manual.

Todas aquellas partes que debido a costuras de soldaduras se debieran tratar con posterioridad al
arenado, deberan recibir este tratamiento como se ha indicado anteriormente.

El contratista debera tomar las medidas necesarias a los efectos de que el arenado de los sistemas
hidromecanicos ya sea en obra o en taller no contaminen aquellas partes que estén en proceso de
pintura o en periodo de secado y/o curado. El no cumplimiento de lo indicado, determinara que la
inspeccion de obra paralice los trabajos hasta tanto se implementen los sistemas anticontaminantes.

El procedimiento para aplicar el esquema de pintura sera el siguiente:

Se aplicara sobre el metal base dos (2) manos de pintura epoxidica anticorrosiva Zinc-Rich - Epoxi, de
marca reconocida y bajo norma L.R.A.M. Se deberd obtener un espesor minimo de sesenta {60)
micrones en estado seco. £l tiempo que deberad transcurrir entre cada mano de pintura sera

estrictamente de veinticuatro {24} horas.

La temperatura ambiente no debera ser inferior a los 102 C y la humedad relativa del ambiente no
mayor de 50 %. Se deberdn construir cdmaras de pintura en obra para lograr estos valores.

Posteriormente, se aplicard dos (2) manos de pintura Epoxi-Bituminosa norma L.R.A.M. 1197 de
marca reconocida y el espesor a obtener en seco sera de 150 micrones para cada una de las manos.

Como consecuencia de ello, el espesor final en seco debera ser como minimo de 360 micrones.

La colocacion de Epoxi-Bituminoso se efectuard a las veinticuatro (24) horas de aplicada la segunda
mano de Zinc-Rich. El intervalo entre cada mano de Epoxi-Bituminoso sera de veinticuatro (24) horas

como minimo.

Para la preparacion de pintura se deberdn seguir estrictamente las indicaciones del fabricante. Ef
periodo de curado y puesta en servicio, no debera ser inferior a los siete (7) dias.

Para la aplicacion de la pintura, se utilizara el sistema Air-Lees {soplete sin aire). Para cubrir bien las
juntas, se podré utilizar pincel o rodilio de buena calidad.

Los métodos de ensayos se ajustardn a las normas IRAM 1109 y 1022. El contratista deberd entregar
a la inspeccion de obra todos los elementos de control y medicion que crea convenientes para
determinar la calidad de los trabajos efectuados.

La empresa deberd emitir las correspondientes planillas protocolos de ensayos y mediciones,
ademas de realizar los ensayos de traccién (adherencia de la pintura).

b) Mecanismos:
A los mecanismos de accionamiento (Reductores, Soporte, Volante de accionamiento vy
acoplamientos rigidos, etc.), se arenardn y se les aplicard anti 6xido con dos {2} manos de
ZINC - RICH - EPOXI, en un espesor de 60 micrones y dos manos de pintura Esmalte Sintético para
exteriores, color naranja en un espesor de 50 micrones cada una, aplicadas con sopiete.
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¢} Ensayos de materiales

La inspeccién de obra, exigirda en aguellos materiales que crea conveniente los ensayos de
resistencias, calidad y quimicos de los materiales utilizados en la ejecucion de la obra. El Contratista
los deberd trasladar para los ensayos al lugar gue le indique la Inspeccién de Obra y presentar un
protocolo de ensayo por escrito del elemento ensayado.

Todos los aranceles y costos de los ensayos de materiales, estardn a cargo del Contratista no
déandole derecho a reclamo alguno por este concepto.

Compuertas Planas

Dentro de este tipo estan todas aquellas compuertas planas de accionamiento manual, con tornille y
manivela, las dimensiones de compuertas incluidas en este tipo se detallan en las planiilas
respectivas que acompafian al plano correspondiente.

Compuertas Planas con reductor

Dentro de este tipo estdn todas aquellas compuertas planas de accionamientc manual, con
reductor, las dimensiones de compuertas incluidas en este tipo se detallan en las planillas
respectivas que acompafian al plano correspondiente.

REJAS

La reja de proteccién y limpieza serd de acero con esquema de pintura epoxi bituminoso. La
separacion de las barras serd de 50mm (espacio libre) con planchuelas de 10 mm de espesor por
50mm de alto. Podran utilizarse perfiles “L”. Se unird al hormigén quedando bien fijado y con

sistema de desarme para mantenimiento.

CIERRE DE LA OBRA
El Contratista deberd prever y realizar por su cuenta y cargo los cierres necesarios y sefializaciones,
gue a juicio de las autoridades de las Reparticiones competentes {(Municipalidad, Vialidad, etc.), sean
necesarios, para no ocasionar ningun tipo de perjuicio y/é inconvenientes a los vehiculos y personas
gue transitan por las cailes, veredas y zonas de transito aledafias a la obra.

Se deberd sefializar convenientemente la zona de trabajo, para dar seguridad al transito automotory
peatonal.

Sera por cuenta del Contratista, proceder a la reparacién de alambrados, veredas, acequias, calles
que pudieran ser dafiadas durante el proceso constructivo de la obra.-

SE DEJA EXPRESA CONSTANCIA QUE TODO ELEMENTO CUYO RETIRO SE DEBA A LA EJECUCION DE
LAS OBRAS DEBERA SER REPUESTO POR LA CONTRATISTA EN IGUALES O MEJORES CONDICIONES
QUE LAS ORIGINALES Y A ENTERA SATISFACCION DE LOS POSIBLES DAMNIFICADOS.

DESVIOS DE AGUA Y DEPRESION DE LA NAPA FREATICA Y LIQUIDOS EN GENERAL.

La empresa Contratista debera tomar los recaudos necesarios para ejecutar los trabajos en seco, y
no se le reconoceré pago adicional alguno por los trabajos que se deban ejecutar por los desvios,
obras de captacién, conduccién y/ o bombeo del agua en la zona de la obra, cualquiera sea la
naturaleza del agua que impida el normal desarrollo de los trabajos.

No se admitira reclamo alguno fundado en desconocimiento o falta de informacion respecto de la
presencia de agua en los niveles de obra.
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PLANILLA DE DATOS GARANTIZADOS:

Junto con su oferta, el Oferente deberé presentar como minimo Planillas de Datos Garantizados,
segtin los modelos que se adjuntan al final de este pliego. La falta de estas planillas sera causa de no-
consideracién de la oferta debido a la ausencia de elementos de juicio gque permitan su comparacion
con otras, como asi también debido a la falta de garantias para D.G.l. respecto del tipo y
caracteristicas de los materiales y elementos a proveer,

Las planillas que se describen deberan considerarse como modelos minimos. El oferente deberd
ampliarlas cuando se trate de materiales cuyas caracteristicas difieren de las solicitadas en el pliego,

o para una mejor explicacion de la oferta.

Cuando se trate de varios tipos de una misma provisién {por ejemplo: distintos tipos de valvulas,
distintos contactores de un tablero, etc,} se repetird el modelo de Planilla de Datos Garantizados
tantas veces como distintos tipos de elementos en cuestion se oferten.

junto con las Planillas de Datos Garantizados, y a continuacién de cada una de ellas, el Oferente
debera presentar folletos y catdlogos que ilustre las caracteristicas principales del elemento

ofrecido.

Cuando deban especificarse marcas de los elementos a proveer, el Oferente podrd indicar hasta tres
marcas distintas, reservandose el D.G.| el derecho a elegir entre las mismas, la que se proveera, en
definitiva. La inclusion del término "o similar" en el punto de la pianilla donde deban indicarse
marcas no seréd considerada valida, tomandose en cuenta solamente las marcas expresamente
nombradas.

Los Oferentes consignaran en la presentacion de sus propuestas las caracteristicas y Datos
Garantizados de los equipos y demds elementos cotizados, acompaifiando planos, croquis y/o
foltetos ilustrativos de los mismos, memoria de célculo en los casos que correspondan, todo a
continuacién de Pianilla de Datos Garantizados correspondientes a cada equipo.

Se debera presentar una Planilla de Datos Garantizados de las caracteristicas minimas indicadas para
cada elemento electromecanico, y dentro de cada uno de ellos, para cada diametro, potencia,

capacidad, presion de trabajo, etc.

No se admitira una Planilla de Datos Garantizados genérica para un mismo elemento cuya provision
incluya diferentes didmetros o presiones de trabajo. (por ejemplo: en valvulas mariposas, para cada
didmetro presién de trabajo corresponderd una Planilla de Datos Garantizados).

ARTICULO 10: MEDIDAS DE MITIGACION AMBIENTAL

Marco Legal e Institucional

La Constitucién Nacional de 1 994 y la doctrina juridica argentina establecen que el dominio politico
del ambiente y sus recursos naturales, incluyendo las aguas, pertenecen a las provincias en el ambito

de sus territorios geograficos.

Mendoza fue la primera provincia de la Argentina en contar con legislacién para los recursos hidricos
y una de las primeras en promulgar una ley ambiental especifica: la Ley Provincial N2 5 961/92. Esa
Ley es de caracter integral y comprensivo para todas las cuestiones relacionadas con el ambientey la

calidad de vida.

La Ley N2 5 961 declara de interés provincial las acciones y actividades destinadas a ia preservacion,
conservacion, defensa y mejoramiento de los ambientes urbanos, agropecuarios y naturales y todos
sus elementos constitutivos. Esta Ley designa como Autoridad de Aplicacion a la Secretaria de
Ambiente del Poder Ejecutivo de la Provincia de Mendoza y, en su dmbito, crea en caracter de
asesor, el Consejo Provincial del Ambiente, integrado por representantes de cada una de las



organizaciones constituidas legalmente, publicas o privadas, que tengan entre sus objetivos la
preservacion del ambiente y los recursos naturales.

En el Decreto Reglamentario N© 2 109 de 1a ley y su Anexo se definen los emprendimientos sujetos a
la EIA y los procedimientos a seguir para el cumplimiento de la Ley citada. A su vez, ya que por
mandato de la Constitucion Provincial, La Ley General de Aguas y otras leyes relacionadas el DGI. es
autoridad excluyente en cardcter de Policia del Agua y se ve facultado a imponer obligaciones que
prevean, garanticen y efectivicen el aprovechamiento integral, racional y eficiente del recurso
hidrico, cuenta con la previsién legal de un procedimiento particular para la EIA de obras hidréaulicas.

£l mismo, denominado “Procedimiento de Evaluacion de Impacto Ambiental de Obras Hidricas”, se
encuentra descrito en la Resolucién 109, de marzo del afio 2 000. Alli se prevé, para proyectos
calificados inicialmente como “de bajo impacto ambiental”, un Procedimiento Sumario, con la
presentacion de un Aviso de Proyecto cuyos requisitos minimos son detallados en al Articulo 10, Una
vez presentado el Aviso de Proyecto se solicita un Dictamen Técnico emitido por el Director de Area

que corresponda segun el caso.
Conceptos Generales

A pesar de que se puede observar que gran parte de los impactos ambientales identificados resultan
ser de signo positivo, lo cual marca claramente que se produciran numerosas mejoras en varios
factores ambientales influenciados por diversas acciones previstas en el proyecto, se debe tener
especial cuidado con los siguientes conceptos:

i, Efectos de labores de limpieza y preparacion del terreno sobre el arbolado

i Efectos de labores de limpieza y preparacién del terreno sobre eliminacion de
desechos

Hi. Efectos de labores de limpieza y preparacion del terreno sobre riesgos de erosion

iv. Efectos de las labores de excavacidn sobre riesgos de erosion
v. Efectos de la presencia de obrador sobre la contaminacion de suelos

vi. Efectos de las obras singulares sobre arbolado

vii. Efectos de la vinculacion y/o unificacion de hijuelas sobre arbolado
La Contratista debera cumplimentar todos los aspectos ambientales indicados.
Disposicién Final de Residuos de Construccion

Se entiende por residuos de construccidn aquellos producidos por las tareas de demolicién vy
remocion de obras existentes, restos de excavaciones en la zona de obrg, restos de excavaciones en
zona de préstamos, etc.

Los materiales solidos no peligrosos ni toxicos, residuales o provenientes de demoliciones de obras
existentes (escombros, restos de pavimentos, etc.), previa adaptacién y aprobacién por la
Supervision de Obras del Comitente, deberan usarse para otras obras (estabilizacién de banquinas,

relleno, mejoramiento de accesos, etc.).

S6lo en casos inevitables y con la debida justificacién aprobada, se podran depositar en excavaciones
realizadas para el propio Proyecto o en sitios similares de otro origen.

Si bien estos residuos pueden depositarse transitoriamente en la zona de obra, el Contratista debera
arbitrar los medios para disponerlos a la brevedad en el sitio definitivo que sea aprobado por la

Inspeccion.

El Contratista debera tomar las previsiones para que dichos residuos:
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i iImpliquen minimo riesgo de movilizacion ante crecidas ordinarias o extraordinarias, que
luego se depositen en lugares indeseados. En caso de producirse una crecida que
arrastre material, serd a cargo del Contratista el retiro del sitio de deposicion, segin
procedimientos y tiempos a definir por ia Inspeccion.

i, Eviten la acumulacién o embalse de aguas, con el consiguiente riesgo de colapso de
residuo acumulado,

ii.  No alteren el escurrimiento de aguas pluviales existentes, o aquel gue sea indicado por
la Inspeccidn, tanto para erosiones como deposiciones.

iv. No produzcan un dafio a personas y/o a terceros, ya sea por la propia naturaleza de los
residuos o las modificaciones que produzca en la situacion existente.

E) sitio de disposicion final de los residuos debera estar aprobado por la inspeccion. La metodologia
de disposicion final debe ser tal que se garantice la estabilidad del depdsito en el tiempo. Se debe
prestar atencion al aspecto escénico, de tal manera que el depésito de residuos no afecte
negativamente el paisaje. Para ello se deberan tomar las medidas necesarias una vez finalizado el
depdsito, el cual puede llegar a incluir el recubrimiento con tierra vegetal y alguna forestacion, en

caso que lo requiera la Inspeccion.

Esta prohibido el depésito de residuos con contenidos peligrosos tales como aceites de maguinarias,
repuestos de vehiculos, explosivos, etc.

Gestién de Residuos Liquidos y Sélidos

El Contratista deberd prestar atencién a la gestion de los residuos liquidos y sdlidos que genere su
actividad.

Por residuos liquidos se entiende, con caracter no exhaustivo: lubricantes y combustibles, efluentes
cloacales del personal del Contratista, liguidos de baterfas, pinturas epdxicas, aditivos quimicos para
anclajes, etc.

Por residuos sélidos se entiende, con caracter no exhaustivo, a todos aquellos elementos utilizados

durante la obra que sean desechados durante o al finalizar la misma: Ej. repuestos y elementos de
equipos con restos de combustibles y lubricantes, baterias, neuméticos, residuos del tipo

domiciliarios {comidas), etc.

£l Contratista deberd proveer los medios, aprobados por la Inspeccién, para una adecuada gestion
de estos residuos, sin que produzcan contaminacion. La captacion, almacenamiento, transporte y
disposicion final de los mismos debe ser aprobada por la Inspeccion.

£] almacenamiento de todo tipo de residuos, debe estar perfectamente delimitado y adecuado para
evitar derrames en los sectores de obra. El contratista debe prever un sector de almacenamiento de
combustible perfectamente acondicionado a conformidad de la Inspeccign.

Vegetacion Existente

Las areas de acopio, trabajo y caminos de acceso transitorio 3 la zona de obras serdn aprobadas por
la Inspeccién, debiendo minimizarse el dafio a la vegetacion existente, de tal manera que el impacto
sobre el paisaje no sea significativo a juicio de la Inspeccion.

En caso de producirse afectaciones que la Inspeccion considere relevantes, el Contratista deberd
reparar el dafio en la forma y tiempo que indigue la Inspeccion.




Fauna Existente

Se debera minimizar al maximo la alteracidon del habitat natural de especies autéctonas dando
cuenta a la Inspeccion de todas aquellas situaciones en fas que deba producirse algin tipo de

impacto, evaluando las alternativas
Transito en Zona de Obra y Ruidos Molestos

El Contratista debera tener perfectamente sefializados todos los sectores de obra con carteles
legibles que indiquen dreas de trabajo, obradores, sectores de acceso restringido, transito de
magquinarias pesadas, encintados de zanjas, residuos peligrosos, combustible, etc.

La totalidad de vehiculos que transiten en obra deberan poseer la alarma de retroceso. Estas
medidas abarcaran las areas de acopio, trabajo en cauces de rios y caminos de acceso existentes y
transitorios y deberan ser aprobadas por la Inspeccion.

Las actividades de voladuras de rocas, demolicién de estructuras existentes con martilio neumatico,
trabajos de magquinaria pesada en general, que generen una presion acustica superior a los umbrales
tolerables para el hombre y para la fauna, deberan planificarse adecuadamente y contar con la
conformidad de la Inspeccién, a los fines de reducir el impacto de contaminacion sonora, y
realizartas en horarios que no perjudiquen la tranquilidad de la poblacién. El personal encargado de
las operaciones de demolicion y excavacién debera utilizar la proteccion correspondiente segin lo
establecido en la normativa de seguridad del trabajo.

Agua de Construccion y Bebida

El contratista deberd poner especial cuidado para evitar contaminacién del agua de los cauces
naturales, considerando que la misma es utilizada aguas abajo para diversos fines. En el caso
particular de movimientos de suelo en el cauce estos deberan ser programados para realizar las
tareas en los tiempos minimos posibles, de modo que se evite en lo posible el enturbiamiento del
agua. Asimismo, se deberan evitar el vertimiento de hidrocarburos (aceites y combustibles) en los

sectores de cauces naturales.

Las interrupciones del suministro de agua a acequias existentes deberan ser programadas en forma
conjunta con la Inspeccion y el Consorcio de Riego.

Se debe evitar en el momento de lavado de hormigoneras o tolvas, vibradores o cualquier otra
maquinaria que se involucre en la construccién, el volcado de estos efluentes a los cauces naturales.
Como agua de bebida se podra utilizar la de pozos autorizados para tal fin y/o los cauces naturales
cuyo previo andlisis determinen su calidad para bebida.

Revestimiento de taludes, Banquinas y Terraplenes
Todas las dreas de la zona de obra en las que para la ejecucién del proyecto fuera necesario remover
la cobertura vegetal existente {taludes, préstamos, etc.) deberan revegetarse con una capa de 0,10
m de suelo vegetal.

Acopio de Suelo Vegetal

Todo material superficial {suelo vegetal) removido de la zona de la obra debera ser acopiado para
ser utilizado en restauraciones futuras hasta agotar su existencia antes de recurrir a otras areas
virgenes para su extraccion. Dichos acopios deberan hacerse en monticulos de hasta 2,50 m de
altura recubiertos con membranas de polietileno o similar. tos trabajos especificados quedan
limitados al ancho comprendido entre ios puntos finales externos de los contrataludes de las

cunetas.




Limpieza y Conservacién de Areas con Vegetacion

la limpieza y conservacion de areas con vegetacion debe realizarse por métodos mecanicos o
manuales, quedando totalmente prohibido efectuarlas por métodos de quema. El uso de productos
quimicos estd limitado a aquellos expresamente autorizados, que sean facilmente degradablesy que
no afecten a dreas vecinas, tipo glifosato o similares, y en aquellos lugares donde no pueda
realizarse un control por medios mecénicos.

La extraccidn de la vegetacion arbérea sélo se realizard en ia franja de ocupacion, salvo indicacion en
contrario por razones de seguridad vial y/o hidraulica. En el caso de ejemplares destacados, se
consultara al OAC sobre la oportunidad de su tala. Los restos de vegetacion lefiosa pueden quemarse
bajo estrictas condiciones de control para evitar que el fuego se propague o dafie alambrados u otra
infraestructura, o que el humo afecte la visibilidad de rutas y caminos.

Destino final para Sustancias Toxicas o Peligrosas

Estos tipos de sustancias, usadas como insumos para las obras o en las tareas relacionadas, ya sea
como material sobrante o como residuos, {combustibles, aceites, sclventes, grasas, plasticos,
envases, materiales de embalaje o de construccién, etc.) deberdn tener como destino final sitios
autorizados por la legislacion ambiental vigente o por el OAC en caso de su inexistencia.

Su almacenamiento y transporte también debe efectuarse siguiendo las reglas descritas para su
disposicion final.
Ubicacion y Operacion del Obrador e Instalaciones Similares

El obrador y las instalaciones similares no deberdn ubicarse en sitios desaconsejados por los estudios
ambientales y/o prohibidos por la legislacién ambiental vigente en la Provincia. Asimismo, el
funcionamiento de estas instalaciones debera ajustarse a fas normas y reglamentos ambientales de
la Provincia y/o a los exigidos por el OAC y el Comitente, en caso de inexistencia de legislacion. En
esta linea, se debera prestar especial atencion en todo lo relativo a las emisiones gases, ruidos
molestos o particulas en suspension; al volcado de efluentes en fos suelos o los cursos de aguas y al

dafio potencial sobre la fauna local.

Estd estrictamente prohibido al contratista, a su personal dependiente o al personal de cualquier
subcontratista vinculado a la obra la caza, pesca o recoleccidon (excepto lefia para uso inmediato)

dentro o en la proximidad de la zona de obras.
Extraccion de materiales

En aquellos casos donde sea necesario ia extraccion de materiales para las obras {suelos o aridos),
este procedimiento se efectuara siguiendo la legislacién de la Provincia o las indicadas por el OACy
el Comitente, con base en las indicaciones de los estudios ambientales. En todos los casos, una vez
extraidos los materiales, el Contratista procederd a la reconstruccién morfolégica del drea,
incluyendo su revegetacion con especies similares, en la posibles nativas.

Hallazgos de interés

Todos los materiales u objetos de valor o interés geologico ecoldgico, religioso, arqueoldgico,
histérico o cientifico descubiertos en el lugar de las obras seran considerados de exclusiva propiedad
de! comitente (UEP). El Contratista tomara todas las precauciones razonables para impedir que su
personal u otras personas retiren o dafien cualquiera de los materiales u objetos de interés
mencionados. Inmediatamente desde su descubrimiento se detendrédn las actividades que puedan
perjudicario y antes de su remocidn, el Contratista deberd comunicar la novedad al Comitente y
deberd acatar las drdenes que este importa sobre como disponer de los materiales u objetos a costa
del Comitente. En todos estos casos el comitente deberd proceder de acuerdo a ias normas

nacionales y provinciales vigentes.



Depésito de Material de Excavacion y/o de Limpieza
£l depésito del material de excavacion y/o de limpieza proveniente de los desagiies debera hacerse

de acuerdo a lo indicado en el pliego de licitacidn, dejando cada 100 m o en los lugares mas bajos
accesos para el ingreso de agua de escorrentia superficial.

Forestales

Se repondran los forestales de acue a lo indicado precedentemente en el presente pliego

SEGURIDAD
Generalidades
Es a cargo del Contratista todo lo necesario en relacién a la seguridad de su personal, equipos y

materiales, tanto por situaciones de vandalismo, robo y hurto, como por consecuencia de hechos
naturales {crecidas del rio, desmoronamiento de excavaciones, etc.).

El Contratista deberd implementar todas las medidas de higiene y seguridad laboral segin la
normativa vigente y las reglas del arte, segin la metodologia constructiva, equipos, materiales y

mano de obra que aplicara para la ejecucion de las obras.

La Inspeccién y el Contratista definirdn al inicio de tareas aquelios aspectos de seguridad que éste
tltimo deberd atender.

E} Contratista deberd tener perfectamente sefializados todos los sectores de obra con carteies
legibles que indiquen dreas de trabajo, obradores, sectores de acceso restringido, transito de
magquinarias pesadas, encintados de zanjas, residuos peligrosos, combustible, etc.

Transito en la zona de obra

la totalidad de vehiculos que transiten en obra deberdn poseer la alarma de retroceso. Estas
medidas abarcarén las dreas de acopio, trabajo en cauces de rios y caminos de acceso existentes y

transitorios y deberén ser aprobadas por la Inspeccion.

Estando la zona de obra junto a una calle publica, el Contratista deberd prever y realizar por su
cuenta y cargo los cierres necesarios y sefalizaciones, que a juicio de las autoridades de las
Reparticiones competentes {Municipalidad, Vialidad, etc.), sean necesarios para no ocasionar ningdn
tipo de perjuicio y/o inconvenientes a los vehiculos y personas que transitan por las calles, veredas y
zonas de transito aledafias a la obra.

PROTECCION DE LAS OBRAS
Desvios de cauces y trabajo en seco

El Contratista serd responsable Unico y exclusivo de los dafios que pudieran producirse debido a
crecientes en los cursos de agua permanentes, crecientes de origen aluvional, agentes climaticos de
cualquier especie, aguas freaticas, etc., y que afecten a las obras en construccion o ya construidas
y/o a las propiedades proximas a las obras, cuando los dafios se produzcan por causa de las mismas.

El Contratista deberd construir y mantener todas las ataguias, elementos de contencion, cauces,
drenes y/u otras obras provisorias necesarias para la proteccion de las obras en construccion o ya
construidas, campamento, lugares de acopio, propiedades, etc., suministrando todos los materiales,
equipos y mano de obra necesarios para la ejecucion de las mismas.

Bajo ningin concepto el Contratista podrd interrumpir o interferir los caudales necesarios para
alimentar las tomas de riego ubicadas aguas abajo de los cauces de escurrimiento utilizados para tal

fin.



El Contratista acepta totalmente, sin reservas de ninguna naturaleza, que en su propuesta esta
incluida la ejecucion de los desvios necesarios, suficientes y seguros para la ejecucion de la obra,
independientemente del método y equipo de ejecucion, cualquiera sea la naturaleza del terreno o
volumen de la obra. Solamente que se indigue o especifique lo contrario en los Pliegos Particulares
y/o planos de proyecto es valido lo expresado en el presente Articulo.

El Contratista deberd tomar los recaudos necesarios para ejecutar los trabajos en seco. No se
admitird desconocimiento o falta de informacidn respecto de la presencia de aguas en los niveles de

obra.
Desvios de agua y depresion de la napa freédtica.

E! Contratista debera tomar los recaudos necesarios para ejecutar los trabajos en seco, y no se le
reconocerad pago adicional alguno por los trabajos que se deban ejecutar por los desvios, obras de
captacion, conducciéon y/ o bombeo det agua en la zona de la obra.

No se admitird reclamo alguno fundado en desconocimiento o falta de informacidn respecto de la
presencia de agua en fos niveles de obra.

Cierre de obra.

El Contratista debera prever y realizar por su cuenta y cargo los cierres necesarios y sefializaciones,
que a juicio de ias autoridades de ias Reparticiones competentes {Municipalidad, Vialidad , etc), sean
necesarios para no ocasionar ningan tipo de perjuicio y/o inconvenientes a los vehiculos y personas
que transitan por las calles, veredas y zonas de transito aledafas a la obra.

Se debera sefalizar convenientemente l1a zona de trabajo para dar seguridad al transito automotor y
peatonal.

Sera por cuenta del Contratista proceder a la reparacion de alambrados, veredas, acequias, calles
gue pudieran ser dafiadas durante el proceso constructivo de la obra, trabajos que ejecutara en ia 22
Etapa.

Se deja expresa constancia que todo elemento cuyo retiro se deba a |a ejecucién de las obras debera
ser repuesto por el contratista en iguales o mejores condiciones que las originales y a entera
satisfaccidn de los posibles damnificados.

ARTICULO 11: MEDICION Y FORMA DE PAGO DE ITEMS

Conforme lo previsto en la ley 4.416 de Obras Publicas, se establece que la Obra se contratara por la
modalidad de AJUSTE ALZADO

En la Planilla de Medicion y Forma de Pago, para cada item definido de la obra, se detalla: La forma
de computar la medicion {m, m%, m?, u, o GI). Los articulos del pliego de especificaciones técnicas
particulares gque se relacionan en forma directa con el item considerado.

Esta planilla tiene por objeto llevar un ordenamiento sobre el avance de obra y los trabajos
certificados. La ejecucion de cada uno de los items debera cumplir con la totalidad de los
documentos de licitacion {planos de proyecto, anexos, memorias descriptivas, memorias de calculo,
especificaciones técnicas particulares, especificaciones técnicas generales e indicaciones impartidas

por la Inspeccién de Obra.

Si alguno de los trabajos necesarios para realizar cada uno de los items, de acuerdo al alcance
solicitado en el presente pliego, no estuviese especificamente detallado en {a forma de pago, se
aclara que el pago del mismo estd comprendide en alguno del item cotizados por la empresa
contratista, no dando lugar a la misma empresa reclamo alguno sobre pago de otros trabajos
realizados no detaltados en la planiila y que son necesarios para la realizacién de la obra.



Las cantidades computadas para la correspondiente certificacidén de los avances de los trabajos
realizados de cada item corresponderan a trabajos terminados y aprobados por la inspeccién de
obra, luego de haber realizado los ensayos y pruebas correspondientes.

ITEM 01: Limpieza y Preparacién de!l Terreno {GL).

Incluye todos los trabajos especificados en el Articulo N° 1 de este Apéndice vy las especificaciones de
fos Articulos 1 af 25 de! CAPITULO | - MATERIALES y Articuio 262 y 29° del Capitulo Il - TRABAJOS DE
REPARACION Y MOVIMIENTO DE SUELOS, del ANEXQO 1II: PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES DE
ORDEN TECNICO.

Se computara y pagard en forma GLOBAL {GLl) de acuerdo a la ejecucién de trabajos, provisién de
insumos y demds tareas adicionales contempladas en este [tem. No seran pagados montos que
excedan las incidencias sefialadas en dicha especificacién (Apartado 1.19).

iITEM 02: Excavacién (m?)
Incluye todos los trabajos especificados en el Articufo N° 2 de este Apéndice y las especificacicnes

del Articulo N° 32 a 43 del CAPITULO i - TRABAJOS DE REPARACION Y MOVIMIENTO DE SUELOS, del
ANEXO Ili: PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES DE ORDEN TECNICO (PGOT)

Se computard y pagara por METRO CUBICO (m3) hasta los limites resultantes de acuerdo a lo
especificado en el Art. 31° del PGOT, sin considerar ninguna excavacién adicional por
desmoronamientos ni sobreancho ejecutados por la Contratista. No se considerard pago adicional
alguno en concepto de los trabajos de bombeo necesarios para mantener la zona de obras en

condiciones adecuadas de trabajo.
Se incluye en este item las demoliciones indicados en el rpoyecto.

ITEM 03: Arena de Asiento (m°)

incluye todos los trabajos especificados en el Articulo 06 de este Apéndice (especiaimente lo
referido a Arena de Asiento en Tuberias) y las especificaciones del Articulos N° 36 al 43 del CAPITULO
il - TRABAJOS DE REPARACION Y MOVIMIENTO DE SUELOS, del ANEXO III: PLIEGO DE CONDICIONES

GENERALES DE ORDEN TECNICO.

Se computard y pagard por METRO CUBICO (m3) de acuerdo a la ejecucién de los trabajos
especificados, grado de compactacién exigido y material adecuado. No se medird y computara el
exceso de rellenc por sobreexcavacion y reemplazos de material rechazado que no cumplan con {os
requisitos de esta Especificacién.

ITEM 04: Relleno Primera Tapada (m°)

Incluye todos los trabajos especificados en el Articulo N°03, Articulo N€04 y Articulo 06
{especialmente lo referido a Relleno de Primera tapada) de este Apéndice y las especificaciones del
Articulos N° 36 al 43 del CAPITULO Il - TRABAJOS DE REPARACION Y MOVIMIENTO DE SUELOS, del

ANEXO ii: PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES DE ORDEN TECNICO.

Se computard y pagard por METRO CUBICO (m3) de acuerdo a la ejecucion de los trabajos
especificados, grado de compactacién requerido y material adecuado.

ITEM 05: Relleno Segunda Tapada (m’°)

Incluye todos los trabajos especificados en el Articuic N°03, Articulo N204 y Articulo 06
{especialmente lo referido a Relleno de Segunda Tapada) de este Apéndice y las especificaciones del
Articulos N° 36 al 43 del CAPITULO 1l - TRABAJOS DE REPARACION Y MOVIMIENTO DE SUELOS, del
ANEXO |1i: PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES DE ORDEN TECNICO.




Se computard y pagard por METRO CUBICO {m3) de acuerdo a la ejecucién de los trabajos
especificados, grado de compactacion requerido y material adecuado.

ITEM 06 y 07: Tuberias PVC, PEAD o PRFV (m)
incluye los trabajos especificados en los Articulos 06 de este Apéndice.

Se computara y pagara por METRO {m} de tuberia colocada en obra en posicion definitiva segtin lo
especificado en los planos de proyecto. Esto incluye, provisidn, transporte, Instalacién, Fijacion y
Pruebas de Calidad en Insitu Aprobadas (presién, ensayos, etc.), tanto para Materiales como para
Tuberias instaladas. Se certificara la tuberia que se encuentre apta para recibir el Relleno de 1°

Tapada.
El ITEM 06 corresponde a la tuberia indicada como D=600mm

EHITEM 07 corresponde a la tuberia indicada como D=500mm.
iTEM 08: Piezas Especiales Tuberias (GL)

Incluye los trabajos especificados en el Articulo 06 (especialmente lo indicado en Piezas Especiales)
de este Apéndice.
Se computard y pagard en forma GLOBAL (GL). Esto incluye, provisién, transporte, Instalacion,

Fijacion y Pruebas de Calidad Aprobadas {presién, ensayos, etc.}, tanto para Materiales como Piezas
Especiales Instaladas. Estas piezas seradn certificadas y pagadas considerando su aptitud en el

funcionamiento general de la red.

ITEM 09: Anclajes (GL)
Incluye los trabajos especificados en el Articulo 06 {especialmente lo indicado en Anclajes de
hormigdn) de este Apéndice.
Se computard y pagara en forma GLOBAL (GL). Esto incluye, provision, transporte, Instalacién,

Fijacion y Pruebas de Calidad Aprobadas, tanto para Materiales como ejecucion. Serdn certificadas y
pagadas considerando su aptitud en el funcionamiento general de {a red.

ITEM 10: Derivados (u)
Incluye los trabajos especificados en el Articulo 01 a 06 de este Apéndice.

Se computara y pagara en por UNIDAD (u). Esto incluye, provision, transporte, instalacién, fijacién y
Pruebas de Calidad Aprobadas (presion, ensayos, etc.), tanto para Materiales como la totafidad de
elementos instalados. Estas piezas serdn certificadas y pagadas considerando su aptitud en el

funcionamiento general de la red.
Este item abarca desde la brida de coneccién de la pieza especial de la tuberia principal hasta la
conexion con la hiuela correspondiente. Ver Memoria Técnica. También incluye la seccién de aforo
ubicada aguas abajo.

ITEM 11: VALVULAS DE AIRE
Incluye los trabajos especificados en los Articulos 01 a 08 de este Apéndice.
Este item contempla todo lo necesario para el funcionamiento de la vélvulas de aire, tales como:
camara de hormigén armado con taps, piezas especiales ,valvula para mantenimiento, tuberias y
todos los accesorios correspondientes.
Se computara y pagara por UNIDAD {Un) de acuerdo a su instalacién, verificaciones y ensayos en

todas vdlvulas, antecedentes, memoria de calculo, asesoramiento profesional para su instalacion y
puesta en marcha del sistema. Se tendra en cuenta todo lo requerido en los planos de proyecto e

instrucciones de la Inspeccion de Obra.




ITEM 12: Hormigon de Limpieza e=0,05m (m?)

incluye todas las tareas necesarias para ejecutar los trabajos que inciuyan el uso de hormigones de
limpieza, descriptos en los Articulo 05 (especialmente lo refirido a Hormigén de Limpieza), Articulos
92 al 21% det CAPITULO | — MATERIALES y Articulos 572 al 822 del CAPITULO Il - ESTRUCTURAS DE
HORMIGON del ANEXO IIl: PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES DE ORDEN TECNICO, dentro de las
dimensiones fijadas en pliegos y planos de Proyecto e indicaciones de la Inspeccién de Obras.

Se computara por METRO CUBICO (m3) de material provisto, colocado y aprobado.
ITEM 13: Hormigén Armado H-25 {m°)

incluye todas las tareas necesarias para ejecutar los trabajos que incluyan el uso de hormigones,
descriptos en los Articule 05 de este Apéndice, Articulos 92 al 212 del CAPITULO | — MATERIALES y
Articulos 572 al 822 dei CAPITULO I - ESTRUCTURAS DE HORMIGON del ANEXO iil: PLIEGO DE
CONDICIONES GENERALES DE ORDEN TECNICO, dentro de las dimensiones y cotas fijadas en pliegos
y planos de Proyecto e indicaciones de la Inspeccién de Obras.

Se computard volumétricamente indicando la medicién en METROS CUBICOS (m3) de hormigdn
armade colocado, curado y medido en obra segln cotas y dimensiones de proyecto. Se certificara el
volumen de obra computado aplicando el precio unitario correspondiente. El precio fijado para el
respectivo item incluye los trabajos y materiales necesarios para la realizacion de las juntas
propiamente dichas, Articulo 6 de este Apéndice, y acero para Armaduras.

No se procedera a la certificacion de ningin volumen de hormigén sin tener los resultados
satisfactorios de los ensayos de resistencia a los siete (7) dias indicados en el presente Articulo.

No se reconocerdn por ningin motivo, ias mayores cantidades de hormigén por imperfecciones del
hormigdn de timpieza de apoyo como tampoco por deformaciones del encofrado. Sera rechazado y
demolido todo hormigdn terminado defectuosamente por mala calidad de los encofrados como asf
también por deficiente mano de obra, a juicio exclusivo de la Inspeccién.

No se procederd a la certificacién de ningdn volumen de hormigdn sin tener los resultados
satisfactorios de los ensayos de resistencia a los siete {7} dias indicados en el presente Articulo.

No se reconoceran por ning(tn motivo, las mayores cantidades de hormigén por imperfecciones del
hormigdn de limpieza de apoyo como tampoco por deformaciones def encofrado. Sera rechazado y
demolido todo hormigon terminado defectuosamente por mala calidad de los encofrados como asi
también por deficiente mano de obra, a juicio exclusivo de la Inspeccion.

No se computara para certificar el hormigdn gue se encuentre ain encofrado.

ITEM 14-Compuertas Planas y rejas (GL)

Este item comprende todas las tareas necesarias para ejecutar los trabajos descriptos en el Articuio
9° del presente Apéndice. Incluye: provisién, transporte y posicionado en el lugar definitivo de la
obra, dentro de las dimensiones fijadas por las especificaciones dadas y por los planos de proyecto.

Se computard y certificard por Global (GL) de acuerdo a compuertas y rejas instaladas, con su
esquema de pintura correspondiente y aprobada por la Inspeccion de Cbra.




A continuacion se adjunta el Cémputo de cantidades diferenciado por Componentes a los fines de la

Certificacion de Obra.

Las consideraciones particulares tenidas en cuenta para efectuar el cdémputo parcial de cada ltem se
encuentran detalladas en la Memoria Descriptiva dei Proyecto y los detalles en el ANEXO PLANOS que forma

COMPUTO METRICO

parte de la Documentacion.

Cuadro N220.  Planilta de Computos

ENTUBADO CANAL ESQUINA- PRIMER ETAPA

item Descripcién Unidad | Cantidad
1 Limpieza y Preparacion Terreno gl 100%
2 Excavacién m3 5.440,00
3 Arena de asiento m3 280,00
4 Relleno Primer Etapa m3 2.700,00
5 Relleno Segunda Etapa m3 2.516,00
8 Tuberia Diam 600 mm - PN & bar - SN 2500 m 1.286,00
7 Tuberia Diam 500 mm - PN 6 bar - SN 2500 m 717,00
8 Piezas Especiales o] 100%
9 Anclajes de Hormigén gl 100%
10 Derivados un 4,00
11 Valvulas de Aire un 3,00
12 Hormigdn de Limpieza m3 5,00
13 Hormigén Armado H25 m3 36,00
14 Compuertas y Rejas gl 100%

CANTIDADES DE OBRA




LISTADO DE FORMULARIOS A PRESENTAR

FORMULARIO FCAT - CALIFICACION DE ANTECEDENTES TECNICOS - EMPRESARIALES {CAT)
FORMULARIO FICF - CALIFICACION DE ANTECEDENTES ECONOMICOS - FINANCIEROS (ICF)
FORMULARIO FPC - PERSONAL CLAVE

FORMULARIO PCN2... - PERSONAL ESPECIFICO

FORMULARIO - SOLICITUD DE ADMISION

FORMULARIO - OFERTA

PLANILLA DE OFERTA

ANALISIS DE PRECIOS TIPO



FORMULARIO FCAT - CALIFICACION DE ANTECEDENTES TECNICOS - EMPRESARIALES {CAT)

oAy
G

T

ek 5’..“?“«45

o i

Nombre Oferente o Socio en caso de U.T.E.

Denominacion  Social en

caso de Union

Transitoria de  Empresas (U.T.E)

Nombre de cada socio que participa enla U.T.E.

Porcentaje de participacién

1) %
2) %
3) %

Nombre del Representante Legal autorizado del Oferente, Consorcio o U.T.E.

Nombre:

10.2.1 a)

Antecedentes demostrativos de la capacidad empresarial para
ejecutar obras del tipo de las que se licitan (Monto Anualizado}

Designacién de UNA (1) Obra de
Monto Anualizado Minimo de
$45.000.000 con Recepcion
Provisoria en los dltimos CINCO (5)
afios

Obra:

Importe:

Funcién que cumple en el contrato
(En caso de ser socio de una UT.E. 0
Subcontratista, indigue la
participacion en el monto total del
contrato)}

O

Contratista
principal

L L

Contratista Socio
U.T.E.

Subcontratista

{indicar el % de

{indicar el % de L
participacion)

participacion)

Nombre dei Contratante:

Direccién:

Fecha de Firma de Contrato y Fecha
de Recepcion Provisoria




Antecedentes demostrativos de fa capacidad empresarial para

10.2.1 b)
ejecutar obras del tipo de las que se licitan (Especialidad Similar)

Designacion de UNA (1) Obra de
Especialidad similar con Recepcion
Provisoria en los ditimos CINCO (5)
afios

Objeto y Descripcion de la obra
similar

O ] L]

Funcién gue cumple en el contrato
Contratista Socio

{En caso de‘ ser sou'o d'e una U.TE. o Contratista Subcontratista

Subcontratista, indique la fincinal U.T.E.

participacion en el monto total del P P Lo (indicar el % de
{indicar el % de L,

contrato) participacion)

participacion)

i} Especialidad Similar Tasa declarada

Tasa mensual instalacién de tuberias
de Didmetro minimo  300mm
>1.000m/mes.

Probanza de la tasa declarada

Nombre del Contratante:

Direccidn:
Fecha de Firma de Contrato / /
Fecha de Recepcidn Provisoria / /.

[completar el siguiente cuadro por el Oferente o por cada socio de la U.T.E. para cada Obra declarada]

fadjuntar documentacién respaldatoria de la Obra similar declarada]

Firma Representante Legal Firma Representante Técnico
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FORMULARIO FICF - CALIFICACION DE ANTECEDENTES ECONOMICOS - FINANCIEROS (ICF).

."x‘fr}‘(.\w\

INFORMACION CONTABLE Afio 1: ... Ao 2: ... Afo 3: ...

Activo total {AT)

Pasivo total (PT)

Patrimonio neto {PN)

Activo corriente (AC)

Pasivo corriente {PC)

Bienes de Cambio {BC)

INDICADORES FINANCIEROS AfD 1: e ARO 20 A0 3:

SOLVENCIA:

LIQUIDEZ CORRIENTE:

PRUEBA ACIDA:

ENDEUDAMIENTO:

[completar el siguiente cuadro por el Oferente o por cada socio de la U.T.E.]

Nota 1: Adjuntar en la Oferta copia de los Gltimos 2 {dos) ejercicios anuales cerrados y aprobados (balances
generales, con inclusion de todas las notas y extractos de ingresos) para los afios arriba estipulados, los cuales

deberan cumplir las siguientes condiciones:
Los importes de la Informacién Contable deben estar expresados en miles, equivalente en S
Los Balances deben reflejar [a situacion financiera del Licitante o de cada socio de una U.T.E.

Los balances deben estar auditados por un contador publico matriculado y certificado por Consejo Profesionat
de Ciencias Econémicas o por la autoridad de control u otro organismo competente del pais en que se
hubieren presentado o por la autoridad de control u otro organismo competente del pais en que se hubieren

presentado .
Los balances deben estar completos, incluidas todas fas notas a los estados financieros

Los valores de los Indicadores financieros deben estar expresados en nimeros o valores decimales

Firma Representante Legal Firma Representante Técnico



FORMULARIO FEQ ~ EQUIPO MINIMO GENERAL

El Oferente debera declarar que cuenta con los equipos clave que se enumeran a continuacion, proporcionado
la informacién adecuada para demostrar claramente que tiene la capacidad para cumplir los requisitos
relativos al equipo minimo enumerado en el Art. 182, ANEXO Il - CONDICIONES PARTICULARES DE CARACTER

LEGAL.

Fuente informacion
No. | Tipo de Equipo y Caracteristicas Cantidad o/ Alaui
{Propio/Alguitado) | Afo fab. | Estado
1 |RETROEXCAVADORA TIPC JOHN DEERE 310 O SIMILAR. 1
2 1 EXCAVADORA TIPQO CAT 320 O SIMILAR 1
3 IMOTONIVELADORA. 1
4 | CARGADORA FRONTAL TIIPO CAT 930 {Balde de 2m3) 1
5 EQUIPOS DE COMPACTACION DE TIRO O 2
AUTOPROPULSADO,
6 EQUIPOS DE COMPACTACION TiPO CANGURO O CHANCHA >
PARA SUELQO EN ZANJA,
7 | CAMION MOTOHORMIGONERO. 1
8 | cAMION REGADOR DE 8000 LITROS DE CAPACIDAD 1
9 [MOTOVIBRADORES DE HORMIGON. 2

10 | ENCOFRADOS FENOLICOS O METALICOS

11 | CAMIONES CON CAJA METALICA Y VOLQUETE HIDRAULICQ. 2
12 | LOTE DE HERRAMIENTAS PARA OBRA CIVIL. 1
13 | MOTOSIERRAS. 2
14 | GRUPOS ELECTROGENOS 30 KVA. 2
15 | CAMION DE SERVICIO 1

s Los equipos solicitados en los puntos 7 pueden reemplazarse por un compromiso formal de provisién de
hormigones elaborados especifico para la obra, de empresas de reconocida trayectoria en el rubro,

transportados con camiones motohormigoneros.
e El Licitante debera proporcionar (nicamente los detalles solicitados en la presente planilla a efectos de la

afectacion del equipo propio o alquilado a la Obra, el estado y afio de fabricacién del mismo. Et equipc de
propiedad de la empresa o alquilado podra ser de caracteristicas similares a las exigidas.

e En caso de ser requerido, el oferente deberd acreditar en forma fehaciente la propiedad de los equipos
propuestos en la oferta mediante la presentacién de tituios de propiedad (para el caso de bienes
registrables) o certificados contables 0 comprobantes de compra (o copia autenticado de los mismos) para
bienes de uso segin corresponda.

e Para el caso en que la tenencia de los equipos fuera en carédcter de alquiler, se debera acompafiar el
compromiso formal de alquiler pertinente que acredite fehacientemente tal circunstancia

Firma Representante | egal Firma Representante Técn



FORMULARIO FPC - PERSONAL CLAVE

los Oferentes deberén suministrar los nombres de miembros del personal debidamente calificados para
cumplir ios requisitos que se sefialan en ARTICULOQ 23°: PERSONAL CLAVE. La informacién sobre su experiencia
anterior deberd ser suministrada de conformidad con el Formulario para cada candidato, ademas de adjuntar

el Curriculum Vitae.
El Oferente debera demostrar que cuenta con el personal para los cargos clave que cumple los siguientes
requisitos:

Experiencia
Experiencia en obras
No. | Cargo Titulo Habilitante Total en Obras | ¢imilares
(afios)
{afios)
3 Representante ingeniero Civil, Hidraulico o en 10 g
Técnico construcciones
Ingeniero Civil, Hidraulico o en
2 i Jefe de Obra ngen " |fjrau: ° 5 2
construcciones

El Oferente debera proporcionar los datos detallados sobre el personal propuesto y su experiencia, en los
formularios PERSONAL para cada personal propuesto.

1. Cargo: REPRESENTANTE TECNICO
Nombre:

2. Cargo: JEFE DE OBRA
Nombre:

Firma Representante Legal Firma Representante Técnico



FORMULARIO FPCN2... - PERSONAL ESPECIFICO

Nombre del Oferente

Cargo
Informacién | Nombre: Fecha de nacimiento
personal Nacionalidad:
Calificaciones profesionales
Empleo actual | Nombre del empleador

Tipo de empleo

Direccion del Empleador

Teléfono Persona de contacto {gerente / oficial
de personal)

Fax Direccién electrénica

Cargo actual Afios con el empleador actual

Resuma la experiencia profesional de los dltimos 10 afios, en orden cronoldgico inverso.

indique experiencia particular, técnica y gerencial pertinente para este Contrato.

Desde

Hasta

Compafifa / Proyecto / Contrato/ Cargo / Experiencia técnica y gerencial
reievante

Firma Representante Legal Firma Representante Técnico
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FORMULARIO - SOLICITUD DE ADMISION

Mendoza de de 2021

AL SENOR SUPERINTENDENTE DEL
DEPARTAMENTO GENERAL DE IRRIGACION

PROVINCIA DE MENDOZA

(LE, DNIL & LC)
en su caracter de de la
solicitan su admisién en la Licitacién Pubiica, para otorgar la obra

, manifestando nuestra expresa decisién

Los que suscriben,

de participar en la citada obra, a cuyo efecto fijamos domicilios:

Real en calle N°® , de la localidad de
, CP , Departamento , Provincia de
. Teléfono N°
Legal en calle N°® , de la Localidad de , CP 5500, Departamento
Capital, Provincia de Mendoza, Teléfono N°
Electrénico en cuenta de correo electrénico , donde seran wvalidas todas las

notificaciones.

En caracter de declaracién jurada dejamos constancia que los solicitantes no nos encontramos inhabilitados
para contratar con el Departamento General de Irrigacion y el Estado Provincial. Asimismo manifestamos
nuestra expresa aceptacion de todas las reglas y clausulas de Pliegos de Condiciones Generales y Particulares,
los que declaramos conocer aceptando ia totalidad de su contenido. Aceptamos también los anexos, circulares
y notas aclaratorias, de plena conformidad, las que adjuntamos debidamente firmados en todas sus fojas.

Por otra parte declaramos haber designado Representante Legal/Apoderado a:

Adjuntamos también toda la documentacion requerida.

Ademas declaramos y aceptamos que para cualquier cuestion administrativa o judicial que se suscite, se
aceptara la jurisdiccion de ios tribunales ordinarios de la Provincia de Mendoza, haciendo expresa renuncia al
fuero federal y a cualquier otro que con posterioridad al Acto de Llicitacion se creara o nos pudiera

corresponder por distinta vecindad o extranjeria.
Se declara también, en caracter de declaracidn jurada, que se conoce el conocer el lugar y las condiciones en
que se realizard la obra.

Firma del o de los proponentes

Aclaracién de firmas sin abreviaturas
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FORMULARIO - OFERTA
OBRA: ENTUBAMIENTO CANAL ESQUiNA. Primer Etapa
MENDOZA de de 2021

AL SENOR SUPERINTENDENTE DEL
DEPARTAMENTO GENERAL DE IRRIGACION
PROVINCIA DE MENDOZA
, en representacion de

, con domicilio real en
y constituyendo domicilio legal a los fines de esta Licitacién Plblica
en manifiesta que, habiendo examinado el terreno, los planos,
pliegos de condiciones y especificaciones, relativos a la obra del epigrafe, se compromete a efectuar los
trabajos en un todo de acuerdo a los documentos, mencionados conforme al detalle y precios que se

consignan en la planilla de propuesta adjunta.

El que suscribe

ta propuesta, cuyo importe total asciende a la suma de pesos

(S

)} se efectia para contratar las obras por AIUSTE ALZADO.

s,

NOTA: Queda expresamente establecido que, tratdndose de una propuesta para contratar las obras por
AJUSTE ALZADO es cifra valida el importe total consignado en ella. Si fuese errdnea la suma de los importes de
los item, se tendra por importe contractual de cada item la cantidad que resulte luego de prorratear entre
ellos la diferencia existente entre la correcta y el importe total propuesto. A los efectos de la certificacion de

pago, se considerara que cada item es también propuesto por ajuste alzado.

Se acompafia la boleta de depdsito de garantia efectuado en Tesoreria del DEPARTAMENTO GENERAL DE

IRRIGACION destinado exclusivamente a esta obra por la suma de pesos:
(s , ) ({Endinero en efectivo o titulos).

Asi mismo se hace renuncia al fuero federal y/o a cualquier otro que pudiera corresponder sometiéndose a los
tribunales ordinarios de la Ciudad de Mendoza.

Firma del o de los proponentes Domicilio..

Aclaracion de firmas sin abreviaturas



PLANILLA DE OFERTA

ENTUBADO CANAL ESQUINA- PRIMER ETAPA

PLANILLA DE PROPUESTA

Precio Unitario

item Descripcion Unidad | Cantidad Pesos arg Costo total incidencia

1 Limpieza y Preparacion Terreno gl 100%

2 Excavacion m3 5.440,00
3 Arena de asiento m3 280,00
4 Reileno Primer Etapa m3 2.704,00
5 Relleno Segunda Etapa m3 2.516,00
[ Tuberia Didm 600 mm - PN & bar - SN 2500 m 1.286,00
7 Tuberia Didm 500 mm - PN 6 bar - SN 2500 m 717,00
8 Piezas Especiales gl 100%

9 Anclajes de Hormigdn gl 100%

10 Derivados un 4,00
11 Valvulas de Aire un 3,00
12 Hormigon de Limpieza m3 5,00
13 Hormigén Armada H25 m3 36,00
14 Compuertas y Rejas ol 100%

¥

100,00%




ANALISIS DE PRECIOS TIPO

Cuadro N221.

Andlisis de Precios Tipo

Analisis de precios

item:
Designacidn:
PROYECTO:

T OO0 mom O

R e

Costo Directo

Gastos Generales e indirectos

Subtotal

Gastos Financieros

Subtotal
Beneficios

{(A+B+C)

% deD
{D+E)

% de Subtotal F

(F+G)

% de Subtotal H

COSTO TOTAL DEL TRABAJO

Ingresos Brutos
1LV.A

{H+1)})

% de Subtotal ¥

% de Subtotal J

Unidad:

Nota: Se debera presentar un Andlisis de Precios para cada item que componen la Oferta.



